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Presentacion
W

ENTREVISTADAS en la Hora del Museo es
un libro realizado por el Museo Histérico
Nacional junto a la colaboracién del Sistema
de Equidad de Género del Servicio Nacional
del Patrimonio.

Esta publicacion es una seleccion de entre-
vistas radiales efectuadas en el programa
de nuestra institucion “La Hora del Museo”
que es emitido por la Radio Usach. Los
temas tratados son el resultado de variadas
investigaciones, donde las profesionales han
abordado desde diversos enfoques histéricos
el problema de la participacién de la mujer
en una sociedad marcadamente masculina.
Las invitadas, dan cuenta, desde distintos
ambitos y visiones, diferentes problematicas




en torno a las mujeres, tales como la lucha

de sus derechos politicos, la relacién con sus
cuerpos, sus oficios y la vida cotidiana. Desde
la evoluciéon de la educacion femenina y los
aportes de las mujeres en la cultura, el arte y
las ciencias, se pretende destacar el significa-
tivo y no siempre reconocido rol de éstas en el
devenir historico.

Para nuestra institucion, estos trabajos se vuel-
ven especialmente necesarios en un momento

clave de re-conceptualizacion de nuestro guion
museografico, ya que promueve la inclusién de
las experiencias y practicas femeninas, general-
mente invisibilizadas en nuestra historia.

Por Gltimo, este libro pone en valor los impor-
tantes estudios realizados por investigadoras
mujeres que con su propio quehacer también
contribuyen al posicionamiento femenino en el
mundo académico.

Isabel Alvarado Perales
Directora (S)
Museo Histérico Nacional
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Introduccion
W

La Hora del Museo es una iniciativa pionera
que convirtié al Museo Historico Nacional en
el primer museo chileno en contar con un es-
pacio radial. A diario, el programa trata diver-
sos contenidos sobre el patrimonio inmaterial
y natural, la reflexién de hechos histéricos, la
relacion de Chile con el mundo, los retos que
enfrenta la ciudad de Santiago, el panorama
de la actualidad cultural y el quehacer del
Museo.

Este programa radial se gesté de acuerdo
con la mision del Museo Histérico Nacional,
pensando en llevarlo mas alla de los muros
institucionales para generar un espacio de
didlogo y difusion de la historia de Chile, su
patrimonio y su identidad.




Durante sus seis afios al aire ha logrado ser
una herramienta eficaz de comunicacion y
difusién de sus actividades, ademas de ser
un espacio de reflexion y generacion de
contenidos, Unico en el dial FM.

La Hora del Museo ha tenido mas de 2000
entrevistados con las mas diversas opiniones
y perspectivas, asegurando asi la pluralidad
de temas y miradas que nos han llevado a
tener una mejor y mayor interaccién con la
comunidad. El programa se ha posicionado en
el dial gracias al trabajo diario en estudio de
las periodistas Paula Campos (2012), Daniela
Figueroa (2013), Rocio Mufioz (2014-2018),
Carmen Sepulveda (2016) y Luis Cruz (2018).

Esta publicacion es financiada por el Sistema
de Equidad de Género Servicio Nacional del
Patrimonio Cultural. Estd compuesto por 11
entrevistas a mujeres destacadas de Chile
realizadas por la periodista Rocio Mufoz. Ellas
rescatan y difunden el patrimonio, visibilizan-
do su aporte a nuestra sociedad a través de
diversas creaciones y producciones en las que
han sido participes.

Andrea Sofia Ortigosa Ibarra
Encargada de Comunicaciones del Museo
Histérico Nacional
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ENTREVISTAS

Consuelo Figueroa
Carla Rivera y Maria Estela Toro
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4 de Marzo de 2015

Consuelo

FIGUEROA

Doctora (c) en Historia de América Latina por
la Universidad Estatal de Nueva York; ademas,
es académica en la Universidad Diego Portales.
Sus proyectos de investigacion tocan tematicas
relacionadas con la historia social, historia de
@ género y la construccion de discursos de nacion
en Chile desde una perspectiva cultural. Su
§ altimo libro, del cual ella es editora, lleva por

nombre “Chile y América Latina: democracia,
ciudadanfas y narrativas histéricas”, que ha sido
publicado por Ril Editores.




MUJERES:
SUJETOS INVISIBLES
PARA LA HISTORIA

A pocos dias de una nueva conmemoracion
del Dia Internacional de la Mujer, queria-
mos hablar de datos, de hechos historicos.
Tu tienes varias publicaciones respecto a
la mujer en funcién de diferentes ambitos,
como su relacion con el Estado, en el te-
rritorio, con las formas de trabajo. ;Como
llegas a interesarte por este tema, por
rastrearlo en nuestra historia?

Parti muy tempranamente interesandome
por temas de mujeres. Yo creo que uno se
mueve por preguntas muy personales, por
interrogantes que tienen que ver con quién
es uno, en mi caso, parti desde mi condicion
de mujer estudiante de historia enfrentada a
una disciplina en la que abundaban hombres
(no solo historiadores, sino sujetos hacedores
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de historia), pero habia un vacio enorme
respecto de las presencias femeninas.
Hacia la sequnda mitad de la década de
los 80, cuando en Chile practicamente
nadie trabajaba historia de las mujeres vy,
si se hacia, era desde la perspectiva de
mujeres “excepcionales” o aquellas que
destacaban por desempefar papeles mas
bien masculinos, un grupo de historiado-
ras empezamos a preguntarnos por esta
invisibilizacion de las mujeres e indagar
en ambitos y fuentes que permitieran
acercarnos a un sujeto social que, hasta
ese momento, no entraba en la historia.

¢Las mujeres no eran parte de la histo-
ria oficial?

La historia tradicional esté poblada de
hombres, y de hombres con ciertas ca-
racteristicas: blancos, ilustrados, indepen-
dientes, productivos, que se desempefian
como militares, sacerdotes, abogados,
estadistas e incluso trabajadores obreros.
Todos ellos relevados en la historiografia
por sus cualidades publicas. Sin embargo,
las mujeres no eran parte de esa histo-
ria oficial, asi como tampoco lo eran los
indigenas, los campesinos o los nifios.
Cuando empezamos a investigar sobre las
mujeres, empezamos a constatar el peso
que tenia un sujeto que era inexistente,
absolutamente silenciado y obliterado
por la historia. Aunque estaba todo por
hacer, fue una tarea dificil. Al ser mayori-
tariamente mujeres las que estudidbamos

a otras mujeres, cada vez que éramos
invitadas a presentar nuestros trabajos,
tenfamos que explicar por qué estdbamos
estudiando un sujeto que, para ese mun-
do, estaba fuera de la historia. Ese tipo de
mirada historiografica, dominada funda-
mentalmente por historiadores hombres,
suponia que la historia eran basicamente
las acciones que producian cambios pabli-
cos y notorios en la sociedad.

¢Cudl era el lugar de lo femenino?

Como sefialaba antes, lo femenino no
entraba en la historia. Se pensaba a

las mujeres exclusivamente dentro del
mundo familiar, intimo, asociado a las
emociones, la maternidad, y la vocacion

y servicio hacia otros, todos ambitos que
no tenian cabida en los relatos histéricos.
De algtn modo, la concepcién binaria,
basada en las distinciones bioldgicas,
pretendidamente objetivas, situaba a las
mujeres en el mundo de la naturaleza en
contraposicion a la accion politica de los
hombres. Evidentemente, esa concepcién
de politica era muy restrictiva. Fue en ese
contexto que empezaron a surgir estudios
que no solo relevaban la presencia de
mujeres trabajadoras, dirigentas y lideres,
sino también reflexionaban acerca de las
tensiones y efectos que producian las
construcciones simbélicas dicotémicas
vinculadas a las mujeres en tanto madres
abnegadas, de las que Maria era la ima-
gen ejemplar, vis a vis las transgresoras,



prostitutas y “sueltas’, representadas en
la figura de Eva. Yo comencé a estudiar a
las mujeres en sociedades que se pensa-
ban en términos altamente masculiniza-
dos, como las sociedades mineras. Empe-
cé a investigar sobre la zona del carbén,
en el sur de Chile. Los estudios existentes
hasta ese entonces hablaban de las
luchas obreras, el desarrollo econémico,

la militancia de la llamada “zona roja”, las
labores extractivas o las miserables con-
diciones de vida de los trabajadores. Sin
embargo, las mujeres estaban completa-
mente ausentes. Me aboqué a indagar ya
no el “subterra”, sino el “subsole”, parafra-
seando el famoso titulo de los cuentos de
Baldomero Lillo, de manera de recuperar
las voces de mujeres en las calles, pabe-
llones, hornos y lavaderos comunes, pero
que también estuvieron en movilizaciones,
marchas y discursos publicos.

¢ Como comienzas a buscar datos,
fuentes y archivos, que puedan sus-
tentar las investigaciones que ustedes
hacian? ;Cémo se hace si las mujeres,
aparentemente, no figurabamos en la
historia?

Ciertamente, las fuentes son mas esqui-

vas, como ocurre para todos aquellos que
suelen no dejar rastro en los documentos
oficiales. Esto es mas problematico cuan-
do la historia se asocia exclusivamente al

relato del Estado-nacion que requiere del
testimonio oficial que fija “objetivamente”

la existencia de los hechos. Quienes estan
fuera de esas légicas dejan fuentes mas
escurridizas. Sin embargo, existen y no
son pocas; el punto estéd en qué entende-
mos por fuentes de la historia y como nos
aproximamos a ellas. Hace 30 afios un
diario de vida, los recetarios de comida,
la publicidad, o los testimonios orales no
eran consideradas fuentes “serias’; en
tanto que los documentos publicos se
leian desde lo que era considerado “im-
portante” para una historia con mayus-
cula. Recuerdo un trabajo que realizamos
junto a otras historiadoras con el archivo
de Rosa Markmann, esposa de Gabriel
Gonzalez, cuando este era presidente de
la Republica. El archivo se compone de
cerca de 90 volimenes que contienen
una gran cantidad de cartas de mujeres
que le escribfan a Rosa Miti Markmann,
en su calidad de primera dama, hacién-
dole solicitudes de diversa indole, y las
respuestas a esas peticiones. Desde la
perspectiva tradicional, estos documen-
tos no constituyen una fuente histérica
porque no marcan ninguna transforma-
cion, no tienen un impacto publico, ni
contienen las voces de personajes “rele-
vantes”, sin embargo, son documentos de
gran riqueza para entender a los sectores
populares del periodo y, particularmente
a los mundos populares femeninos, su
relacion con la institucionalidad, las dina-
micas de género, y las formas cotidianas
de construccién del Estado, entre otras
posibilidades. Lo mismo sucede con otros
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archivos como, por ejemplo, los juicios
civiles y eclesiasticos. Me tocé trabajar
juicios de esponsales y de adulterio entre
el siglo XVIII'y XIX, en los que aparecen
con claridad las voces de las mujeres,
como denunciantes, acusadas o testigos.
Es probable que sus testimonios estuvie-
ran condicionados por lo que los jueces
querian escuchar, de modo de lograr

sus propositos, por lo que es importante
sospechar de los documentos e intentar
leer aquello que no esté necesariamente
explicito en ellos de manera de acercar-
nos a quienes no entran en las historias
oficiales.

Tienes una publicacién que se llama

“El honor femenino: Ideario colectivo y
practica cotidiana”, en el libro de Diana
Veneros “Perfiles revelados. Historia de
mujeres. 1750-1940”. ;Qué podemos
entender por “honor femenino”?

Si, es justamente el trabajo al que me
estaba refiriendo. El concepto de honor
es una construccion histérica y social
que depende de multiples factores, entre
ellos, el género. Entre los siglos XVIII y
XIX, el honor masculino se expresaba en
hazafias pUblicas validadas externamen-
te; por el contrario, el honor femenino
referia al control de la supuesta natura-
leza perversa de las mujeres, asociandolo
particularmente al resquardo de la pureza
y castidad de sus cuerpos. Ese estudio
discute la idea, bastante generalizada,

de que en el pasado las mujeres habrian
estado mucho mas sometidas al control
de su sexualidad, bajo el imperativo de
mantener la virginidad cuando era soltera
y la fidelidad cuando casada. Sin em-
bargo, pese a que se estaba imponiendo
un discurso normativo bastante rigido al
respecto, los testimonios y sentencias de
los juicios de esponsales y de adulterio
revisados dan cuenta de una sociedad
mucho més laxa en las practicas sexuales
de mujeres y hombres. Por ejemplo, la
mayoria de los juicios de esponsales co-
rrespondian a demandas interpuestas por
mujeres contra hombres que, habiéndoles
hecho promesa de matrimonio, no habian
cumplido con su palabra. El caso es muy
interesante ya que, si por una parte realza
el matrimonio como instituciéon que regu-
la la sexualidad de las mujeres, también
da cuenta de la vulnerabilidad de ese con-
trato. Pese que los esponsales exigian que
la promesa fuera escrita y con testigos,
muchas veces se hacia de palabra y sin
mas personas que la pareja involucrada.
Los esponsales duraban meses, e incluso
afios, en que las parejas solian mantener
relaciones sexuales consignandose, en
varios de ellos, la presencia de hijos. El
problema, entonces, no tenia relacion
con la pérdida de la virginidad, sino con
la no concrecion del matrimonio. Enton-
ces, jhasta qué punto las mujeres eran
tan virgenes o tan fieles, como se suele
creer? ;qué tan cierta es la idea de que
en el pasado hubo mas rigurosidad en el



control de los cuerpos femeninos fun-
dados en una serie de estereotipos que
fijaban a las mujeres en la casa, someti-
das al dominio de los hombres? ;por qué
se perpetlan esas ideas de castidad y
pureza sexual de los cuerpos femeninos
como si fueran naturales?

Lo que tampoco seria exacto.

Los juicios son sumamente interesantes.
En ellos, la transgresion era asociada a Ia
sexualidad de la mujer y esto tiene que
ver con que lo femenino o la construccion
del ser mujer se identifica con su cuerpo
biol6gico y el cuidado de su sexualidad.
En el caso de los hombres, el honor no
tiene que ver con su sexualidad sino que
con el despliegue de sus destrezas, de

su fuerza, de todo lo que puede exhibir
exteriormente. En ese sentido es un honor
“positivo”, mientras que el femenino es
un honor negativo, en tanto se basa en
esconder, cuidar o resquardar el cuer-

po y la sexualidad, es decir, parte de Ia
negacion de lo propio. Esto tiene que ver
con que la sociedad se ha ordenado en
funcion de la familia, reglada a través de
la institucion del matrimonio. Es esta Ul-
tima la que permite transmitir ordenada-
mente el patrimonio a los hijos legitimos.
Si el hombre pierde la virginidad antes
del matrimonio o es adultero después de
este, no genera problemas ya que él no
incorpora nuevos hijos al hogar. La Unica
que puede adulterar la familia con hijos

de otro, es la mujer. Si la Iglesia estable-
cié el matrimonio como sacramento en
el siglo XII, en los siglos XVIII 'y XIX, en
pleno proceso de formacién de los Esta-
dos nacionales modernos, el matrimonio y
la institucion familiar continuaron siendo
uno de los elementos clave del orde-
namiento social, y, segun los discursos
normativos, eran basicamente las mujeres
las llamadas a resquardar esa institucion.
Pero, la sociedad en estudio era relati-
vamente laxa. Por ejemplo, en los juicios
revisados, las mujeres solian mantener
relaciones sexuales antes del matrimonio
en un promedio de ocho o nueve afios.
Las infidelidades también eran comunes,
y el entorno sabfa de ellas. El problema
no se relacionaba, como decia antes, con
la virginidad o la fidelidad de las mujeres,
sino cuando el matrimonio, como institu-
cién, se ponia en peligro.

Consuelo, tu también investigas la pre-
sencia de las mujeres en la mineria, un
mundo absolutamente varonil. ;Cémo
se puede rastrear la presencia femenina
en esos lugares?

Como te decia, el mundo de Lota,
Coronel, Lebu, y la zona carbonifera en
general, ha sido estudiado desde la pers-
pectiva del impacto de la extraccion car-
bonifera para el desarrollo de la economia
del pafs, el desarrollo de los movimientos
obreros, el control que ejercié el Estado o
las compafias mineras sobre la poblacion,
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etcétera. Pero la pregunta es ;qué pasa
en estas regiones, tan ‘llenas” de hom-
bres, con las mujeres? ;acaso no existen?

Aparentemente, no.

Porque no son, o mas bien no eran,
concebidas sujetos de la historia. Mi
estudio abarcé desde mediados del siglo
XIX hasta los 1930’s. Parto un poco antes
que se desarrollara un tipo de extraccion
carbonifera moderna capitalista. En esos
inicios, era una sociedad de frontera, es
decir, estaba en pleno proceso de ocupa-
cion de los territorios al sur del Bio Bio y
no habia un control jurisdiccional con-
tundente por parte del Estado. Era, por
decirlo de alguna manera, una sociedad
donde primaba la ley del mas fuerte. El
territorio indigena fue invadido no sélo
por el ejército de ocupacion, sino también
por los grandes capitalistas, vagabundos,
persequidos por la justicia y bandoleros.
Y entre medio estan las mujeres. Mujeres
que también van en busca de su pro-

pio desarrollo econémico, de su espacio
social.

¢En qué consiste el quehacer de las
mujeres en esa sociedad, con esas ca-
racteristicas?

En los inicios, la mayoria de las mujeres
desarrollaban actividades econémicas y
percibian remuneracion por su trabajo:
eran las que hacian y vendian el pan

minero, las lavanderas, sastres, costureras,
cocineras, matronas, o prostitutas. El pe-
riodo que me interesd es el que viene un
poco después, desde fines del siglo XIX
hasta mas o menos los 1930’s, cuando se
empezd a ver una presencia mas clara,

en parte, del Estado, pero fundamental-
mente de las compafias mineras que,

en funcién de una mejor y mas eficien-
te extraccion del carbon, empezaron a
ordenar la sociedad, y una de las formas
de ordenarla, como ya vimos, era a través
de la constitucion legal y formal de las
familias. Asi, pese a los conflictos de clase
entre trabajadores y compafiias mineras,
se produjo una cierta alianza entre estos
mundos masculinos ~empresas nacionales
o internacionales, sindicatos de trabaja-
dores y, eventualmente, el Estado- por
recluir a las mujeres al mundo privado,
porque se necesitaba a alguien que lave
la ropa, mantenga un espacio limpio, se
ocupe de los nifios, cocine y realice todas
las tareas del hogar que permitieran a los
mineros realizar su trabajo. Estas activi-
dades ya no eran remuneradas y, aunque
no desaparecieron, las mujeres empezaron
a tener una presencia menos relevante

en los espacios pUblicos. Sin embargo,
participaban en las movilizaciones de los
mineros y no solo con su presencia, sino
que muchas veces fueron lideres de estas.
Esto generé tensiones con las compafias
y también con los mineros, como sucedi6
varias décadas después, en 1997, cuando
se produjeron grandes movilizaciones por



el inminente cierre de las minas de car-
bon. En ese entonces, uno de los mayores
conflictos se produjo cuando las mujeres
de Lota decidieron venir a Santiago con
sus hijos y sumarse a la movilizacién. Esta
decision la tomaron de forma auténoma,
lo que generd un problema tanto para

el gobierno como para sus compafieros
trabajadores. La década de 1990 estuvo
marcada por una notoria baja en las movi-
lizaciones populares, por lo que la movi-
lizacion de los mineros del carbon causé
mucho impacto en la opinién publica. Sin
embargo, si bien era aceptable ver a mi-
neros hombres marchando por las calles
de la capital, la presencia de mujeres y
nifios transformaba la disputa laboral en
un conflicto social de mayor alcance, lo
que impulsé al gobierno a intentar impe-
dir su llegada a Santiago, cuestiéon que no
logré. Pero ademas, las mujeres debieron
enfrentar el rechazo de sus propios com-
pafieros hombres quienes sintieron que
su autoridad y protagonismo se volvian
vulnerables por su presencia. Con todo,
ellas llegaron a la capital.

En el contexto académico que descri-
bes, ;como fue empezar a trabajar
temas historicos desde el género?

Cuando empezamos a trabajar a las mu-
jeres como sujetos de la historia, poco y
nada sabiamos de género como categoria
de analisis. En un inicio, fue un proceso
arduo, en especial, porque en los afios

80’s, en plena dictadura, la historia que
se nos ensefaba estaba desprovista de
teoria. Sin embargo, fue muy fructifero.
Lo primero fue descubrir que no era lo
mismo hablar de “la mujer” que de “las
mujeres”. De alli se nos abrié un mundo
riquisimo para reflexionar sobre el género
como categoria histérica. De hecho, des-
pués de haber realizado distintos estudios
en relacion a las mujeres en la historia,
transité a un mundo completamente
distinto, que era el mundo de las guerras,
no porque me interesaran las historias

de guerras en su version mas tradicional,
sino porque me interesaba reflexionar
sobre la construccién de historias an-
drocéntricas y patriarcales. El propési-

to era analizar, mas que los conflictos
propiamente tales, los modos en que se
relatan las guerras y cuéles han sido sus
consecuencias culturales. Me situé en dos
episodios que tuvieron lugar en el mismo
momento histérico, pero que en los rela-
tos aparecen disociados: por una parte,

la Guerra del Pacifico, que se transformé
en una especie de epitome de la nacio-
nalidad, llenando la historia de héroes,
batallas, combates maritimos y territorios
conquistados, y, por otra, la Pacificacion
de la Araucania, una guerra que se ubica
en una especie de a-temporalidad, de
ella no conocemos ni los personajes, ni
las contiendas, es una guerra que no se
“dice”. Incluso el mote con que se le de-
nomina le quita el perfil bélico y violento
que tuvo la ocupacion militar.
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Con este eufemismo de la pacificacion.

Exactamente. El momento histérico de los
1860-1880 me parece bastante crucial

y critico a la hora de construir los rela-
tos nacionales. Esto, por varias razones.
En ese momento empiezan a aparecer
nuevos sujetos y se enfrentan crisis
econdémicas importantes. El transito de
grandes contingentes de poblacion desde
las zonas rurales a las ciudades y su inca-
pacidad para acogerlos hace mucho méas
visibles a los pobres, emerge con fuerza
la clase obrera, una clase que empieza a
tomar conciencia de sus propios intere-
ses, lo mismo pasa con la clase media o
las mujeres que dan vida a los primeros
movimientos feministas. Todos ellos dan
cuenta de nuevos conflictos internos que
tanto el Estado como los grupos oligar-
quicos de algiin modo diluyen trasladando
el foco hacia el exterior. Se vuelca la mi-
rada hacia el sur, con la ocupacion militar
de la Araucania iniciada en los 1860’s, y
hacia el norte, con la invasidn a territorios
bolivianos y luego peruanos en la Guerra
del Pacifico. Entonces, la pregunta es por
el tipo de historias nacionales que emer-
gen de estos procesos y, mas importante
aln, quiénes son considerados sujetos
legitimos de esas historias. Mi interés
abarca distintos ambitos. Uno tiene que
ver con como la temporalidad constituye
un elemento clave para incorporar o ex-
cluir sujetos de la pertenencia nacional, es
decir, quiénes entran en el tiempo histori-

co y quiénes son expulsados a una “pre” o
“a” temporalidad, entre ellos, las mujeres,
los indigenas y los sujetos populares. Otro
se vincula con la forma en que un territo-
rio aparece casi naturalmente como parte
de la nacién, como algo neutral, objetivo,
sempiterno. El territorio es sumamente in-
teresante porque los espacios geograficos
(asi como la temporalidad histérica) no
son mas que construcciones, que parten
desde la representacién en un plano o en
un mapa, como una especie de fotografia
que se supone objetiva, pero que implica
sintesis y un lugar desde donde se mira.

¢ Cuando podemos decir que conocemos
ese territorio o que es parte de noso-
tros?

Como alguien decia, estamos llenos de
espacios ignotos, espacios que no conoce-
mos. Para conocerlos, hay que apropiarse
y esto no es solamente tomar posesion
de los lugares, sino aprehenderlos, asirlos,
a través de la representacion grafica en
el mapa, el plano o el dibujo. El norte
emerge como un espacio moderno por

el desarrollo de la mineria. Pese a las
dificultades que ofrece el desierto, es

un norte de prosperidad y de expectati-
vas futuras. Entra en la historia gracias

al salitre y la Guerra del Pacifico. Es un
norte masculino que conocemos por el
relato bélico. En él habitan los ejércitos,
el roto chileno, las acciones heroicas de la
guerra, pero desaparecen las comunida-



des indigenas, los movimientos de clase
obrera, y las mujeres. El sur, por su parte,
es naturaleza, se desvanece de la historia.
Su presencia temporal queda fijada en el
siglo XVI, pero luego desaparece. El sur,
y particularmente la Araucania, es una
especie de matriz uterina (femenina) de
la que emerge la nacion. Es un territorio
que se vuelve naturaleza, no historia. Solo
ingresa cuando es ocupado por el ejérci-
to y grupos de empresarios capitalistas.
Los indigenas pasan a ser una especie

de remanentes o vestigios de un pasado
ya ido. No se piensan como humanos ni
como ciudadanos.

Pensando en el 8 de marzo de 2015,
Jen qué temas estds trabajando ahora?

Estoy trabajando en algo vinculado a

este proceso de expansion y apropiacion
de territorios y temporalidades, a través
de la creacion de discursos nacionales.
Estoy trabajando fundamentalmente con
la accion de arquedlogos, antropélogos,
etndgrafos, y cientificos en general, que
se desplegaron a lo largo y ancho del pais
buscando los restos que ratificarian la
idea de una nacién atavica. Van al norte
grande y norte chico, van a la Araucania,
a la Patagonia, recorren la region central
y la Isla de Pascua. Escarban la tierra sin
ningln pudor, roban, extraen, se apropian
de huesos, craneos y objetos que analizan
y clasifican. Mas interesante es que, al no
encontrar estos vestigios pasados, miden

y estudian los craneos y cuerpos de los
vivos como si fuesen lo mismo, es decir,
remanentes de tiempos anteriores.

Qué impresionante lo que nos dices. Es
claro que se sigue estudiando con esa
misma perspectiva de poca integracion,
por asi decirlo.

Si, por asi decirlo.

Consuelo, muchisimas gracias por esta
conversacion de hoy, nos quedan temas
en el tintero, y cada una de las face-
tas que nos has dicho, daria para un
programa aparte. Esperamos tenerte
proximamente aqui para poder pro-
fundizar sobre los temas que nos has
dejado.

e
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HISTORIA DEL
CUERPO FEMENINO

Dos historiadoras especialistas en la
historia de la mujer: Carla Rivera, aca-
démica de la Universidad de Santiago y
Maria Stella Toro. ;Qué ocurrié después
del 8 de marzo de 1911, no solo en las ca-
lles de Nueva York y Chicago, sino en el
mundo? ;Qué ha pasado en Chile con las
mujeres?, ;Como ha sido esta lucha por
el acceso a la educacion, a los derechos,
a mejoras salariales? Sobre todo, eso y
mds queremos hablar.

¢Cuando surge el Dia de la Mujer?

MST: Ahi hay varias versiones. Pasa mucho
en la historia que uno piensa las fechas
como hitos rigidos, cuando mas bien res-
ponden a procesos. El 8 de marzo parece
mas bien vinculado a los procesos de las
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mujeres trabajadoras, a toda la precarie-
dad que tienen en el sistema de trabajo
durante el siglo XIX, a distintas huelgas
que protagonizadas por mujeres durante
ese periodo, a un incendio en una textil
en Estados Unidos, y una serie de dis-
tintos hechos que se van configurando.
Por eso también se habla del Dia de Ia
Mujer Trabajadora, porque es desde esta
identidad y desde esta fragilidad en que
mujeres, nifias y nifios eran los peores
pagados y los que tenian un trabajo mas
precario. Aparece como figura la socialista
Clara Zetkin, quien propone la conmemo-
racion. En un periodo en que el socialismo
era parte de un movimiento internacional,
en conmemoracion se difunde en distin-
tas partes del mundo. Se crea por ahi por
1857, pero aparece méas claramente hacia
el 1900, como un dia, incluso més alla

de los hechos puntuales y de la fecha, en
que se representa un sentir, un malestar
hacia la forma de vivir que tenian las mu-
jeres, que era en muchos sentidos un mal
vivir, con mala calidad de vida, insertas en
un sistema que las explotaba y discrimi-
naba.

CR: Eso es interesante porque las va-
riables sociales y politicas pasan a ser
subordinadas frente a una experiencia
vivida, que esté determinada por el sexo
femenino, y por lo que se entiende “mu-
jer”. Estamos hablando de mujeres que
comienzan a insertarse, o sea que son
conscientes de romper los patrones es-

tablecidos; mujeres, ademas, letradas, de
un grupo de élite, a las que generalmente
uno piensa como mujeres conservadoras,
pero que, al contrario, son sumamente
criticas producto del acervo cultural que
tienen. Ellas comienzan a hacer traduc-
ciones de mujeres europeas, a organizar
circulos criticos de lectoras, a formar,

a discutir, a generar sectores y circulos
intelectuales, que van a ser relevantes.

¢ Como comienzan a formarse las ideas
que van a proponer las mujeres? Porque
de alguna manera antes no existia la
mujer como un ser pensante. ;Cudndo
la mujer empieza a hacerse presente
con un punto de vista?

MST: Principios de 1900, como una con-
fluencia de ideas que se van mezclando
en distintas latitudes. Obviamente hay un
hito dentro del mundo occidental, la Re-
volucion Francesa, que implica desde sus
inicios una negacion a los derechos de las
mujeres, porque lo que se establece ahi
es la declaracion de los del hombre y del
ciudadano, y las mujeres no estan den-
tro de esa declaracion. Ahi aparece otra
mujer increible, Olympe de Gouges, quien
hace la declaracion de las mujeres y de
las ciudadanas, que las incluye dentro de
esta gama de estas primeras declaracio-
nes universales de derechos. Hay mujeres
generando pensamiento, escribiendo,
organizando y haciendo el ejercicio de
denunciar por qué, si estamos hablando



de derechos universales, las mujeres no
estamos incluidas en esos derechos. Al
parecer es dentro de ese mismo contexto
en que aparece el término “feminismo’,
que se asocia desde sus inicios con esta
lucha por la reivindicacion del lugar que
ocupan las mujeres y, sobre todo en esta
primera fase, por la obtencion de dere-
chos iguales.

CR: Yo ahi tengo una diferencia, querida
amiga Stella, y que tiene que ver con

la categoria de exclusion, o sea, con los
lugares en que la misma formacion de
los Estados Nacionales instala a la mujer.
;Cual es el rol que le corresponde a
estas mujeres como ciudadanas? Cuando
aparece todo este discurso de las madres
de la patria, es decir, nos volvemos un
objeto de modernidad, ya no somos los
sujetos que vamos a reflexionar, ni vamos
a hacer la Nacién, ni el Estado, sino que
claramente nos necesitan por un tema
biolégico, que es la reproduccion.

MST: Va en la misma linea: cuando yo
estoy hablando de exclusién, es exclusion
de lo politico. De lo politico que toma
decisiones.

CR: Claro, se construye un rol claramente
desvinculado de lo politico. Y lo intere-
sante ahi es que hay un proceso de con-
version, del que los propios hombres no
van a estar conscientes, y es el traspaso
de estas mujeres objeto a sujetos criticos

y que pasa justamente por los procesos
de formacion y educacién. Considero que
una de las piedras de tope que tiene que
ver en las transformaciones de los sujetos
femeninos, o de la toma de conciencia, de
autoconsciencia, como sujeto critico, pasa
por la formacion, y por romper ciertas
estructuras sociales que estan operando
y que son heredadas de la colonia y que
son resignificadas a la luz de la razén
moderna.

MST: Hace poco estaba leyendo un texto,
sobre la Revolucion Francesa y su icono-
grafia. ;Qué es todo esto, qué es esta
mujer con los pechos al aire? ;Se traduce
en el rol de la mujer que nutre? Esta
iconografia que también objetiviza y que
te construye como un otro, que tiene un
rol especifico, también implica dejar fuera
a la mujer de una serie de otros procesos,
;no es cierto?

-Hay tantas cosas que se me vienen a
la mente, como esos detalles que uno a
veces no ve hasta que alguien entrega
las claves.

CR: Por eso es interesante, incluso
cuando se piensa el rol de la mujer en
términos de educacién y la falta de in-
telectuales mujeres en el espacio aca-
démico. Siempre tenemos, u ocupamos
efectivamente, cargos mas de gestion,
por decirlo de manera méas agradable,
dentro de administracién y no de produc-
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cion de conocimiento, lo que tiene que
ver con que primero se escolarizé a la
mujer popular para que trabajara. O sea,
la nacion tenia claro cual era el desarro-
llo de la educacion técnica dentro de un
modelo de capitalizacion, donde el tope
era la universidad y la universidad era un
espacio distinto, con una categoria hasta
de clase distinta.

Ese punto es clave, porque antes la
educacion era para un grupo muy de
élite, muy pocos sabian leer y escribir,
no se consideraba que los nifios debian
ir al colegio, y las mujeres, por supues-
to, estaban vetadas de la educacion.
¢Cudndo se comienzan a abrir las puer-
tas de la educacion para las mujeres?

MST: Para el caso de Chile en 1877, en
que se dicta el Decreto Amunategui, que
permite que las mujeres puedan acceder
a la universidad. Desde ahi se equipara

y las primeras profesionales se forman
en mas menos diez afios, hacia 1887,

por ahi. Ahora, la educacién primaria es
anterior, pero también tiene que ver con
el enfoque que tenia, mas centrado en lo
domeéstico, muy vinculada a la Iglesia Ca-
télica, ensefiando a ser buenas cristianas
y a ser buenas amas de casa. Entonces
hay muchas mujeres que se autoeducan
a través de viajes, en las tertulias en las
que estaban a través de sus familiares,
etcétera.

CR: Ademas, el ingreso a la universidad
no es algo que se dé inmediato al de-
creto, porque no se consideré tampoco

la formacion secundaria para hacer que
estas mujeres pudieran ingresar a la uni-
versidad, y la universidad tampoco genero
programas académicos curriculares que
permitieran el ingreso de estas mujeres.
Si revisas las estadisticas sobre matri-
culas de mujeres hasta 1920, estamos
hablando de que practicamente pasaron
casi 50 afos antes que las mujeres se
incorporaran realmente en masa a la uni-
versidad. Luego, cuando ya lo han hecho,
se encuentran otro problema: la recepcion
que les brinda la universidad. Porque una
cosa es admitir algunas alumnas como un
acto rupturista y otra cosa es aceptar que
las mujeres tienen que educarse para ser
profesionales. Entonces comienzas a tener
limitantes de cupos, de matriculas, carre-
ras que no son para mujeres, porque nNo
estan dentro de las habilidades que debe
desarrollar una mujer, dictada por los
propios rectores de las universidades. De
hecho, se forma como en 1913 el grupo de
mujeres universitarias que tiene por fin,
justamente, dar la pelea del ingreso a ca-
rreras que estan completamente vetadas
por considerar que no tienen las aptitudes
necesarias para hacerlas. Por otra parte,
las universidades se ven en la obligacion
de empezar a levantar carreras que estén
relacionadas a las habilidades femeninas,
como trabajo social, psicologia, educacion,
etcétera, lo que, en cierta forma, sigue



reproduciendo el modelo, arrastrando
ciertos prejuicios y estereotipos sobre el
desarrollo cognitivo femenino.

MST: Mientras hablabamos, pensaba en
que esto también se expresa a través de
la prensa, porque hay una larga tradi-
cion de prensa obrera femenina, que se
remonta a principios del siglo XX con
periédicos chilenos como La Palanca y La
Alborada, que se sefialan como un femi-
nismo obrero. Desde los afios veinte en
adelante te encuentras con una serie de
organizaciones de mujeres y todas tienen
su publicacién, habian partidos politicos
femeninos y todos publicaban, todos
tenian una revista, un periédico, en que
ellas expresaban sus ideas, sus deman-
das, hacfan diagnésticos completisimos

y hermosos sobre la situacion de vida de
las mujeres y de la pobreza en general,
etcétera. Esa es otra via, que quizas no es
tan intelectual o tan universitaria.

CR: Las mujeres conservadoras también
van a tener sus periédicos y revistas, lo
que tiene que ver con la instalacién de
ciertos discursos que van a resituar las
funciones femeninas. Lo interesante es
que esta funcion, en un inicio, sigue ape-
lando en principio a un feminismo domés-
tico, a esa tradicidon, dentro de la identi-
dad femenina, que se arrastra y que no es
modificable de la noche a la manana.

MST: Si, ahi uno ve una apelacion, por

ejemplo, si se piensa en los momentos
fundantes por la obtencion del derecho
a voto, que es en 1949, y antes habia
sido el voto municipal. Es una lucha larga
como de tres décadas, en que también
el argumento es “podemos votar porque
somos buenas madres, porque somos
buenas duefas de casa, o sea que si

que podemos comandar un hogar, criar
hijos, criar hijas, etcétera, generar bue-
nos ciudadanos, podemos también, ;por
qué no? tener derecho a votar”. Ese era
el lugar. Muy entrado el siglo XX, hacia
los afios 80 y desde el feminismo, se
empieza quizas a criticar méas la familia
patriarcal o el tipo de familia nuclear, con
esta division de roles tan marcada, pero
para estos primeros periodos del siglo
XX hay una reivindicacién de lo femeni-
no desde ahi. Se evidencia una tension
que muchas historiadoras y pensadoras
feministas plantean como paradoja -o
como aporia, en el caso de Alejandra Cas-
tillo- entre acentuar la diferencia sexual,
pero también tratar de eliminar lo que
perjudica en términos politicos. Ahi hay
una tensién que se puede rastrear hasta
hoy. Si tU piensas en como se resalta la
imagen de la madre en el primer gobierno
de Bachelet, puedes preguntarte como
se han ido construyendo estas image-
nes, estas representaciones que tal vez
todavia nos tienen un poco atrapadas en
ciertos lugares fijos. Y no se trata de no
criar, sino de que aquella funcién no sea
la Gnica obligacion que tienes en la vida.
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Que si no sigues esos estandares estas
fuera, excluida o fracasada.

Quisiera que me indicaran desde dénde
vienen estas construcciones de lo que
debe ser una mujer.

MST: La frase de Simone de Beauvoir “no
se nace mujer” es fundamental. ;Qué es
una mujer? ;Qué es lo que constituye, lo
que se entiende o lo que se supone que
es una mujer? Y la respuesta desde ahi
es que no se nace mujer con las carac-
teristicas que otorgamos al ser mujer.
También uno podria preguntarse qué es
ser hombre, quizas, porque me parece
que tampoco se nace hombre, con esos
roles, sino que eso se ha ido construyen-
do. Todos los mitos contienen la nocién
de que las mujeres son curiosas, incapa-
ces de obedecer, de que abren la caja de
todos los males para el mundo. La historia
de la misoginia es, por lo tanto, de larga
data. No es de extrafar que mujeres aca-
démicas, intelectuales y estudiosas estén
rastreando esto y como se va construyen-
do. Es stper complejo, pero si sabemos
que, desde temprano, muchas culturas

y muchas sociedades generaron estas
divisiones de roles en que en determina-
dos momentos lo femenino aparece como
lo subordinado, lo mas limitado y ademas
como el culpable de los males y de una
serie de cosas.

CR: Efectivamente, es complejo, porque a

la larga la construccion de una identidad
implica una tensién interna muy fuerte
entre tu herencia cultural, tu herencia
familiar, tu presente y tus expectativas
futuras. Son muchas variables las que
entran en juego. Por ejemplo, en Chile, a
diferencia del resto de la América Latina,
incluso en comparacion con el Conosur,
donde se discutieron muy tempranamen-
te temas como el divorcio y el aborto,
nosotros estamos recién entrando en un
espacio de debate y practicamente de
un “debate de incomunicacién”, porque
son posturas herméticas incapaces de
permearse la una con la otra. Ahi hay una
tradicion que es dura, que debate si las
mujeres somos o no somos buenas. Es
sUper relevante que la Carcel de Muje-
res dejara de llamarse COF (Centro de
Orientacion Femenina), ya que establece
que los delitos o transgresiones femeninas
son una anomalfa, de alguna forma esas
mujeres transgresoras se habian perdido
en alguna parte del camino.

Tenian que reorientar.

CR: Ese era el significado, porque el Esta-
do va armando un aparataje y va institu-

cionalizando ciertas formas de entender a
la mujer que se imponen y naturalizan de
una generacion a otra hasta que empieza

a hacer “clic” en las nuevas generaciones.
Ahora entendemos que ser bueno no pasa
por ser mujer, sino por tener un senti-

do de humanidad y las mujeres no nos



perdemos por eso. Aunque podamos ser
tan malas como el sujeto mas malo, no
por eso somos anormales histéricamente.
Si ta ves la historia de la justicia y de los
delitos, los crimenes femeninos son consi-
derados patologias, en el sentido de que
son mujeres anormales, porque una mujer
“normal” no puede ser tan mala.

Todo esto me lleva a preguntarles a us-
tedes por la concepcion y la participa-
cion del Estado respecto a las mujeres.

MST: Sin ir muy lejos o muy atréas, en el
diario mural de mi edificio, que esté en la
comuna de Santiago, hay una invitacion
de la municipalidad para ir a un spa por
el 8 de marzo. Y se publicité mucho en
redes sociales que en Curanilahue regala-
ban una lavadora por la conmemoracion.
Entonces, desde las politicas pUblicas, a
mi me parece que todavia no hay una
comprension de la necesidad de desnatu-
ralizar estos roles tradicionales otorgados
a lo femenino. Como que se transforma el
8 de marzo en otro dia de la madre, pero
para todas.

Exacto, todo lo contrario de lo que
debiera ser.

MST: Claro, y desde las organizaciones
feministas y mujeres tienes otro registro.
Tienen un desfase, me parece a mi, entre
la forma en que las politicas publicas
encaran lo femenino y las propias vidas

de las mujeres. En los afios 60, dentro
del marco de las politicas de promocion
popular, por ejemplo en los centros de
madre, se impulsa fuertemente y esta
toda esta idea de la importacion de
maquinas de coser, pero siempre desde

la l6gica de que las mujeres populares
pudieran también reunirse y generar
ingresos complementarios, para ayudar a
la familia. Desde ahi yo tengo la impre-
sion de que los gobiernos de la transicion
a la larga, terminaron haciendo lo mismo
o0 cosas muy parecidas. Todavia tienes el
taller de pasteleria, de peluqueria, etc.
emprendimientos. Desgraciadamente, aun
con la creacion del Servicio Nacional de la
Mujer, yo veo que en ese ambito de po-
liticas pUblicas todavia no hay un cambio
de paradigma que creo debiera darse a
estas alturas del siglo 21.

CR: Creo que hay varios elementos y

uno tiene que ver con el espectaculo de
la politica, y donde todos estos actos
finalmente hacen que el sentido se diluya.
Las mujeres, en cierta forma, no pode-
mos ser parte o tomar parte de decisio-
nes politicas y hacer nuestros reclamos
sin que se nos vea como a un grupo de
“locas” que salimos a marchar, porque
efectivamente lo que prima es la nocion
del espectaculo. Por otro lado, el proceso
de las organizaciones de mujeres est
muy concentrado en ciertos sectores, en
ciertos perfiles femeninos, pero la verdad
es que no tiene una recepcion en el grue-
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so de la poblacion, y eso es un problema.
Desde los frentes populares en adelante
podemos ver que las mujeres comienzan,
a organizarse en las juntas vecinales y
son las que llevan a cabo los proyectos de
alimentacion, de higiene, etcétera, pero
siempre vinculado a los roles de la mujer.
Hoy en dia eso esta cambiando lentamen-
te. Las mujeres se estan empoderando,
estan rompiendo con los roles de género,
provocando nuevos problemas: ahora el
punto es traslado a lo masculino, ;qué es
ser hombre?

Ambas son profesoras de Historia de
la mujer. ;Quiénes son sus alumnos?
¢Son solo mujeres o también hay hom-
bres interesados? ;Qué pasa cuando
llevan estos temas a sus grupos?

MST: Tengo la sensacion de que qui-
z4s hay un cambio generacional porque
cada vez me topo con mas hombres en
estos cursos, que quizas viene desde las
movilizaciones de 2011 y una serie de
otras cosas. Veo muchos chicos que se
han interesado por el feminismo o que
se declaran hoy como feministas, la que
también es una gran discusion dentro de
los distintos feminismos que hay.

CR: Creo que es relativo. Si ti me pre-
guntas en nuestra especialidad, no hay
mucho desarrollo en investigacion desde
la historia sobre temas de género. No se
esta legitimando tampoco dentro de la

academia y, por lo tanto, son temas mar-
ginales o sucedaneos de otras lineas de
interpretacion histoérica. No hay centros
dedicados a hacer estudios de género,
que no sean la Universidad de Chile y

la Diego Portales. Todo lo demés pasa
por iniciativas personales y tampoco hay
mucho interés en el alumnado, porque
se subsume, se diluye en otras lineas de
investigacion.

Nos quedan las tareas todavia bien
pendientes respecto a los espacios de
las mujeres. Carla, Maria Estela, mu-
chas gracias por esta conversacion en
La Hora del Museo.
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FEMICIDIO Y
FEMINICIDIO EN
LA CULTURA

En Chile, cada aiio mueren cerca de cuarenta muje-
res en manos de su pareja y ya este 2016 se cuentan
dieciséis. En tu libro no hablas de “femicidio” sino

de “feminicidio”. ;Cudl es la diferencia en términos
juridicos? ;Es un término nuevo?

Es un término muy antiguo. Viene del inglés “femicide” y
esta en uso desde el siglo XIX, pero es aproximadamente
en 1993, cuando empezaron a ocurrir los asesinatos de
mujeres en Ciudad Juarez en México, en que se traduce
este término “femicide”, primero como femicidio porque
esa es la traduccion mas literal, digamos. Pero después,
la feminista mexicana Marcela Lagarde dice que no
podemos traducirlo como “femicidio” porque esto no es
solamente un asesinato de mujer; es un asesinato de mu-
jer por el hecho de ser mujer. Con ello le imprime este
caracter politico que implica la responsabilidad de los
Estados, de la sociedad, en este tipo de crimenes. El tér-
mino “feminicidio” refiere a que se asesind a una mujer
por el hecho de ser mujer, por misoginia o por sexismo,
y que hay una normalizacién en este tipo de crimenes,
una banalizacion, una justificacion por parte del Estado.
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Lo que Marcela Lagarde dice es que el
feminicidio es un crimen de Estado. Por
lo tanto, al hablar de “femicidio” estamos
negando, o quitando, esa responsabilidad
al Estado.

Dentro de la mirada multidisciplinaria
en que esta hecha esta publicacion,
cesta sobrevalorada la terminologia de
familia, o el que la mujer deba estar
inserta en una estructura intima para
asi ser juridicamente catalogada como
que fue abusada?

A 'mi me parece que la legislacion es defi-
ciente. Fue muy importante que en 2010
se aprobara, que se empezara a hablar del
tema. Hace muy poquito tiempo, jimagi-
nate! En la teleserie “Alguien te Mira”, de
2007, fue una de las primeras veces que
empezamos a escuchar el término ac

en Chile, mientras que los feminicidios
en México empezaron a documentarse
en el 93, en Ciudad Juarez. En 2010 el
término se incorpora en el codigo penal,
para mi gusto de una manera deficiente,
porque presenta a la mujer como propie-
dad privada del hombre y se considera

a la mujer sélo en el ambito doméstico.
O sea, solamente se considera femicidio
cuando se asesina a la mujer que ha sido
la conviviente. Pero si creo que, en algu-
nos aspectos, la ley fue muy importante,
principalmente en el hecho de que puso
el tema en la mesa de debate y que ya
no se castiga solamente al hombre por

matar a la mujer con la que esté en ese
momento, sino que también se considera
femicidio cuando un hombre asesina a
mujeres con quienes, en el pasado, tuvo
una relacion de pareja, ex convivientes o
ex parejas.

Eso es un avance entre comillas.

Claro. Porque antes solamente se castiga-
ba a quien tenia un vinculo legal vigente.
Pero de todas maneras, como dices tU, se
protege no a la mujer en cuanto tal: se
protege a la madre.

A la madre, a la esposa, a la conviviente.

Como propiedad privada del hombre o
como propiedad de este nicleo familiar.
Entonces de alguna manera se le quita el
componente de género a esta ley, porque
la mujer es un objeto mas dentro del patri-
monio de un hombre. Las penas van entre
los quince afios y la cadena perpetua, pero
desde la ley de parricidio el hecho de ma-
tar a tu conviviente tenia la misma pena.
Entonces tampoco hay mucho avance en
ese sentido. Ademas, en lugar de poner en
el debate el tema del género, la ley solo
fija relevancia en el hecho de que se estéan
matando a las madres. Por ejemplo, tu
dijiste que se mataban cuarenta mujeres al
afo, victimas de femicidio segln lo entien-
de la ley, pero realmente mueren, segin
mis registros, entre sesenta y ochenta
mujeres al afio. O sea, es el doble.



Y que son muertes no clasificadas como
femicidio.

Porque efectivamente no son femici-
dios para la ley, pero si son feminicidios
porque son asesinatos por razones de
género.

s . . e “ P
¢ Qué significa "por razones de géne-
"7 . . e
ro"? Hagamos la distincion.

Que se produce un asesinato por sexismo
0 por misoginia, o sea, por odio al géne-
ro femenino, por creer que la mujer es
pasiva, es débil, porque se la desvaloriza o
sexismo porque se cree que es propiedad
de un hombre. Es una suma de creencias
asociadas al sistema patriarcal en el que
vivimos hasta hoy. Si lo llevamos a lo
actual, podemos hablar del caso de esta
chiquilla que mataron, que tenfa diecisie-
te afios, que la descuartizaron, la enterra-
ron en el liceo y eso no esta catalogado
como femicidio, porque el asesino no fue
la pareja.

¢ Qué es en ese caso?

Es feminicidio, porque un hombre la ase-
sin6 porque pudo. Porque la nifia no tuvo
como defenderse. El vio una oportunidad
para matarla y la maté. Es un crimen de
género, de odio contra el género feme-
nino. jLa safa en los crimenes! Hace
poco, a principios de abril, descubrieron
en la carretera el cuerpo de una mujer

que estaba completamente descuartiza-
da, con las partes envueltas en plastico

y eso tampoco esta considerado como
femicidio. Hasta el dia de hoy ni siquie-
ra se sabe quién la maté. Entonces hay
muchos casos que no son registrados por
el SERNAM ni como feminicidio ni como
femicidio.

Tu haces un estudio literario y hasta

de las teleseries, en tu libro. ;Qué se
analiza del relato que se difunde a tra-
vés de los medios masivos? Entremos al
detalle de “Alguien te mira”, la teleserie
escrita por el guionista Pablo lllanes,

en cuya trama hay un psicopata que
mata mujeres. ;Cudl es la lectura que
se hace del mensaje que permitio tener
el debate en Chile?

Esa teleserie marcé un hito al abrir el
debate sobre el femicidio y poner en
contexto el machismo que todavia hay en
Chile, claro que llevado al extremo en la
caracterizacion de este psicopata que ma-
taba mujeres y les arrancaba el corazén
con un cuchillo de carnicero. Pero todos
los hombres que estaban en esta teleserie
tenfan algln rasgo de machismo: estaba
el tipo que era infiel con todas las amigas
de la esposa, el voyerista al que le gusta-
ba mirar a las mujeres mientras se des-
nudaban o las grababa mientras tenian
relaciones sexuales. También estaba el
tipo que era muy fiel y que, al revés, era
acosado por las mujeres. Todo un aba-
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nico de masculinidades pero que, como
en todo melodrama, tenian que tener un
castigo segln su grado de culpabilidad.

El voyerista muere descuartizado por una
motosierra, mientras el infiel sufre porque
su esposa es asesinada. El feminicida
muere quemado de una manera atroz. Y
esta el héroe, que es este hombre que
golpeaba a su mujer, pero cuyos actos
quedan justificados porque estaba enfer-
mo, era drogadicto, alcohdlico, no sabia lo
que hacia. Bueno, él tiene una redencion,
pero termina quemado también, sobrevi-
ve, pero con quemaduras graves. O sea,
hay un castigo para él y para todos estos
machistas. Por otra parte, a pesar de
todas estas posibilidades de analisis que
abrio, la teleserie siguié naturalizando el
tema de la violencia de género como algo
que solamente pasa cuando la gente esta
loca o enferma. El tipo era un psicopata
que tenia traumas infantiles, lo que era
culpa de la madre -siempre una mujer
involucrada-y por eso actuaba asi. Final-
mente se sigue banalizando el tema en el
sentido de que se justifica a través de Ia
locura que el hombre mate a una mujer, o
sea infiel o la golpee. El héroe dice “no, es
que yo estaba enfermo pero ya me curé,
ya me sané”. Todo se habla siempre des-
de el ambito de la enfermedad. Cuando
en realidad no es algo anormal: es algo
cultural.

El feminicidio todavia suena como un
concepto mezcla entre homicidio y
femicidio. Asumirlo ya es un cambio
cultural. ;Apuestas a que este modelo
cambie, a que se haga conciencia, se
eduque?

El objetivo es que entendamos que es un
problema de todos, no de un hombre loco
que matd a una mujer débil, sino que esta
instaurado en la sociedad que los hom-
bres se sienten con el derecho de agredir
a las mujeres en la calle, de agredirlas
con los sueldos, etcétera. Todavia vivimos
en un mundo donde el hombre cree que
es mas poderoso y en el que desvaloriza
a la mujer por ser mujer. La violencia de
género se expresa en muchos ambitos. En
relacion a lo criminal, queremos que se
legalice respecto a las relaciones violentas
en el &mbito doméstico y también en lo
pUblico, como ya estd legalizado en gran
parte de los paises latinoamericanos,

en Europa y en Estados Unidos. O sea,
nosotros somos de los poco paises que
hablamos de femicidio. El concepto mas
universal es feminicidio.

Ainhoa, ;cudl es el mensaje hacia la
mujer?

La mujer debe saber cuéles son sus
derechos. Que tiene derecho tanto en
el ambito publico como en el ambito
privado. O que no solo debe ser prote-
gida si es esposa o es madre: también si



tiene diez afios y est4 siendo agredida de
alguna manera.

Explicame un poco mas la figura.
Si una mujer mata a otra mujer
ctambién es violencia de género?
¢ 0 es un homicidio?

Siempre depende del caso. Si una mujer
le va a robar a otra mujer y la mata, eso
no es femicidio. En Estados Unidos se

ha hecho una tipologia stper completa
respecto a quiénes son los feminicidas, lo
que tiene que ver con la relacién entre la
victima y el victimario. Por ejemplo, el he-
cho de que mujeres cometan feminicidios
es comUn en otros paises. Hace algln
tiempo, en la India, cuando un hombre
casado moria, la suegra podia obligar a
su nuera a quemarse en la pira funeraria
junto al cadaver de su esposo. En Africa,
muchas nifias mueren producto de la
ablacion del clitoris que le practican sus
propias madres. En estos casos se trata
de mujeres actuando a favor del patriar-
cado, por lo que estariamos ante feminici-
dios de mujer a mujer. Cuando una mujer
mata a la amante del esposo, también
seria feminicidio, porque ahi la esta
culpabilizando a ella, se culpa a la mujer
por haberse metido dentro del matrimo-
nio. ;Por qué decir que no es feminicidio
cuando una lesbiana mata a su pareja, si
actla impulsada por las mismas razones
que un hombre cuando mata a una mujer
que cree de su propiedad? Es importante

entender quiénes pueden ser victimas y
victimarios para salirnos de este circulo
victimolégico de la mujer siempre como
victima pasiva. La mujer también puede
ser victimaria y también actGa muchas
veces como agente del patriarcado. Por
ejemplo, hubo un caso el afio pasado acé
en Chile, de una madre y una tia que ase-
sinaron a una nifita de diez afios porque
decian que era bruja. Le hicieron un ritual
para exorcizarla y la quemaron viva, la
mutilaron y finalmente la ahogaron y la
mataron. Feminicidio donde las asesinas
fueron mujeres contra una nifia que, tal
vez, se salia de los parametros patriarca-
les o sociales establecidos.

Hay mucha produccion cultural en
relacion a definir cudl es el rol de la
mujer y del hombre en una sociedad
patriarcal. En tu libro haces una lectu-
ra sobre como se ha trabajado en las
novelas chilenas recientes las voces del
feminicidio. ;A qué te refieres en este
capitulo? ;Quiénes son los autores que
tomaste?

Fue stper heterogéneo mi corpus. Porque
traté de tomar todo lo que se ha escrito
sobre feminicidio, que es muy poquito en
la literatura todavia. Trabajo con escrito-
res del canon como Roberto Bolafio, Dia-
mela Eltit y Ramén Diaz Eterovic y con
escritores jovenes, como Nicolas Poblete
y Rodrigo Ramos Bafiados, que es un
escritor del norte poco conocido todavia.
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Le puse “Voces del Feminicidio” porque
me di cuenta de que extrafa o coinci-
dentemente todos trabajan desde voces
diferentes. Diamela Eltit lo trabaja desde
la victima; Ramon Diaz Eterovic se instala
en la perspectiva del detective privado,
aunque con vinculos en la policia. Nicolas
Poblete lo toma desde el asesino en serie;
Rodrigo Ramos Bafados lo trabaja desde
el complice, ocupando el caso del psico-
pata de Alto Hospicio. Y Roberto Bolafo
se sitla desde la voz popular, del espec-
tador que cuenta lo que esté sucediendo.

Concentrémonos en Diamela Eltit, ;en
qué parte de su obra tu crees que ella
desarrolla este prototipo?

Yo tomé la novela que se llama “Jamas

el Fuego Nunca”, donde ella desarrolla el
tema desde una clave muy alegoérica. La
historia es de una relacién de pareja que
ha sido una célula politica militante du-
rante la dictadura, pero llega la democra-
cia y ellos todavia no son capaces de salir
a la calle. El hombre vive completamente
paranoico de que lo van a atrapar, de que
lo van a exiliar o que lo van a matar; en-
tonces es ella la que tiene que salir a tra-
bajar y es ella la que lo cuida mientras él
se queda en la casa. Sin hacer nada en la
casa por supuesto, o sea, habla también
de la violencia doméstica del dia a dia en
que los hombres todavia no son capaces
de hacer nada por el hogar. Finalmente,
ella va contando cémo fue su vida en esta

militancia politica junto a su compafiero y
da muchos finales posibles a esta historia.
Uno de ellos es que él la mata porque
ella es violada después de que la toman
detenida durante la dictadura, y produc-
to de esa violacién queda embarazada.
Entonces no la perdona por dos razones:
porque es una militante que tiene que de-
dicarse al partido y, por lo tanto, no tener
hijos, pero principalmente porque el hijo
no es de él. Entonces él la mata, con un
golpe en la cabeza, en uno de los finales.
Lo interesante es que ella, como la voz

de la asesinada, fantasmal, dice “yo no lo
voy a denunciar”, “no lo puedo denunciar,
tengo que taparme el hoyo que tengo en
la cabeza, que no se me vea la sangre,
me voy a peinar, me voy a lavar para que
no se vea, que nadie sepa lo que pasd”. Y
también en ese final él es amparado por
su célula, por su calidad de militante, por
la homosociabilidad. Los mismos hombres,
los mismos compafieros, son los que lo
sacan al exilio, y el crimen queda impune.

Ainhoa, hicimos una pausa escuchando
una cancion de Victor Heredia, “Bailan-
do con tu sombra”, que trata justamente
de un hombre que mata a su mujer, pero
pasa como una cancion romdntica. Dice:
“quién podra quererte como yo”, dice la
letra de Victor Heredia: “Cémo he podi-
do matar a quien me hacia sofiar”.

La victima es él y no la persona a quien
mato, no su pareja, no la mujer. Hay



produccion cultural, que en definitiva
esconde la tematica del feminicidio en
el mundo y en América Latina especifi-
camente también. Lo escuchamos como
cancién romantica.

¢Llegé el minuto de acabar con la
metdfora del crimen pasional, segin tu
investigacion?

Lleg6 el minuto de acabar con la meta-
fora o al menos de no sequir pasandolo
como una cancidén romantica. O sea, no
puede ser que sea romantico matar a una
mujer. No puede ser que sea romantico
y que él sea elevado a la figura de héroe
tragico cuando es un asesino. Se intuye
ahi en la letra que ella le fue infiel, o él
crey6 que le era infiel, entonces se sinti6
con el derecho de matarla porque nadie
en el mundo iba a quererla como él. O
sea ella jaméas iba a merecer el amor de
otro hombre que no fuera él, una de las
metaforas que nosotros usamos en la
cotidianidad. Estamos llenos de metaforas
asi, que se reproducen sobre todo en las
canciones. La que acabamos de escuchar
es una de las emblematicas del femini-
cidio, y gané el Festival de Vifia. Y no
estamos hablando de reggaeton, estamos
hablando de un folclorista. Entonces, hay
canciones que consideramos profundas,
importantes, merecedoras de premio y
que estan alabando el feminicidio porque
estan considerando que el asesino es un
pobre hombre aquejado por la angustia

de haber perdido a su mujer. Pero no la
perdié, ella no se murié fortuitamente: se
murié porque él la maté. Entonces hay
una victimizacion hacia el hombre.

Aqui tenemos un problema de mensaje.
Tu analizaste diversas voces ;jno? Tam-
bién distintas tipologias y una misma
impunidad ;Qué otras canciones fueron
analizadas en este libro?

Hay una cancién que me gusta mucho
justamente por lo sérdido de la historia

y porque me parece muy interesante

para un andlisis. Se llama La Tragedia del
Vaquero, de Vicente Fernandez, un mexi-
cano muy conocido, el padre de Alejan-
dro Fernandez. Cuenta la historia de un
hombre que se habia casado recién con
una mujer muy hermosa y él, como era
vaquero, se tiene que ir a arrear su gana-
do y hay una tormenta. Entonces, cuando
él vuelve, ve a su esposa junto a otro
cuerpo en la cama y sin preguntar nada la
asesina a ella y a la otra persona. Cuando
los destapa se da cuenta de que la otra
persona es su propia mama. Como estaba
lloviendo y habia tormenta, se habia acos-
tado la nuera con la suegra. Por celos, él
mata a las dos mujeres mas importantes
de su vida. Analizando los comentarios de
Youtube sobre las canciones, no hay nadie
que diga “oye que cosa méas horrenda
este tipo de historia”, sino que todo es
como “jAy, es que los celos hacen eso,

los celos te vuelven loco, pobre hombre!”.
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Como el hombre en la cancidon se termina
suicidando, nuevamente la victima es él,
como el titulo de la cancién sefala: es su
tragedia. Y analicé otro tipo de canciones,
mas metafdricas, como “Métalas”, de Ale-
jandro Fernandez, que dice “matalas con
una sobredosis de carifio”. ;jLa conoces?

No, no la conozco, pero ya el titulo da
que pensar.

“Matalas con besos y dulzuras, no hay
mujer en esta vida que pueda resistirse
a los detalles”, dice, y agrega “mi buen
amigo, si estas sufriendo por culpa de
estos seres te voy a dar un buen conse-
jo: comprate un cuchillo o una daga si
prefieres y vuélvete asesino de mujeres”.
Es un feminicidio metaférico, tipico de
canciones muy violentas que pasan por
romanticas.

Feminicidio metaférico se llama esto.
Hagamonos cargo de leer bien los men-
sajes, jah?

Exacto. No lo consideremos como algo
roméantico o muy bonito, sino que preocu-
pémonos de ver lo que esta diciendo mas
alla.

Pienso en el reggaeton, que tiene letras
bastante fuertes que, por lo demas, las
cantan en general hombres. Y alli hay
un mensaje hacia la juventud porque
se baila una cancion que, en definitiva,

estd denigrando la relacién entre un
hombre y una mujer.

Claro, y denigrando a la muijer, o sea,
considerando que siempre la mujer es

un objeto, si es cosa de ver los videoclip.
Ahora en México hay una polémica bas-
tante grande respecto a eso porque el
reggaeton se asocia mucho también a los
narcocorridos y se hace un hibrido. Enton-
ces, ahora lo que estan haciendo es pro-
hibir a estos cantantes en los palenques,
que son como fiestas de pueblo donde se
contrata a los cantantes mas populares,
justamente porque promueven este tipo
de violencia contra la mujer en un pais
extremadamente violento contra la mujer.
Ahora en México se esta debatiendo lo
que le paso a una periodista en la Colonia
Roma, que es una de las delegaciones
mas importantes. |ba caminando por la
calle, fuera de un local, y un hombre le
levanto la falda. La mujer se consigui6 la
grabacion y lo puso en sus redes sociales,
denunciando acoso sexual callejero y la
llenaron de comentarios denigrantes hacia
ella. Por ejemplo: “Tu eres una perra in-
munda, ;cémo se te ocurre andar con fal-
da? Yo no solamente te hubiera levantado
la falda, te hubiera violado” e incluso mas
subidos de tono: “No es que yo te hubiera
matado: yo te voy a matar porque td no
entiendes cuél es tu lugar en el mundo”.
La mujer se fue a vivir a Estados Unidos a
causa del nivel de agresion que recibi6.



El mismo debate se generd con la
muerte de estas dos nifias en Ecuador.
¢ Por qué andaban viajando solas? ;Por
qué sus papas las dejaron? En el fondo
siempre es culpa de ellas.

Siempre es culpa de ellas. O sea, para la
sociedad siempre es culpa de la mujer y si
no, es culpa de la madre del asesino.

En Chile tuvimos el caso de Alto Hos-
picio, largo por lo demas, muy doloroso
para nuestra sociedad y aqui estuvo la
figura del padre que defiende a estas
nifias, que le dice a las autoridades: “Sé
como es mi hija, mi hija jamas se iria de
mi casa, somos pobres pero nos lleva-
mos bien”. Como que ahi concurrieron
todos los arquetipos sociales que uno
cree que generan la violencia. Que le
pasa a la gente pobre, que les pasa a
estas nifiitas que no quieren vivir acd,
que se quieren ir ;Cudl es el andlisis
que tu haces en este caso?

En este caso me interesa principalmente
hablar de la realidad, porque es un caso
muy emblematico y muy parecido a Ciu-
dad Juarez. Y Ciudad Juarez es lo que ha
dado la voz de feminicidio, mientras que
en Chile se sigue hablando de femicidio.
O sea, jpor qué no decir que lo que pasé6
en Alto Hospicio fue feminicidio? Veamos:
hubo un trato completamente autoritario
y negligente por parte de las autoridades,
hubo una discriminacion hacia las familias

y hacia las propias victimas, al decir que
las nifias eran prostitutas. Hubo mucho
secretismo al respecto. Se decia: “Bueno,
pero si hay un patrén, las nifias son todas
més o menos parecidas fisicamente, van
al mismo liceo, son parte de la misma
toma, de la misma poblacién, ;cémo no
va a haber un patrén comin?”. En otro
momento dijeron: “Nosotros sabemos que
las nifias son prostitutas, porque tenemos
su carnet de prostitucion, las hemos visto
en Bolivia, las hemos visto en Algarrobo”,
y los papas exigian “paseme el carnet

de prostitucion, muéstreme”, a lo que se
respondia que era secreto de sumario. Y
hasta el dia de hoy ni siquiera se sabe si
realmente Julio Pérez Silva actud solo, si
hubo mas gente involucrada.

Ademds, comunicacionalmente hay

un hito cuando el padre de una de las
nifias saca la voz en su defensa y en la
bisqueda.

Claro, mientras las madres reclamaron
siempre se les dijo eso: “No, secreto de
sumario, no las nifias son prostitutas’.
Cuando el padre dice: “Oye, mi hija no”,
si se le escucha.

Te agradezco, Ainhoa, haber aceptado
la invitacion del Museo Histérico Na-
cional para venir a comentar y presen-
tarnos tu trabajo.

e
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5 de Agosto de 2016

Francisca

MARTICORENA

y Maria Eugenia

MENA

Maria Eugenia Mena, Licenciada en Historia
de la Universidad Alberto Hurtado, Magister
en Arte, Pensamiento y Cultura del Instituto
de Estudios Avanzados (IDEA-USACH).
Encargada del Archivo Mujeres y Géneros
hasta diciembre 2015.

Francisca Marticorena, Antropéloga de Ia
Universidad Austral de Chile. Candidata a
Magister en Estudios Latinoamericanos,
Universidad de Chile. Investigadora del
Programa Equidad de Género Dibam.
Encargada del Archivo Mujeres y Géneros
hasta abril 2018. Actual profesional de la
Unidad de Coordinacion y Desarrollo
Institucional del Archivo Nacional de Chile.




LAS HUELLAS
DE LAS MUJERES EN

LA HISTORIA

Maria Eugenia Mena y Francisca
Marticorena. Mas que integrantes del
Archivo Mujeres y Género, lo han construi-
do, lo han armado.

¢;Como surge la idea de crear este archivo
especifico sobre mujeres?

FM: Pensar la perspectiva o enfoque de gé-
nero en la Direccidn de Bibliotecas, Archivos
y Museos a partir de un trabajo colaborativo
es una iniciativa de larga data en la institu-
cion. Eso es bien interesante, porque se ha
logrado construir ese vinculo no solo en los
equipos sino también con la comunidad aca-
démica y con ciertas organizaciones ciudada-
nas, lo que ha permitido que el objetivo de
construir este archivo esté constantemente
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cruzado por reflexiones desde lo tedrico,
lo patrimonial, la politica publica y la
perspectiva de la ciudadania. El enfoque
principal es construir un espacio que otor-
gue las fuentes para abordar tematicas
que a partir de los fondos mas tradiciona-
les es imposible.

MEM: Desde lo académico uno se
preguntaba: ;Donde estan las mujeres
dentro de los archivos? Por ejemplo,
siempre estdbamos confinadas a espacios
judiciales, matando, robando y actuan-
do de manera ilicita, pero no habia un
espacio, un fondo, un grupo documental,
que hablase propiamente de ellas y de su
quehacer cotidiano y de relevancia nacio-
nal. Desde esa lectura, naci6 la inquietud
en crear este fondo, que procure guardar
la memoria de las mujeres chilenas.

FM: Y eso coincide con un momento
historico bien importante en donde dife-
rentes organizaciones y ONG feministas
tienen que cerrar algunos de sus espacios,
junto a toda su documentacion, y aparece
este lugar como la instancia ideal para
poder conservar todo ese material. Ahora
estamos tratando de que no sea sélo de
las mujeres, sino también de las disiden-
cias y diversidades sexuales, en términos
de que podamos construir un lugar que
nos permita pensar sobre las relaciones
de género en nuestra sociedad.

Para obtener una idea mas general del
Archivo Nacional, ;qué fondos tiene?
¢El de Mujeres es el primero que se
crea aparte?

MEM: La principal labor del Archivo
Nacional es ordenar la documentacién
que genera el Estado, y el Archivo Na-
cional Histérico vela principalmente por
resguardar los fondos coloniales histéricos
de relevancia patrimonial nacional. Es en
este espacio en donde nace por primera
vez la idea de crear un fondo en donde la
ciudadania se haga participe en construir
la memoria. Entonces, tensionamos un
poco lo que se entiende tradicionalmente
por el concepto de patrimonio: guarda-
mos, conservamos, analizamos y después
ponemos los documentos a disposicion
del puablico y los investigadores.

FM: A nivel internacional ha tenido un
impacto. Nos han contactado de dife-
rentes paises, interesados en conocer
esta experiencia, lo que ha sido potente
porque nos permite estar reflexionando
constantemente sobre lo que vamos
haciendo.

Claro, armar este archivo de mujeres
parece un trabajo titanico. ;Cémo par-
tieron con la busqueda de las huellas de
las mujeres en la historia?

FM: Esto partié con la Campaha de
Donaciones “Mujeres del siglo XX. Lo



cotidiano se vuelve parte de la historia”,
una experiencia en la que también parti-
cipé el Museo Histérico Nacional y otras
instituciones Dibam, en la que llegaron
cientos de documentos maravillosos.
Conviven, por ejemplo, el libro de registro
del Memch del Movimiento de emancipa-
cién de las Mujeres de Chile (MEMCH),
con un diario de vida de una mujer que le
cuenta a su familia su historia, junto con
estatutos de organizaciones, cuadernos de
cuentas para llevar el orden de la econo-
mia familiar, etcétera, lo que es muy rico
porque permite entonces discutir cuél es
el lugar que ocupan ciertos documentos
frente a otros y da esta nocién de la
historia vivida. Desde la antropologia o la
historia nosotras tenemos nociones sobre
ciertos hitos, pero esos correlatos de
diferentes documentos tienen la riqueza
de ilustrar coémo un mismo momento
histérico es vivido por diversas mujeres
de diferentes sectores de la sociedad y de
distintos lugares del pais.

MEM: Y también tensionamos el concep-
to de documento, porque el Archivo de
Mujeres y Géneros no solamente se pre-
ocupa en guardar documentos en papel,
sino que también nos interesa todo lo que
una persona, una mujer, haya recopilado
durante su vida. Tenemos, por ejemplo,
los lentes y las tarjetas de Elena Caffa-
rena, o la banda de una de las primeras
Miss Chile. Nos interesa resquardar todo
lo que tiene que ver con el mundo de las

mujeres y que sea una forma patrimonial
de recordar esa memoria.

FM: Claro, aquello que las mismas mu-
jeres escogieron como objetos o docu-
mentos que representan su experiencia
de vida. Por ejemplo, el bolso de cuero
de toda la ensehanza basica de una
mujer, porque eso ya representa lo que
significé poder acceder a la educacion en
esos momentos. O los telares de otra de
las donantes con muestras de tejido, un
costurero.

Es tan variado todo lo que puede apor-
tar una mujer. Una vez que reciben to-
dos estos objetos y documentos, ;como
seleccionan lo que entra y lo que no?

MEM: Fue un trabajo stper dificil, pero
que se logra, porque lo principal de la
accion del Archivo Mujeres y Géneros es
poder recordar todo. Lo primero que nos
interesa es conservar y no tenemos esa
capacidad de decir “bueno, esto no nos
interesa”. Mientras mas cosas tengamos,
mejor, porque armamos de mejor manera
la panoramica que se construye sobre ese
pasado.

FM: Y cada documento, cada objeto, es
un desafio o una problematizacién de por
qué lo estamos conservando. Creo que en
el objetivo de encontrar el por qué vamos
a construir este archivo es el marco mis-
mo que nos sustenta. Debemos entender
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por qué un documento fue escogido por
esa mujer, por qué es valorado, por qué
es conservado finalmente por nosotros.

A las mujeres siempre nos confinan a
las labores mas domésticas el tejido, el
bordado, y ya hay otros mundos tam-
bién de mujer, ;no?

FM: Claro, pero también hay otras formas
de entender esos espacios domésticos.
Justo ayer estdbamos revisando unos
concursos literarios que hacia el Prode-
mu antes, que consistian en cuentos que
enviaban mujeres de diferentes lugares
del pais, con tematicas especificas. Vimos
que habia detalles de los cuentos ganado-
res que se habian editado en sus versio-
nes finales y publicadas, generalmente
eran los inicios de los cuentos, en que las
mujeres decian en qué espacios habian
aprendido, que se lo habia contado la
mama, que se lo habia contado la abuela,
que habia sido en la cocina, que habia
sido alrededor del fogén, todos elementos
que quizas en ese momento no se consi-
deraron tan relevantes. Lo que estamos
haciendo tiene que ver con preguntarse
sobre el espacio doméstico, no sélo sobre
un objeto. ;Qué nos dice, ademas, de
que las mujeres estaban relegadas a este
tipo de tareas? ;Qué pasa cuando una
mujer se retne? ;Como aprende? Trata-
mos de mirar esos espacios que han sido
relegados, invisibilizados o subordinados

a otras tareas que han sido considerados

socialmente més importantes. Queremos
entregarles valor y entender que, obvia-
mente, también nos forman.

Claro que si, tiene tanta validez como
el objeto el lugar donde se dio esto.
¢Donde guardan todo este material?

MEM: Se guarda en lo que archivistica-
mente se denominan depdsitos, que son
estos salones grandes donde hay estante-
rias, dentro de cajas libres de acidos o en
contenedores especiales segln se requie-
ra. Estos depdsitos se encuentran en Mi-
raflores 50, donde todos los ciudadanos
pueden ir a solicitar esta documentacion,
porque es abierta.

Esta bueno saber eso. No sé si ya ter-
minaron el proceso de catalogar. ;En
qué etapa estan?

FM: Estamos en todas esas etapas. Ya
estan bastante avanzados en su nivel de
descripcion, de catalogacion, los docu-
mentos provenientes de la campafa de
donaciones de 2012 o de los primeros
fondos que se crean (por ejemplo, la do-
cumentacién de La Morada, del Instituto
de Mujeres del Sur, de la Casa Mujer de
Valparaiso, entre otros), pero el archivo
siempre esté recibiendo nuevas donacio-
nes.



¢ Tienen ustedes un nimero de cudntos
documentos u objetos manejan el dia
de hoy en el archivo?

MEM: Acabamos de hacer un inventario
del Fondo de Mujeres, con mas de mil
cajas entre objetos, documentos, revis-
tas, libros, diarios de vidas, recetario de
cocina, fotografias, etcétera, y ésto va

a sequir incrementandose anualmente y
esperamos que cada afio nos lleguen mas
donaciones.

Es impactante toda esta cantidad de
documentos y objetos que nos repre-
sentan de una y mil formas a las muje-
res, un archivo que esta abierto y que
uno puede ir a consultar. ;Encontraron
material o lo tienen en mente también,
de mujeres de los pueblos originarios?

FM: Si, y es stper interesante, porque el
Archivo Mujeres y Géneros tiene ademas
un Fondo Audiovisual que hasta ahora re-
ne alrededor de 55 entrevistas a mujeres
de diversos ambitos, a partir de lo cual
nos surge el poder abordar la diversidad
cultural. Es decir, no solo mujeres que
hayan sido productoras de documentos
escritos, sino también registrar la orali-
dad. En ese sentido, desde la creacion
del archivo existe un vinculo o un aporte
de la Organizacién de Mujeres Rurales
Campesinas e Indigenas.

MEM: También tenemos testimonios de

mujeres tejedoras mapuches de cerca

de Temuco, quienes cuentan cémo ellas
empezaron a tejer, quién les ensefi6 y
como iban ellas aprendiendo. Entonces
hay un esfuerzo bastante grande en llegar
a incluir a estas otras mujeres dentro del
archivo y asi descentralizar un poco del
ambito urbano.

FM: Por eso las cartas del MEMCH nos
inspiran bastante, porque es una orga-
nizacion pluriclasista que incorpora las
diversas problematicas que viven las mu-
jeres en cada region, no solo intelectuales,
como una podria pensar, sino también
trabajadoras, obreras, campesinas. Todo
eso se ve plasmado en esas cartas.

Yo me quedo pensando en estas visio-
nes de la mujer. ;Cudl es el documento
o el objeto mas antiguo que tiene el
archivo? ;Hasta dénde se remonta la
aparicion de la mujer en la historia de
Chile?

MEM: Aqui hay que hacer una diferencia
bastante grande, porque si queremos
saber de la mujer en la historia de Chile,
podemos también investigar en los fondos
documentales del Archivo Nacional, lo
que nos va a dar una cantidad impresio-
nante. O sea, tenemos mujeres que estan
haciendo testamento con escribanos de
Santiago ya en el volumen tres, o mujeres
actuando, comprando cosas, también en
ese mismo fondo, en el volumen cuatro
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o cinco, que datan de la fecha de 1560
a 1570. En el Archivo Mujeres y Géneros
nuestro documento mas antiguo son las

cartas del MEMCH, desde 1935.

FM: Ahora se va a producir la donacion
de documentos mas antiguos de fines del
XIX, pero, como dice Maria Eugenia, la
pregunta es si estan presentes las muje-
res o como estan siendo representadas.

MEM: Por ejemplo en estos documentos
coloniales, en estos fondos escribanos,

las mujeres aparecen firmando, jy si es
que aparecen!, porque muchas de ellas
no sabian leer ni escribir, y solian ocupar
a un testigo para que hicieran los docu-
mentos por ellas. Pero siempre hay que
mediar qué documento es el que estamos
revisando. En el Archivo Mujeres y Género
lo que mas interesa es resguardar la do-
cumentacion que las mujeres hacen y de
la que son ellas las productoras.

FM: Donde ellas también se representan
a si mismas. Y ese es el aporte: como no
hemos sido representadas por nuestra
propia voz a lo largo de la historia, nos ha
costado demasiado, tenemos que buscar
cuéles son esas referencias, cudles han
sido esas rutas, que no son solo colectivas
sino también individuales. Estos ejercicios,
por ejemplo, de una mujer de dejar en la
memoria a sus nietos son slper potentes
en términos de lo que vamos heredando,
de cémo construimos sociedad.

¢ Qué es lo que ustedes han podido
revisar en toda esta documentacion?
¢ Cémo se ha ido construyendo esa
presencia de la mujer?

MEM: Por ejemplo, al leer las cartas

del MEMCH, nos damos cuenta de que
hay demandas que todavia siguen stper
vigentes, como la del aborto, que es algo
que ellas proclaman en la carta inicial
que da orden o forma a este grupo de
mujeres organizadas, en pos de la eman-
cipacién y el derecho a voto, que era una
de las lineas directrices muy fuertes de
este grupo. También tenemos, el tema de
la lactancia materna, sumamente fuerte y
que es un tema que se sigue debatiendo
hoy y que tiene que ver con como las mu-
jeres hemos abandonado un poco nuestro
rol de madres por conquistar espacios
laborales, algo que las mujeres en la dé-
cada del 30 en Chile tenfan stper claro.
Estos documentos son pequefas venta-
nitas a un pasado no tan lejano que nos
dicen que las mujeres de antes estaban
pensando y estaban sufriendo lo mismo
que sufrimos todavia nosotros, como la
violencia y todo tipo de desigualdades y
disminuciones.

FM: Creo que lo méas potente es observar
como las mismas demandas o problemati-
cas son las que se estan presentando hoy.
Por eso creo que el aporte es importante
en términos de tener esta fuente que
permite construir esa memoria. Por eso,



hemos buscado a través de la exposicion
“Nos/otras: en la calle, en la casa y en

la cama” mostrar esta documentacion
producida por las mujeres en la década
del 80, pero dando un espacio abierto
para analizar como podemos establecer
esa misma discusion, ese didlogo entre
generaciones de organizaciones que estan
luchando por lo mismo. Es la experiencia
que hemos podido abordar en la zona del
carbon, sobre todo en Lota y Coronel,

en donde generaciones de mujeres han
sido participes de movimientos, no sélo
constituidos por mujeres sino mixtos,

al interior de los cuales ha traspasado
una cierta légica y forma de ser y hacer
politica desde el ser mujer. Esa relacion
generacional se vislumbra facilmente en
algunas zonas. No hemos perdido lo que
ha significado, por ejemplo, que podamos
votar hoy dia.

¢ Qué otros documentos pueden ilumi-
narnos o ayudarnos a conocer mas?

MEM: Hay un fondo documental que

se llama Mercedes Benitez y que son

las cartas de Mercedes Benitez entre el
38y el 42, que es la época en que ella
empieza a pololear y se casa. Se escri-
be con su mamé, con su papa, con sus
hermanos, con sus amigas, con su pololo;
0 sea, es una diversidad de informacion
en torno a ella que nos permiten conocer
como se daban las relaciones amorosas,
las relaciones familiares, las relaciones

de amistades que tenian mujeres de ese
tiempo en Chile. Nos interesa guardar ese
tipo de memorias no tan formal porque
nos ayudan a armar la panoramica del
desenvolvimiento de las mujeres. Tam-
bién, mediante una compra documental,
tenemos diarios de viaje, como el de una
chica de 18 afios que viaja a Machu Pichu
con sus amigas y cuenta todo lo que paso
en el viaje: a quién conocié, a qué fiesta
fue, etcétera.

¢ Qué hay de las fotografias?

FM: Tenemos muchas fotografias y ahora
hace poco recibimos una donacion de
una antropéloga holandesa, Riet Delsing,
que nos entregbé méas de 500 negativos
que dan cuenta de los movimientos de
mujeres durante el 80. También tenemos
todas las fotos del Instituto de la Mujer.
Hay muchas mujeres del pais retratadas
en talleres y actividades, y contamos con
videos en VHS, en proceso de digitaliza-
cién, que son micro documentales realiza-
dos en diferentes ciudades y poblaciones,
barrios del pais, otro material que hay
que abordar. Hay ropa u objetos persona-
les, como carteras o zapatos, que llega-
ron en la campafa de donaciones, que
queremos conservar de todas maneras,
pero no es nuestro énfasis principal. Esta
también el sombrero de Elena Caffarena,
entre algunas cosas algo eclécticas que
hace que, desde el Archivo, nos miren con
un poquito de recelo [risas].
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¢ Qué pasa con las instituciones guber-
namentales vinculadas a las mujeres,
de las que ustedes han mencionado
varias? ;Como se obtiene ese tipo de
documentacion? ;Y qué nos dice sobre
los cambios experimentados por la ins-
titucionalidad cuyo tema es la mujer?

MEM: En general, como Archivo Mujeres
y Géneros no tenemos mucha incidencia
en organismos estatales que haya crea-
do el Estado para la mujer. Por ejemplo,
Cema Chile continta y sigue vigente hoy
dia, entonces sus archivos los tienen ellos,
pero no tienen ninguna obligacion de
entregarlos.

FM: Nosotras tenemos documentacion
que nos han donado mujeres que partici-
paron en las actividades, pero desde ellas,
no desde la institucién exactamente.

MEM: Por ejemplo, el Sernam también
tiene su propio archivo, lo que significa
que sus documentos no van a llegar al
Archivo de Mujeres y Géneros en un buen
tiempo, porque el conducto regular indica
que debe realizarse una transferencia do-
cumental al Archivo Nacional, pero no al
Archivo Mujeres y Géneros, ya que nues-
tro fin es interpelar a la ciudadania con la
construccion de los roles de género.

Me imagino que habra muchas muje-
res auditoras pensando en su casa. Yo
misma estoy pensando en los legados
de las abuelas, las mamas, las bis-
abuelas, que pudieran ser parte de este
archivo e integrar la memoria del Chile.
¢ Qué ha significado en lo personal la
experiencia de impulsar y formar este
proyecto?

MEM: Ha sido una experiencia stper en-
riquecedora y linda. Yo conozco el archivo
desde su creacion. Antes, quien admi-
nistraba, coordinaba y hacia todo este
trabajo era Marcela Morales y con ella
participé en ciertas actividades, hasta que
me invitd ya formalmente el afio pasado.
Me he ido enamorando de a poco de este
proyecto, porque es un amor muy dosifi-
cado. De repente es como un nifioc mal-
criado, pero al nifio malcriado hay que ha-
blarle, hay que enrielarle, hay que ponerle
riendas, hay que ordenarlo y, finalmente,
amarlos. Armar un archivo, administrarlo
y seguir buscando nueva documentacion
que entre ahi es un apostolado.

FM: Aqui el trabajo en equipo es stper
potente, con Emma de Ramoén, Paula
Palacios, Paola Uribe y también diferentes
investigadoras e investigadores. Por ejem-
plo, hemos tenido muchas donaciones de
los archivos verticales de investigacion, o
sea, una investigadora se ha desprendido
de toda su revision de fuentes y la ha en-
tregado directamente, lo que habla tam-



bién de una forma distinta de producir
conocimiento. Esto es muy enriquecedor,
porque te encuentras ademas con histo-
rias de vida potentes. Ayer estuvimos con
Patricia Ruiz, que es una mujer que toda
su vida, desde los 13 afios, ha trabajado
con organizaciones de otras mujeres. Ella
acompafaba a su mama, entonces uno se
remonta a las generaciones de mujeres
que aprendieron y hombres que también
aprendieron a estar en esos movimientos.
Patricia Ruiz va a hacer una exposicion
de unos bordados que ella ha construi-
do y que representan corazones, y cada
corazén tiene una identidad de una mujer
que ha sido asesinada por sus parejas en
el Ultimo tiempo. Esta exposicion va a
estar muy bonita, muy potente y doloro-
sa, se va a conectar con otra exposicion
que queremos hacer el préximo marzo en
donde vamos a abordar la historia de mu-
jeres que hoy son santas populares, pero
que en sus origenes tuvieron experiencias
profundamente marcadas por la violencia.
Queremos mostrar como en ciertas zonas
del pais hemos resignificado estas histo-
rias de vida de mujeres violentadas y las
hemos llevado al campo de la devocién.

MEM: Hay un trasfondo de la violencia
detras de las historias de estas mujeres.

FM: Y trabajar esto es todo un desafio.
Nosotras nos estamos preguntando todo
el tiempo qué estamos dejando fuera.

Cuando nos encontramos con un paradig-
ma, decimos “ya, rompamoslo” y volvamos
a buscar otra cosa.

En eso radica la gran potencia del
trabajo que estdn realizando. Muchas
gracias a ambas por haber venido a
compartir con nosotros aqui, en el
programa este fantdstico trabajo que
estdn haciendo. Felicitaciones.

@é
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> Maria lsabel
== ORELLANA

Directora Museo de la Educacion Gabriela
Mistral. Con una mirada critica de los
sistemas educativos que se han implemen-
tado en nuestro pais para las nifias y nifios
mas pequefios, identificando los aspectos que
intervienen (origen social, geografico y de
género) y los énfasis que se subrayan (educa-
cién moral, fisica e intelectual).




EDUCACION DE LAS
INFANCIAS

ENTRE EL HOGAR Y LA ESCUELA

Vamos a hablar del libro “Educacién de

las Infancias, entre el Hogar y la Escue-
la”, con una de sus autoras: Maria Isabel
Orellana Rivera, directora del Museo de la
Educacion Gabriela Mistral. Vamos a dar
una mirada a lo que ocurria entre 1880 y
1915, pero cuéntanos primero, Maria Isabel,
como surge esta inquietud de investigar
este periodo de la historia desde la pers-
pectiva de la primera infancia.

El Museo de la Educacion tiene una linea de
trabajo transversal con respecto a la infan-
cia, lo mismo ocurre con el género. Es en
este contexto, que, ademas de visibilizar su
historia, queremos poner en la discusion a las
nifias y los nifios como sujetos de derechos
culturales y no como meros receptores de
una cultura adulta. Desde esa logica, desarro-
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llamos una perspectiva de investigacion
que tiene que ver con la historia de la
educacion orientada a la primera infan-
cia, entre los 2 y los 6 afios, etapa que
generalmente se conoce como prebasica,
educacion parvularia o educacion inicial.

¢ Por qué partir la investigacion en
18807 ;Hay algun hito que las hace
iniciar desde ahi?

Entre 1880 y 1915-1920, para ser mas
precisa, encontramos una etapa fundacio-
nal de la educacion parvularia chilena. En
este periodo aparecen los primeros inten-
tos y las primeras discusiones por generar
estrategias educativas orientadas a este
segmento. Entre ellas, surge el primer
jardin infantil fiscal, en 1906, que marca
el intento del Estado por generar una
politica publica para los mas pequefios.
No se puede entender como la educacion
parvularia se desarrolla posteriormente, ni
como se profesionaliza la carrera docente
para este nivel educativo, sin entender
hitos de este periodo que marcaran el
devenir de la educacion chilena, como la
reforma alemana, que va a transformar la
formacién de las profesores y los profe-
sores primarios, la creacion del Instituto
Pedagégico y el inicio de la educacion
universitaria femenina.

¢ Qué se pensaba en el mundo respecto
de la educacion de nifias y nifios entre
2 y 6 afos y a la cual Chile se fue
sumando?

En el mundo estaban ocurriendo muchas
cosas en esa época también. Primero, se
estaban realizando estudios sistemati-
cos del comportamiento, sobre todo con
respecto a la conducta de nifias y nifios.
Por otro lado, se empieza a cuestionar
esta idea del infante como un sujeto
inacabado, como un adulto pequefio, con
la aparicion, entre otras cosas, de una
corriente que planteaba el juego como
una estrategia de aprendizaje. Esto va a
calar muy profundo en la educacion de la
primera infancia. Ademas, estaba el Positi-
vismo en todo su esplendor, habia toda
una mirada cientificista del progreso y del
comportamiento humano, que también
contribuy6 a entender que los primeros
afios de vida son vitales para el desarrollo
de las personas, algo que a nosotras nos
parece sumamente obvio hoy en dia, pero
que en aquella época no lo era tanto.

Pensemos que en ese tiempo no era
obligatoria la educacion o muy pocas
personas aqui en Chile asistian a la es-
cuela. Menos importancia tenia educar
a los mas pequefos. ;Cémo se da esa
conciencia?

Lo primero es entender que en este perio-
do la instruccion no era para todos, era



una élite muy reducida de nifios la que se
educaba, pues la sociedad a la que nos
referimos estaba y esta muy segmenta-
da, diferenciada y definida de acuerdo a
la clase, el género y el territorio que las
personas habitan. Segundo, ademas de
este pequefio grupo, para cuyas necesida-
des se generd una educacion especifica,
estaba la gran masa de nifios pobres para
los que la educacion fue muy distinta,
pues no apuntaba mayoritariamente a

su desarrollo personal, sino que, funda-
mentalmente, a capacitar mano de obra
y evitar que esta nifia o este nifio fuera
un potencial riesgo social. A estos Gltimos
se les entregaban ciertos rudimentos,

de manera que no se transformaran en
un escollo para el modelo modernizador
y republicano que se estaba intentando
implementar en Chile desde la indepen-
dencia. Por eso en nuestro libro hablamos
de “infancias” en plural.

Avanzando en esta idea de establecer
la educacion para los nifios que tie-
nen entre 2 y 6 afios, ;jcomo surge la
creacion del kindergarten? ;De dénde
viene y como se empieza a aplicar aqui
en Chile?

Obviamente es un sistema que se copia
principalmente del modelo aleman del
kindergarten. De hecho, en Chile se man-
tiene la palabra; incluso, en los primeros
afos, a las profesoras que se formaban
para educar a estas infancias se les

denominaba “kindergarterinas”. Se utiliza
también durante un tiempo la palabra
jardinera, en uso hasta hoy en Argentina
(maestra jardinera). Se entiende, ademas,
que este periodo es muy importante por-
que es un espacio de transicién, en el que
la idea es preparar a nifas y nifos para
ingresar al sistema educativo primario.
Por ello, las estrategias que se generan
tienen que ver con preparar y acompa-
fiar a esta élite intelectual y econémica
que est4 surgiendo muy fuertemente en
esa época, y que no es necesariamente
la gran oligarquia chilena, sino aquellos
sectores acomodados que habitan en un
mismo territorio, por ejemplo, muy cerca
del lugar donde se emplaza por primera
vez un jardin infantil fiscal, el barrio Yun-
gay. Estos primeros parvulos son hijos de
esa burguesia criolla con capital cultural
que esta en expansion: profesores, arqui-
tectos, ingenieros, astronomos, adultos
en los que ronda la idea de darle impor-
tancia a la educacion de sus hijos desde
los primeros afos. Esta transferencia del
modelo europeo se cruza también con las
celebraciones del Centenario en las que
Chile vuelve a mirar a Europa, a diferen-
cia de lo que habian hecho los patriotas,
que se habian inclinado hacia un mundo
mas criollo, incluso con un componente
del imaginario indigena en la figura del
guerrero. Ademas, en esta época, hay un
contingente de profesores chilenos comi-
sionados para ir a observar y empaparse

de estos modelos a Europa y Estados Unidos.
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Y asi es como van tomando forma estos
primeros kindergdrtenes en nuestro
pais. ;Como fue el proceso de inves-
tigacion? Debe ser dificil rastrear la
historia de los invisibles, nifios, pobres,
mujeres, o sea la gente que no aparece
siempre en los documentos historicos.

El proceso es complejo, pero tenemos

la suerte con Nicole Araya (coautora del
libro), de trabajar ambas en el Museo de
la Educacion. Nicole es la responsable del
area de investigacion y de la biblioteca
patrimonial, la mas importante en Chile
en historia de la educacion. Pero, como
tU bien dices, para poder sacar y visibi-
lizar esta gente, que esté en el margen,
hay que darle otra mirada a las mismas
fuentes, porque el criterio con el que
tradicionalmente se enfocé a la infancia
no permitia entender, especificamente en
el caso de la educacion parvularia, cémo
se habia gestado este proceso. Es por
esto que tuvimos que rastrear otro tipo
de documentos, como los informes que
las aspirantes a “kindergarterinas” hacian
de sus alumnas y alumnos, lo que es muy
interesante porque estas jovenes, entre 17
y 19 afios, muy influenciadas por auto-
res americanos que escribian acerca del
comportamiento infantil, como Taylor por
ejemplo, describian una infancia ideal, que
era el arquetipo que la republica buscaba,
nifias y nifios ordenados, disciplinados,
funcionales al modelo que se estaba im-
plementando, porque, de alguna manera,

en esta légica ilustrada, estos nifios se
iban a hacer cargo de la nacion. Esos a los
que Gabriel Salazar, refiriéndose al siglo
XIX, denomina “los caballeritos”. Por lo
tanto, esta educacion era parte de este
trazado que se imponia para unos y otros.
Sin embargo, cuando analizamos los infor-
mes de las futuras “kindergarterinas” nos
dimos cuenta de que lo que se observa

es precisamente todo lo contrario, es
decir, lo diversos que eran esas nifias y
nifos y como esa diversidad se niega en
un espacio tan especifico como el Kin-
dergarten y también en la escuela, en
términos generales. Hasta el dia de hoy,
vemos este conflicto entre la diversidad
propia de las personas y la necesidad del
sistema educativo de uniformar los com-
portamientos, de que los nifios se vistan
igual, compartan los mismos valores y
creencias y, por ende, que se desarrollen
de la misma forma. Estamos hablando
practicamente de un siglo atréas, o mas,
pero sigue siendo una realidad cercana,
en términos de que hay ciertas conductas
y percepciones que no se han modificado
y seguimos compartiendo.

Entendiendo lo que pasaba en esta épo-
ca, podemos entender muchas de las
cosas que pasan ahora.

Claro. Por ejemplo, entender la des-
igualdad indecente, obscena, que hay
en términos educativos en Chile y que
tiene que ver, precisamente, con un



sistema que esté institucionalizado desde
la desigualdad. Desigualdad que en el
periodo que estudiamos era tan evidente
que ni siquiera hay que leer nuestro libro,
basta con observar las fotografias que
acompafan los textos, como las de la
Coleccidon del Museo Histérico Nacional,
que gentilmente nos cedieron, y que son
muy potentes en términos de contenido y
de lo que cada cual puede decodificar en
funcion de su propia experiencia educa-
tiva.

Revisando tu libro, hay muchas ima-
genes que llaman la atencién, por el
vestuario, las poses de los nifos, tan
pequeiiitos, de 4 o 5 afos. Hay inclu-
so unas imdgenes con un nifio vestido
como militar con sus hermanitas, como
unos prototipos de adultos que se quie-
ren revelar en estas imdgenes.

Con Nicole le pusimos especial atencién

a las fotografias que ibamos a incluir,
porque representaban muy bien lo que el
libro describia en términos del tratamien-
to que se hacia de las infancias. El libro
muestra que hay una diferencia marcada
de clase y de género, y que los roles
estan muy estereotipados: son pequefos
adultos, miniaturas del caballero, la dama,
el gafian, el guacho, utilizando un poco a
terminologia de Salazar y Pinto. Por ejem-
plo, revisando los informes de los nifios,
notamos cémo la descripcion que se hacia
de ellas y ellos coincidia en gran medida

con la actitud que se observaba en las
fotografias seleccionadas. Hay ciertos
valores que estén representados, como
orden, sobriedad, limpieza y es incluso un
poco chocante ver a estos nifios en roles
adultos o en condiciones absolutamente
precarias (descalzos, con sus vestimen-
ta raidas, desnutridos, etc.) y luego ver
otras imagenes donde hacen lo mismo
que hacen los nifios de hoy: posar con un
perro o un gato, jugar, pasear en triciclo,
etc. O sea, los nifios juegan, les gusta
tener mascotas, les gusta crear, les gusta
pensar, les gusta reirse, viven en situacion
de pobreza, van a la escuela, comparten
con los amigos, lo mismo que hacen o
viven los nifios de ahora.

Estoy mirando en particular un retra-
to de Alfredo Santa Cruz tomado en
1899, que es de la coleccion del Museo
Histérico Nacional: es un nifio vestido
totalmente de la Guerra del Pacifico,
hasta con una escopeta de juguete.

Y un caballo de juguete también. Uno
podria preguntarse por qué ese nifio esta
vestido de soldado jcual es el mensaje ...
orden, disciplina, patriotismo? Hay otras
fotografias en que los vemos descalzos,
con la ropa completamente destruida, uti-
lizando el mismo poncho, el mismo som-
brero que, seguramente, se ha traspasado
de otros familiares o hermanos mayores

y tl ves que estos nifios también tienen
una actitud adulta, pero en este caso la
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del gafian del que hablaba Salazar. Para
estos nifios no habia kindergarten ni
infancia, entendiendo que este Gltimo es
un concepto con el que hay que tener
mucho cuidado porque todos los nifios la
tienen. Lo que cambia es el contexto en
el que viven su infancia, unos en la po-
breza, otros en medio de la guerra, otros
en el desierto, de la aridez mas absoluta,
en ambientes de abuso infantil o en una
aldea consumida por la sequia en Africa,
pero siguen siendo nifas y nifos.

Retomemos el tema del kindergarten,
;como se mira eso para la época y qué
se les pretendia entregar a los nifios a
través de este sistema?

Descubrimos en esta investigacion

que hay una representacion de que los
primeros jardines tenian una mirada
completamente asistencial: por ejemplo,
sacarlos de la pobreza o alimentarlos
mejor para eliminar la desnutricion. Pero
el kindergarten se crea con una intencién
educativa sUper fuerte. Si uno analiza las
discusiones de las personas que detrés
de su creacion, las discusiones eran
completamente pedagdgicas: a qué edad
debian ingresar, qué tipo de estrategias
o metodologias se iban a implementar;
en este caso, fue la metodologia Froebe-
liana que ponia el juego en el centro de
la actividad de los nifios. Hubo, efectiva-
mente, una intencién inicial de educarlos
sistematicamente, lo que permite enten-

der que lo que se estaba haciendo era
generar habilidades para que entraran
preparados al sistema educativo formal
(ensefianza primaria). En un segqundo mo-
mento, producto de la pobreza del pais,
el componente asistencial empieza a ser
cada vez mas fuerte, sobre todo en los
afos previos a la Ley de Educacion Prima-
ria Obligatoria, porque se ve la urgencia
y la necesidad creciente de mejorar las
condiciones sanitarias y de salud de las
personas. Recordemos que en 1906, por
ejemplo, en Santiago no era mas de un
5% de la poblacién el que tenia acceso al
alcantarillado.

¢ Por qué ti mencionabas esta metodo-
logia Froebeliana? ;De donde viene?

Viene del pedagogo Federico Froebel, que
sistematizd la relacion que habia entre
los nifios y las madres, al generar una
estrategia de aprendizaje basada en el
juego como un medio para obtener un fin
educativo. El modelo se planted desde los
dones y las ocupaciones que tenfan que
ver con desarrollar ciertas habilidades de
los nifios a partir de figuras geométricas
(el circulo, el triangulo y el cuadrado) que
les permitian construir otros elementos.
Posteriormente, llega a Chile el método
Montessori, que vino un poco a compar-
tir espacio con éste, pero, gracias a esta
primera metodologia que se implemen-
ta, efectivamente el juego fue y sigue
siendo la gran estrategia educativa de Ia



educacion inicial. Por eso, muchas veces
la gente dice que en el jardin infantil los
nifios sélo juegan, como si el juego fuera
algo superficial o que debiera desaparecer
a partir de primero basico. Ejemplo de
esto es que ya no se sientan en mesas de
a cuatro sino todos orientados hacia la
pizarra, de frente al profesor, mirdndole la
nuca el compafero.

Hoy dia es obligatorio el kinder a partir
de este afo.

En el primer gobierno de Michelle Ba-
chelet se promulga la universalidad del
kinder. A partir de 2013 se decreta que
el kinder es obligatorio, por lo tanto el
Estado esté obligado a generar las con-
diciones para que todas las nifias y nifos
puedan asistir y los padres o adultos
responsables estan obligados a enviar-
los, porque una de las cosas que se han
determinado fehacientemente es que este
periodo es fundamental para el desarrollo
intelectual y emocional de las personas,
ya que en él se forman y se definen mu-
chas de las capacidades que nifias y nifios
van a utilizar en el futuro.

Es un poco la misma idea con la cual
se empezaron a crear los primeros
kindergarten: incluir al nifio dentro de
un sistema que le permita estar sano y
bien alimentado y con las necesidades
basicas cubiertas.

Claro, con una diferencia: en esa época
se hacia eso para que el nifio estuviera
bien y estuviera gordito y pudiera resistir
el embate de la pobreza durante el afio,
mientras que ahora sabemos que la mal-
nutricion provoca, ademas, un dafo que
es muy severo en las personas. Entonces,
si nosotros queremos que nuestras nifias
y nifios puedan desarrollar todas sus po-
tencialidades, tenemos que actuar desde
los primeros afos.

¢ Por qué terminar el libro en 19157 Por-
que va evolucionando mucho esta idea
y esta aplicacién del kindergarten y la
educacién para la primera infancia.

Lo terminamos en 1915 porque, a nuestro
juicio, es la fecha marca el fracaso del
primer intento fiscal de hacer un kinder-
garten publico. En ese afio se cierran los
Kindergartenes que pertenecian al Estado
y solo quedan funcionando los privados y
algunos subvencionados. El Estado como
entidad garante del bien comun, deja de
ofrecer educacion parvularia. Posterior-
mente, se inicia otro periodo que identi-
ficamos como una especie de frontera y
que implica un cambio de paradigma con
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la aparicion de las metodologias activas.
Al'momento del cierre de nuestro libro
estamos en pleno periodo de guerra en
Europa, estd tambaleando la economia
chilena, esta por venir toda la crisis del
salitre y una serie de factores que van a
cambiar el modelo de desarrollo y que
van a hacer que la infancia tenga que
esperar todavia unos cuantos afios mas
para que el Estado nuevamente se haga

cargo de su educacion como parte de una

politica publica.

Me imagino que iremos retrocedien-
do la frontera con pre kinder, ya que
ahora también se trata de acoger a los
niflos desde los 3 afos.

Algo importante de la obligatoriedad
tiene que ver con las mujeres que traba-
jan, que no tienen alguien o una red de
apoyo, pero también para las que estan
alejadas, viviendo en los territorios mas
de frontera, en el altiplano, por ejemplo.
Esos nifios no tenian ninguna ayuda para
acceder a este tipo de educacion y ahora

es una obligacion del Estado asegurarsela.
Esa es la gran ganancia. La gente ya tiene

conciencia de que hay que enviar a las
nifias y los nifios al jardin y la mayoria lo
hace, pero para el que no puede, porque
su pobreza no se lo permite, el Estado
tiene que actuar y tiene que proveer para
sus nifias y nifios esa educacion.

Maria Isabel, hay tanto tema que
hablar respecto a esto, y ademds, es
siempre interesante conocer qué pasa
con los nifios en nuestra historia. Mu-
chas gracias por venir a conversar con

nosotros.
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CAUTIVAS EN
LA FRONTERA

EN EL SIGLO XVIi

Juana de Almendras, un personaje bastante
desconocido de la historia de Chile, que nos
da el pie para hablar de las mujeres cauti-
vas en el siglo XVII. ;Qué pasaba ahi en la
frontera, con la captura de mujeres? Bien-
venida, Macarena Sdnchez, a La Hora del
Museo. Cuéntanos como te vas dirigiendo a
este tema del cautiverio en la frontera en el
siglo XVII, en este espacio, tanto de tiempo
como de lugar.

Esta investigacion sobre Juana de Almendras
se enmarca dentro de mi investigacién de tesis
doctoral, en la que me pregunté hasta qué
punto los imaginarios y los discursos sobre el
cautiverio tienen su correlato en realidades
sociales concretas. La conversacion con los
discursos mas tradicionales fueron tipificando
esta imagen de la cautiva que, a lo mejor,
muchos de nosotros tenemos en la retina,
que es como una imagen decimondnica, estos
tipicos cuadros de la mujer raptada por el
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indigena que va a caballo, tierra adentro.
Son imégenes ya del siglo XIX pero que
comienzan a crearse y recrearse en estos
periodos y que, en algunos casos, conver-
san con la realidad, pero con ciertas dis-
tancias. Quisimos ponerle rostro, nombre
y apellidos a estas realidades sociales a
partir de investigaciones sobre personajes
concretos, como Juana de Almendras y
otros, tanto mujeres como hombres que
vivieron el cautiverio en fronteras durante

el siglo XVII.

¢ Con qué tiene que ver la imagen este-
reotipada que tenemos de la cautiva?

Con ciertos paradigmas de lo que signi-
ficaba entender a la mujer en esa época,
esa mujer que es raptada, que es como
ver la continuacion de la Helena troyana.
Hay toda una tradicion en el siglo XIX en
Argentina, donde est4 Lucia Miranda, que
es parte de los mitos fundacionales de

lo que es la nacidn argentina. La cautiva
también es entendida como el puente
para el mestizaje, el mestizaje al revés,
donde el dominador pasa, en la practi-
ca, a ser el dominado. Es la mujer vista
como un botin de guerra. Entonces, ahi
se va construyendo todo un imaginario
que también tiene un tinte nacionalista
ya para el siglo XIX, pero sus referentes
comienzan en el siglo XVIl'y XVIII. Sin
embargo, esta imagen no siempre conver-
saba directamente con la realidad. El cau-
tiverio representa desde el punto de vista

de los discursos el lado mas emotivo de

la guerra, porque ahf no son soldados so-
lamente los que son tomados prisioneros,
sino también mujeres y nifios. Las noticias
de cautivos y cautivas hispanas acom-
pafiaban gran parte de los relatos sobre
la guerra contra el infiel, en este caso el
indigena mapuche. Crénicas e informes
en el siglo XVII en Chile fueron instalando
un discurso mas o menos comin dentro
del pensamiento cristiano-occidental

del periodo. En este sentido, Chile esta
dentro de los mérgenes del imperio, par-
ticipando de una trama bélica que es mas
bien ecuménica, donde existen ciertos
referentes como el barbaro, el martir y el
cautivo, y no se habla de otra cosa que
del eterno enfrentamiento entre el bien y
el mal, entre el mundo cristiano y el infiel.
Desde ahi se van estructurando estos
discursos, que proyectan la idea de las
“buenas y las malas cautivas” (las martires
vs las que se entregan y son asimiladas
por el Otro, por el infiel). Encontramos
relatos de actos heroicos, de mujeres que
se defienden contra los apetitos de su
captor, que terminan asesinandolo o que
mueren en su fe por no ceder en el fondo
a violaciones.



¢;Como se empieza a dar este cautive-
rio? ;Como son estas dinamicas? ;En
qué momentos se daban? ;Siempre
ocurria? Cuéntanos todo.

Como fendmeno, el cautiverio es casi
connatural a todos los procesos de guerra
y de violencia: la captura del Otro, la
captura del prisionero de guerra, es de lo
que se trata el cautivo, basicamente. Lo
vivimos en Chile particularmente desde
1598. Con el establecimiento de la fronte-
ra, paso6 a ser un fenémeno recurrente en
la zona. Existen hitos importantes como
las caidas de las siete ciudades, donde
termina destruyéndose Valdivia, Osorno,
Villarrica y donde se toma a mucha gente
prisionera. No hemos podido determinar
la cantidad exacta y las fuentes hablan
desde 300 mujeres a 500 mujeres. A
partir de las malocas y de las entradas

en guerra, la toma de prisioneros fue una
practica habitual por ambos bandos, tan-
to mapuches tomando prisioneros y pri-
sioneras hispanas como hispanos toman-
do prisioneros y prisioneras en el mundo
mapuche. Se les entendia como parte del
botin de guerra, una especie de recom-
pensa que se usaban para distintos fines,
desde el ajusticiamiento hasta su venta,
esclavizacion o intercambio, a partir de
los cuales también se podian establecer
relaciones de paz. Por asimilacion, muchas
cautivas pasaron a ser esposas, madres,
generando verdaderos linajes vinculados
al cautiverio y al mestizaje.

¢Tiene que ver con este lugar en el
que se pone a la mujer, porque son las
mujeres y no los hombres los objetos de
valor?

O sea, los hombres también son tomados
prisioneros, prueba de ello es la crénica
del Cautiverio Feliz de Francisco Nifez
de Pineda. Muchos de ellos fueron otros
sacrificados como prisioneros de guerra,
mientras que las mujeres y los nifios eran
mas asimilables e incorporables con cierto
grado de facilidad al interior de las comu-
nidades. Desde ese punto de vista, el cau-
tiverio tiene que ver con una condicion
bastante transicional: el punto en que un
cautivo deja de ser cautivo y pasa a estar
incorporado a la sociedad captora. Ese
momento, ese instante exacto, es stper
dificil determinarlo. Un nifio o una nifia
que fue tomado a los siete u ocho afos,
después de 20 afos ;se podria decir que
es un cautivo? Es dificil ese limite. Por
ejemplo, estan los rescates de cautivos
tras muchos afios lejos de su comunidad
y que pasa a ser un nuevo momento de
desarraigo cuando es nuevamente “repa-
triado”. Entonces, son sociedades que es-
tan en permanente tensién y que tienen
a estos sujetos en una transicion violenta
de convivencia de manera permanente

y constante. Hay cautivos que fueron
apresados en mas de una oportunidad en
sus vidas, existen todas esas dinamicas
sociales en la frontera del siglo XVII.
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¢;Como se daba todo este enfrenta-
miento, esta batalla? ;En qué momento
capturaban a las mujeres? ;Era solo ir
a capturar mujeres?

Operaban como en una suerte de razzias,
que eran entradas de manera sorpresiva
de corta duracion, no solo grandes en-
frentamientos bélicos, pues la dindmica va
cambiando mientras transita el siglo XVII.
Se entendia la captura de personas como
un elemento que estaba muy dentro de lo
que significaba el concepto de la guerra y,
dentro de eso, caian prisioneras mujeres
de relevancia, hombres de relevancia y
otros que jerarquica o socialmente no
tenian tal importancia. De eso dependia
bastante el destino posterior del cautivo;
en ese sentido, no es extrafio que algu-
nas grandes sefioras hayan pasado a ser
esposas de caciques, como la madre de
Chicahuala, por ejemplo, muy importante
en la época y que fue una espafiola cauti-
va, cuyo linaje estaba emparentado hasta
con el mismo gobernador. En el caso de
Francisco NGfez de Pineda, como se re-
conocia sus jerarquias sociales, fue dejado
como “cautivo de reserva’, utilizando una
nomenclatura que es propia del contexto
fronterizo espafol en la peninsula que es
el cautivo que se guarda con otros fines
ya sea para el canje, su venta, etcétera.

Macarena, ;cémo se rastrea esta
historia? Porque me imagino que no se
llevaba registro.

No existe un volumen que diga “cautivos”.
Es bastante mas complejo que eso, la in-
formacion esta al interior de todo tipo de
documentacion de manera muy fragmen-
tada. Por ejemplo, en informes de guerra
donde, entre datos de los pertrechos, de
la situacion en la frontera, de los ata-
ques, se cuenta sobre cuantos prisioneros
existen en la frontera, sobre quiénes
fueron liberados, etcétera. Por eso fue
una investigacion que duré muchisimos
afios, como de granitos de arena. Existe
otro tipo de documentacion, a la que fui
llegando de manera un poco aleatoria,
que son los testamentos. En el caso de
Juana de Almendras, yo me encuentro
con su testamento. En estos documentos,
la gente va contando su historia de vida
y uno va viendo esta red del cautiverio.
Por ejemplo, se rastrea con quién estuvo
casada, quiénes fueron sus hijos, cuando
fue tomada prisionera, etc. Otro tipo

de documentacion bastante rica son las
probanzas de mérito y servicio, documen-
tacion de caracter oficial que pretende
establecer cuéles han sido los servicios

y méritos a la corona de un individuo en
una determinada zona. Aqui el cautiverio
pasa a constituir un discurso de mérito y
servicio porque, en el fondo, es un sacri-
ficio para mantener el proceso de con-
quista. Los cautivos van contando en qué



condiciones fueron tomados prisioneros.
A veces, las probanzas de mérito pueden
tener hasta 400 fojas y solo en algunos
parrafos se narran cosas vinculadas a
cautiverios, pero hay que buscar.

Vamos entrando en terreno con Juana
de Almendras, esta persona a la que
encuentras leyendo su testamento.

Ella es hermana de Francisco de Almen-
dras, un personaje bastante reconocido en
el periodo. Francisco también fue cautivo,
estuvo 40 afios en cautiverio y retorna

a la sociedad hispana colonial durante

un tiempo. Fue siempre un agente de
fronteras y mediador cultural, que sirvid
de guia, de informante para los distintos
gobernadores y para otros agentes de
fronteras de la sociedad colonial. Operé
de puente con el mundo hispano para
entregar informacion relevante sobre el
territorio, con lo que se llamaba “tierra
adentro”, una sociedad a la que estaba
bastante incorporado pues practicé lo
que entenderiamos como poligamia. La
fuente dice que él vuelve dejando mas de
50 hijos. Y su hermana Juana fue toma-
da cautiva con él, a principios del siglo
XVII, en 1599. Eran vecinos de la zona de
Villarica, su hermana era bastante joven,
no hemos podido establecer su edad, pero
sabemos que estaba testando en 1673, ya
con cerca de 100 afios. Cuando es toma-
da prisionera, ya contaba a su corta edad
con dos hijos muy pequefos que mueren

en cautiverio. Ella sale del cautiverio y,
contra todo pronodstico, se vuelve a casar.

¢ Por qué es tan improbable?

Recordemos que en estos imaginarios

y discursos, que son muy europeos, se
pensaba esta idea de la mancha con

que la mujer sale del cautiverio después
de haber tenido contacto con el mundo
mapuche o con el mundo indigena y que
en muchos casos iba a tener que estar
encerrada en algln convento, etcétera. Y
lo que nosotros fuimos descubriendo es
que, en realidad, la reinsercién no era tan
compleja dependiendo de la red fami-
liar. Juana se vuelve a casar en segun-
das nupcias, se reintegra a la sociedad
colonial y acufia una fortuna mas o menos
relevante. Vemos que, efectivamente, ella
cuenta con una red de personas que es
bastante importante dentro de la zona,
entre los cuales hay importantes linajes
de cautivos, como los Sotomayor, todos
cautivos desde el abuelo, muchos de ellos
también fueron agentes de frontera, que
participaron como lenguaraces, que son
los intérpretes en situaciones como los
parlamentos y otras negociaciones entre
un mundo hispano colonial y el mundo
mapuche. Entre los testigos del testa-
mento de Juana figuran entre una canti-
dad enorme de excautivos, a los que no
sabemos donde los conoci6.
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¢ Qué te intereso de su historia?

Lo que yo quise rescatar ahi es esta

idea de una mujer que se reintegra a la
sociedad hispano colonial gracias a su red
familiar y que logra casarse en sequndas
nupcias bastante bien, que logra seguir
acufando una fortuna y que no es relega-
da simplemente a un convento desde esta
idea de la mancha social. En ese sentido,
creemos que desde el cautiverio, y desde
estos ejemplos podemos nosotros eviden-
ciar una sociedad bastante mas porosa,
bastante mas reticular, mas mestiza y
que son mas bien redes familiares las que
estan operando mas que esta sociedad
rigida de castas.

¢Se dan casos de personas que les
cuesta mucho volver a la vida que
tenian antes de ser cautivos, que real-
mente se fueron a claustros de monjas?

La reinsercién va a depender caso a caso.
En algunos casos fue un proceso relativa-
mente simple, o no sé si simple pero tuvo
un destino mucho mas favorable cuando
se conto con esta red social que men-
ciono. Es diferente, sin duda, ser tomado
prisionero, estar algunos afos en tierra
adentro y volver a tu entorno familiar
cuando este estd muy posicionado en la
sociedad, tanto que incluso, dependiendo
de los afhos de cautiverio, este conoci-
miento del mundo indigena puede abrirte
puertas de redes de parentesco o contac-

to en tierra adentro. A algunos cautivos
que retornaron les ocurrié que pasaron a
ser estos verdaderos mediadores cultura-
les o lenguaraces que fueron intérpretes
en la zona o que, simplemente, por el
hecho de contar con contactos en tierra
adentro, se les permiti6, por ejemplo,
ocupar pasos transfronterizos, pasos co-
merciales hacia tierra adentro. La realidad
de otros cautivos que retornaban a una
sociedad colonial, después de 40 afos de
cautiverio y donde no contaban con nin-
guna red para su reinsercion, era diferen-
te. Ahi, ademas conforme pasaba el tiem-
po, los traslados a los que eran sometidos
algunos de estos prisioneros eran circuitos
bastante amplios. Tenemos el caso de
Jerénima Rodriguez, una mujer que es to-
mada prisionera en las afueras de Buenos
Aires cerca de los doce afios de edad y
que es liberada casi 30 afios mas tarde
en el sur de Chile; entonces, sin duda, la
reinsercion para ella en el mundo hispano
iba a ser altamente compleja, pues ya
practicamente habia olvidado el espafol,
que hablaba muy risticamente. Ademas,
habiendo sido prisionera de varios amos,
habia sido vendida y tocada en distintas
oportunidades con distintos amos y con-
taba con descendencia mestiza. Sin duda,
ahi es mucho mas compleja la reinsercion.



Estoy imaginandome ese mundo, ese
Chile donde se toman las personas
como botin de guerra y que operaba en
dos direcciones.

Si, quiero hacer hincapié en que esto no
fue un fenémeno exclusivamente ma-
puche, porque también hubo hispanos
capturando mapuche. Hace algunos afios,
la historiografia tenia una visién mas
eurocéntrica en el sentido de que el cau-
tivo siempre era el espafiol y el mapuche
siempre el esclavo y la verdad es que

no es asi: el cautivo también podria ser
mapuche y el esclavo también podria ser
hispano. En ese sentido, un cautivo esta-
ba siempre en un transito hacia otra con-
dicién, que podria ser el martirio a partir
de su muerte, pero también podia llegar a
ser esclavos. Desde el cautiverio se podia
transitar hacia la esclavitud en la medida
en que ti como cautivo fueras vendido y
por lo tanto después de eso esclavizado.
Pero el cautiverio como categoria social
fue compartida tanto por espafioles como
por mapuches y tanto por mapuches alia-
dos del mundo hispano como por mapu-
ches auténomos, los grupos con los que
se encontraban en el fondo en conflicto
en el siglo XVII. De hecho, gran parte de
las empresas de rescate para los cautivos
se preocupaban no solo de la liberacién
de hispanos en el mundo mapuche, sino
que también de mapuches aliados, no ne-
cesariamente cristianos. Para las fuerzas
hispanas era fundamental el retorno y el

rescate de sus aliados del mundo mapu-
che y se referian a ellos como cautivos y
por lo tanto es una categoria compartida.
Contar con prisioneros de guerra tenia un
sentido simbdlico desde el punto de vista
de quien esta liderando la empresa o Ia
ofensiva de guerra. El lider que vuelve
con un gran botin sin duda esté refle-
jando una empresa exitosa y, desde ese
punto de vista, cautiverio y guerra nunca
pueden separarse. Esto aunque el cauti-
verio nos esté hablando de convivencia
forzada en tierra enemiga.

Habra que ver si es posible rastrear los
imaginarios que nos dices también a
través de los documentos historicos.

Quizés es en la documentacién mas
oficial donde cuesta mas llegar a estos
itinerarios vitales

¢Has podido encontrar descripciones de
qué es lo que pasaba una vez que los
cautivos llegaban a la zona de la Fron-
tera? ;Qué se hacia con ellos? ;Los
tenian presos o eran como una curiosi-
dad y no eran insertados rapidamente
a la sociedad indigena?

Va a depender del estatus del cautivo,
algunos de ellos fueron sacrificados.
Existe una narracion recurrente sobre los
sacrificios rituales que afectaba princi-
palmente a hombres y soldados, algunos
de ellos religiosos, que era una forma de
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ir consolidando ciertas jerarquias socia-
les internas en el mismo mundo mapu-
che. Aqui lo mas importante es la casta
guerrera, entonces el rito de antropofagia
ritual a la que eran sometidos algunos de
los cautivos partia inicialmente de quién
lo capturd y asi sucesivamente. Ademas,
simbdlicamente era una forma de comu-
nicarle al enemigo su derrota. Otro grupo
de ellos fueron esclavizados, como Jerdni-
ma Rodriguez, quien fue entregada a dis-
tintos amos una y otra vez como ofrenda.
Otras mujeres pasaron a ser esposas o
concubinas de algunos, algunas de ellas
como primeras mujeres, y eso era muy
importante, que su descendencia se here-
de al cacicazgo la primogenitura. También
alguna concubina de menor importancia
tuvo que ser parte la economia familiar,
trabajando en labores domésticas. Sonia
Montecino ha hecho un trabajo muy inte-
resante sobre como ciertas practicas del
mundo hispano se van instalando desde la
gastronomia y otras en el mundo mapu-
che, desde el hablar espafiol a muchos
codigos culturales que empiezan a circular
de manera transfronteriza.

Y al revés, cuando los espaiioles captu-
raban indigenas ;qué pasaba con ellos?

También sus destinos eran diversos y
probablemente era un destino bastante
comun para los mapuches el ser esclavi-
zados porque para los militares y algunos
soldados de la frontera el botin de guerra

tenfa principalmente un fin comercial, un
fin econémico. Y muchos de ellos enton-
ces eran vendidos, en las plazas o en los
mismos fuertes, esclavizados y después
deportados, lo que tuvo varias consecuen-
cias en distinto orden. Por una parte, el
desarraigo total, o sea, eran deportados
muchos de ellos al centro o al norte de
Chile, también a Lima, como indican ca-
tastros de mediados del siglo XVII donde
se cuentan en un padrén la poblacién
esclava y figuran mas de 100 personas
de origen mapuche viviendo en Lima. En
la region existe a fines del siglo XIX, un
catastro también en Argentina, donde se
ve la cantidad de prisioneros que fueron
rescatados cuando se ocupa toda la zona
de las pampas en el mundo hispano, en el
mundo mapuche y una cantidad enorme
de hispanos que tomaron prisioneros en
Chile y otros indigenas, y asi sucesiva-
mente. El traspaso de personas fomento
la circulacion de personas, saberes y prac-
ticas, y también fue alimentando verdade-
ras redes de mestizajes. Otra consecuen-
cia, a partir de la estrategia de mantener
rehenes por los que se pedia rescate, fue
forzar las negociaciones, para que se logre
conciliar un acuerdo, un acuerdo diploma-
tico, los famosos parlamentos o las parla,
a partir de los cuales se esté buscando
establecer ciertas alianzas o treguas entre
el mundo hispano y el mundo mapu-

che del siglo XVII. En este siglo se esta
asentando la diplomacia interétnica y, por
lo tanto, contar con estos prisioneros de



guerra era fundamental, porque genera-
ban nexos y vinculos y ademas forzaba
también al grupo enemigo a capitular
finalmente o a participar en instancias de
dialogo. Se trataba de dos sociedades que
no habian logrado establecer una hege-
monia absoluta en la zona y que estaban
obligados a desarrollar estos puentes a
través del didlogo y una relacién méas bien
horizontal.

¢ Qué es lo que nos falta mirar o apren-
der sobre este tema y lo que dice sobre
nuestros origenes como sociedad?

Todavia esta al debe en mirar el proceso
de manera mas comparativa en relacion
a otras dinamicas fronterizas. Por ejem-
plo, en esta tesis se hace un intento

en este sentido, observando la frontera
cristiano-musulmana, donde hay toda una
institucionalidad que contiene la vida de
fronteras y lo que se hace con los cau-
tivos esté absolutamente regulado en el
derecho de fronteras. Hay agentes de
liberacion de cautivos que pasan a ser
también estos mediadores, hay intérpre-
tes, etc. Todo esto sirve de referente para
ir instalando ciertas dinamicas en el Chile
colonial que, sin duda, ayudan a entender
nuestras dinamicas negociadas y dialoga-
das en el periodo y desde ahi entender
también como se han desarrollado las
relaciones con la sociedad mapuche y la
cultura de una sociedad de frontera.

Macarena, se nos ha ido volando esta
mafiana conversando de estos casos de
algunos cautivos mds famosos como
Juana de Almendras, Jerénima Rodri-
guez, el mismo Francisco Niez de
Pineda u Francisco de Almendras, y de
las realidades que fueron teniendo cada
uno. Gracias por esta conversacion y
por haber venido a compartir esta eta-
pa de nuestra historia.
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HECHICERIA
Y EMOCIONES

EN LOS SIGLOS XVII 'Y XVIII

Hoy viajamos al siglo XVIIl. ;Qué pasaba
con las mujeres? ;Por qué eran persegui-
das bajo el cargo de hechiceria? Natalia
Urra, doctora en Historia, académica de la
Universidad Andrés Bello e investigadora
de estos temas.

Gracias por aceptar la invitacion del
Museo Historico Nacional. ;Como ha sido
profundizar en el tema de la hechiceria de
las mujeres en la historia y vincularlo con
las emociones?

Cuando finalizaba mi investigacion doctoral
lei textos que hablaban sobre la importancia
de la emocidn en la realizacion de los aconte-
cimientos histéricos. Uno de ellos me cautivo
con el titulo: “Accidentes del Alma”, dirigido
por los historiadores James Amelang y Maria
Tusiet, de la academia espafiola. En la lectura
me percato de una serie de conceptos e
ideas clave para comprender los procesos
histéricos a partir de las emociones, cémo
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estos podrian influenciar ciertos acon-
tecimientos o si era mas factible que se
dieran en determinados procesos y no en
otros. Entonces, a raiz de ello, me propu-
se investigar las emociones que se mani-
festaban a partir de los hechizos. En este
momento estoy desarrollando un proyecto
financiado por Fondecyt, llamado “Magia
Amorosa en la Lima Virreinal”. Muchos
creeran que el amor es el sentimiento

o la emocién que mas se manifiesta en
los escritos inquisitoriales, lo que no es
asi: hay otro tipo de emociones que son
mucho mas fuertes como, por ejemplo, el
maldecir, el odio, el deseo o la venganza.
Cuando se habla de amor se habla mas
bien de un amor etéreo o en un contexto
muy generalizado, no como lo entende-
mos hoy en dia, que es un amor mas bien
“victoriano”. Comencé a investigar y, para
mi sorpresa, me percaté de la escritura de
los inquisidores completamente distinta

a la del siglo XVIII. Porque en el siglo
XVIII, influenciado por la llustracion vy el
racionalismo, se describia los supuestos
pecados y herejias cometidos por estas
mujeres a través de los hechizos de una
forma muy pragmatica, en la que poco
se puede percibir la emocion. Pero las

del XVII conservan una emocionalidad y
una retérica que da la sensacion de que
realmente tU estas viviendo el momento
en que la hechicera esta ejecutando el
hechizo. La forma de describir los obje-
tos también es mucho méas emotiva: ya
no solamente simbolizan el instrumento

o el acto mismo de la herejia, sino que
una serie de emociones que uno puede
reinterpretar o mas bien puede especular.
Se pueden percibir sobre todo las caren-
cias afectivas a las que estaban sometidas
estas mujeres. Y como ademas decido
incorporar a los hechiceros, empiezo a
percibir las diferencias que existen entre
los hechizos que puede realizar una mujer
y los hechizos que puede realizar un
hombre, que son minoria en este tipo de
actividades pero con mas poder que las
mujeres ya que se respetaba al hechicero
mas que la hechicera.

De esto se pueden sacar muchas lec-
turas o lineas para imaginar la época
que nos vienes compartiendo. ;A qué
se considera hechiceria en ese tiempo?
¢Era cualquier cosa oculta o el manejo
también medicinal de ciertas plantas?

La hechiceria contenia de todo un poco,
por un lado se conservan tradiciones ma-
gico-religiosas de los pueblos precolombi-
nos como también de tradiciones paganas
europeas, y por supuesto invocando a
santos, a la virgen y al demonio. Para los
inquisidores, la diferencia de la brujeria,
era que ésta era mas un pecado que una
herejia, una manera de pactar con el de-
monio pero de manera implicita, porque
no siempre el demonio aparece invocado
de forma textual; entonces, muchas veces
ellos decidian dar unas ciertas penitencias
y unos ciertos castigos y no condenar a la



bruja o al brujo. Como tal, la bruja nace
en un contexto de una Europa tardo-me-
dieval que se va vinculando a un per-
sonaje que va adquiriendo forma fisica,
como el demonio. La bruja nace a partir
del siglo XIII, cuando Tomas de Aquino en
su “Suma Teolégica” le da forma fisica al
demonio y plantea que necesita secuaces
humanos, y quién mejor que las mujeres,
segln él débiles, faltas de racionamiento
y muy lujuriosas, faciles de engahar y de
tentar. Asi comienza a forjarse esta ima-
gen de una mujer peligrosa, mas adn si
tenian conocimientos medicinales popu-
lares, cercanos a una medicina herbolaria.
Se las cuestiona porque en este contexto
que estudiamos, las mujeres no podian
tener una preponderancia en el ambito
pUblico: siempre tenian que estar some-
tidas y tener un control sélo en el ambito
privado, pero ;qué ocurre, por ejemplo,
con las comadronas o con las yerbateras?
;Qué ocurre con todas estas mujeres que
tenfan conocimientos que no eran propios
para el sexo femenino, segun los hom-
bres? Comienzan a ser vinculadas de a
poco con el demonio, el archienemigo de
Dios. En el caso de la Europa protestante,
ellos si hablaban de brujas, de mujeres
que volaban por los aires en escobas, que
se reunfan en los bosques a tener cenas
y orgias con el demonio, que podian
quemar las cosechas, que podian matar
los animales con una mirada, que podian
maldecir, y quemaron a muchas, pero en
la Europa Catdlica, donde se encontraban

las instituciones y las jurisdicciones del
Santo Oficio, se habla méas bien de una
hechiceria que vincula las artes magicas
con estereotipos mas bien amorosos y

se construye la imagen de una mujer

que pacta con el demonio pero que no
siempre lo invoca y no siempre lo llama.
Por eso, cuando comenzaba un proceso
inquisitorial, lo primero que habia que
comprobar era si este pacto era o no era
explicito. Como muchas veces esta magia
vinculada a conocimientos herbolarios vie-
ne a solventar las carencias afectivas que
tienen ciertos grupos sociales, las mujeres,
y no solo ellas, pasan a ser intermediarias
sociales, que cumplen un rol social que

el inquisidor tiene que penalizar, porque
la Inquisicion debe perpetuar una moral
catdlica en las colonias americanas, una
moral siempre vinculada a las directrices
de las normas religiosas. La hechicera
trasciende y por tanto transgrede estas
normas religiosas, porque en el fondo
estd vinculando una hechiceria amorosa
extramarital, relacionada a lo carnal y no
necesariamente a lo moral, que es lo que
plantea la religion catélica en el contexto
del periodo moderno.

¢Como llegas hasta Lima rastreando
este tema?

Cuando comencé mis estudios doctorales
yo queria trabajar sobre la inquisicion,
pero al momento de empezar mi profeso-
ra tutora me dice muy enfatica que hay
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que precisar porque la Inquisicion como
tema es muy amplio. Como ella estaba
trabajando sobre los origenes histéricos
de la violencia miségina, en el contexto
de la Espafia moderna, me propuso que
investigaramos “Inquisicion y mujeres”.
Primero quiero dejar claro que todo lo
referente a las relaciones de causa y los
procesos de fe del tribunal limefo se con-
servan en el Archivo Histérico Nacional
de Madrid, por lo que uno debe recurrir
automaticamente a esos documentos
conservados en Europa, algunos afortuna-
damente ya estan digitalizados en la web
de Pares, pero no estan todas las fuentes
que uno quisiera. Decidi trabajar el Santo
Oficio de Lima y enfocarme netamente a
mujeres y en ese proceso de investigacion
o revision de la documentacién me perca-
to de que los delitos mas comunes, eran
amancebamiento, bigamia, solicitacion y
hechiceria, estos eran catalogados por los
inquisidores como supersticion, dentro de
los cuales se podia hablar de hechiceria,
de apostasia y de blasfemia. Cuando co-
mencé a revisar las fuentes inquisitoriales
me incliné por la hechiceria. La historia-
dora peruana Maria Emma Marannelli fue
la primera persona que se dedicé a inves-
tigar el caso de las hechiceras en la Lima
Virreinal; de hecho tiene un libro bastante
bueno donde nos relata todo este proceso
para el siglo XVII. Yo investigué el siglo
XVIII para mi tesis doctoral, actualmente
estoy con el siglo XVII y tengo que re-
conocer que me enamoré mucho mas de

las fuentes del XVII, porque son de una
riqueza maravillosa, pese a que también
sigo enamorada de las del XVIII.

¢ Qué te decian las fuentes sobre los
sujetos historicos del tema que investi-
gabas?

Hay varios personajes, mujeres y hombres,
que dentro de sus hechizos manifiestan
su personalidad y la vida que en este con-
texto estaban desarrollando. Comienzan a
surgir personajes bastante emblematicos,
lo que me sorprende, porque dentro de
los archivos y de las fuentes me encuen-
tro con expedientes de 40 a 50 folios,
completamente dedicados a describir los
hechizos, algo que, como explicaba hace
un rato, no me ocurrid con las fuentes

del XVIII, propias de un siglo racionalis-
ta, influenciado por los conceptos de la
ilustracion donde los sentimientos y las
emociones tienen que ser dejadas de
lado. Las del XVII, sin embargo, vienen
cargadas de emocionalidad, una herencia
que proviene, me atrevo a decir, de la
literatura medieval. Me encuentro con
personajes como Magdalena Camacho,
“La Camarones”, Ursula Blanco, con Maria
Josefa de la Encarnacion, procesos en

que van relatando sus hechizos, por qué
los hacian y con qué fines. Cada uno de
ellos relata de manera implicita y otros de
manera muy explicita las emociones y por
qué los clientes recurrian a ese tipo de
hechizo en concreto.



Hablemos del rol social que tenian los
hechiceros y por el que, finalmente,
llegaron a manos de la Inquisicion.

Efectivamente, yo creo que el resquemor
y el recelo que producen proviene de
aquella época, porque el hechicero tenia
un rol muy relevante dentro de su grupo
o0 su entorno social cercano. Era mas bien
un sacerdote o una sacerdotisa, interme-
diario entre los hombres y las divinidades.
Ya con la consolidacion del cristianismo y
después con ciertas instituciones judicia-
les que desaprueban las manifestaciones
que no se ajustan a este cristianismo
ortodoxo, nace la idea de que las acti-
vidades mégicas diferentes debian ser
persequidas, condenadas y, por tanto,
eliminadas. Sin embargo, siguen manifes-
tandose de forma oculta, mas precaria,
sin ese encantamiento que provocaban
sino desde el recelo, desde el resquemor
y, sobre todo, el menosprecio. Lo curioso
es que, pese a ello, sequian manteniendo
un rol social y cumplian este rol social
como intermediarias, aunque esa interme-
diacion no necesariamente va ligada a lo
divino sino méas bien al anhelo o al deseo
de alcanzar algo que la divinidad no esta
proporcionando. Por lo tanto, la hechiceria
esta contradiciendo lo que la divinidad
mandé o quiere decir, y por eso pasa a
ser penalizada y mal vista. En el caso de
la Lima virreinal, sucede que las hechice-
ras cumplen un rol social importantisimo
porque vienen a solventar las carencias

afectivas y, en algunos casos, econémicas
y sociales de ciertos grupos marginados.
Estoy hablando de una categorizacion
étnica que hace la corona espafiola,
donde los grupos sociales estaban dividi-
dos de acuerdo a lo étnico, grupos como
mulatos, mestizos, indios, negros, criollos
y negros bozales, principalmente, eran los
que recurrian a la hechiceria segun los
relatos inquisitoriales. Situacién bastante
curiosa porque de los ciento y tantos ca-
sos que he leido y revisado jaméas me ha
aparecido el concepto o la idea de criollo
y no creo que una criolla nunca haya vi-
sitado a una hechicera en tres siglos. Ahi
es cuando hablo de la reinterpretacion
histérica, porque me aparecen muchas
mujeres mulatas y algunas esclavas,

pero en ningun caso hablan de los amos;
entonces a lo mejor, lo que hay es la in-
termediacion entre la hechicera, la esclava
y la ama, pero la ama no figura como tal
en el documento. Probablemente es parte
de otra investigacion que tendremos que
hacer en algiin momento, pero los grupos
que mayoritariamente se describen en
estos acontecimientos son los grupos
marginados: mujeres pobres, que no estan
casadas, que no son madres, que ejercen
dos o tres oficios, algunas incluso esclavas
que también ejercen oficios en sus ratos
libres para poder tener un poco mas de
dinero, ya que muchas veces recurrian

a la hechicera como una manera para
subsanar las carencias que tenian ciertos
grupos.
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¢ Qué pasa con los hombres que ejercen
la hechiceria? ;Es distinto el vinculo

é
con ellos?

Si bien es cierto los hechiceros ocupaban
un rango bastante alto y muchas veces
ellos mismos describen como iban ins-
truyendo a todas estas otras hechiceras
mujeres, cuando se recurre al hechicero
es principalmente por temas econémi-
cos. Acuden muchos hombres, la mayoria
con la intencién de mejorar su condicion
econdmica o politica, uno que otro a lo
mejor le pide intervencion respecto a

una mujer pero no es mayoritario. Hay
varios mercaderes, incluso hay algunos
que son esclavos. Lei en algin momento
el proceso de uno que era un esclavo y
que pedia poder pertenecer al cortejo del
virrey para entrar en su palacio y relacio-
narse con sus esclavos, algo para él muy
importante. En otro ejemplo, otro esclavo
recurre a un hechicero para pedirle que
encuentre a su mula o le diga quién la
tiene para ir a buscarla, porque es su
fuente de trabajo; finalmente, el hechice-
ro encuentra la mula y le dice que la tiene
tal persona que se hacia pasar por su
amigo, que vaya a su casa y la encontrara.
Efectivamente, el relato dice que fue a la
casa del supuesto amigo y que encontrd
a su mula. Podria atreverme a decir que
es una situacion comln tanto para el caso
de los tribunales inquisitoriales en Espafa
como para los tribunales inquisitoriales de
América, pues existe una diferenciacion

entre lo que se le pide a un hombre y lo
que se le pide una mujer. También hay
algunos que son muy explicitos ya que
piden un encuentro carnal con mujeres,
por ende la inquisicion reacciona de mala
forma porque se esta cometiendo un
pecado de lujuria y alejandose de las di-
rectrices religiosas que establecen que las
relaciones sexuales debian ser con fines
procreativos.

Cuéntanos sobre casos emblemadticos
como el de Maria Josefa de la Encarna-
cion y otras hechiceras que
mencionaste.

Maria Josefa de la Encarnacion fue para
mi una sorpresa y de las buenas porque
en todos los procesos que he tenido que
revisar ella es la Gnica que, al momento
de su condena, se asume loca. Cuando
estan en procesos de confesion y de
recibir su condena, la mayoria reconoce
que no eran hechiceras, que en realidad
engafiaban a las personas solamente

para poder tener un poco mas de dinero,
y solventar su economia precaria, que
tengan piedad con ella pero que nun-

ca han creido en los hechizos ni en el
demonio, que eran catdlicas, que iban a
misa, etcétera, etcétera. Pero ella no, ella
dice que sufre del “mal de la cabeza”. Su
proceso bastante extenso porque, ademas
de practicar las actividades mégicas, co-
mienza a experimentar ciertas condiciones
que la hacian tener una conexion directa



con Dios: decia que se le aparecia Dios,
que se le aparecia la virgen, que también
se le habia aparecido un montén de veces
el demonio para tentarla y para pedirle
que mantuvieran relaciones carnales, una
expresion que se utiliza mucho en el con-
texto inquisitorial, y que ella, al negarse,
comenz6 a sufrir de éxtasis y arrobos.
Supuestamente predecia el futuro porque
decia cuando iba a haber, un terremoto
en Lima. Esto también responde a un
prototipo religioso del periodo donde

hay personajes muy importantes a nivel
religioso, como Santa Rosa de Lima o
como Teresa de JesUs en Espafa, quienes
si experimentaron este tipo de situacio-
nes y, por lo mismo, fueron canonizadas
y, posteriormente, declaradas santas.

En el caso de Maria Josefa, ella termina
reconociendo que no era cierto, que habia
sido un invento en el que estaba siendo
respaldada por el confesor. El proceso

lo estoy resumiendo en este momento,
pero para mi fue emblematico porque
ella dice que estd mal de la cabeza y que
sufria de ciertos vacios psicolégicos, por
decirlo de alguna manera, que la hacian
cometer este tipo de acciones y que se
terminaba autoconvenciendo de este tipo
de acciones. Otro caso emblemético es

el de Magdalena Camacho, “La Camaro-
nes’, que cumple un perfil brujeril, tipico,
porque para el contexto ella no es una
mujer joven, estaba casada pero su mari-
do no vivia con ella; de hecho ella misma
dice que estd hace mas de dos afios en

Panama, por tanto, no tenia vida marital y
no tenia hijos. Ejercia varios oficios, dice
haber sido instruida por una india y por
un negro en las artes magicas. Por la can-
tidad de hechizos que relata y la forma de
describirlos, me enamoré de su expedien-
te, no puedo decirlo de otra manera. Creo
que es el expediente mas completo que
he leido. Ademas, ella misma simbolizaba
esta mezcla cultural: por un lado, utilizaba
todos los instrumentos magicos religiosos
incaicos, junto con tradiciones paganas
africanas, y por supuesto, con las tradi-
ciones magico-religiosas europeas. Y me
encontré el caso de un hombre que es
condenado tres veces y enviado al exilio
en Chile. Primero es enviado a Concep-
cioén y, como reincide nuevamente en este
tipo de actividades, es enviado a Lima.

En Lima se le hace un segundo juicio y

es enviado al presidio de Valdivia; nueva-
mente reincide en magias y hechizos para
los cercanos, pero las fuentes no nos dan
nombres. Otra vez en Lima se le hace

un tercer juicio y ahf finalmente se le
condena de forma perpetua a Chiloé. Me
llamo la atencion por ser un hombre y un
mulato reconocido.

¢ Qué paso con todos estos hechiceros?
¢Cudles eran las penas mas comunes?

En el caso de las mujeres, primero se

les condenaba a una verglienza publica,
un trato muy miségino de la inquisicion
porque era exclusivamente para las muje-
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res, consistia en pasearla desnuda, de la
cintura hacia arriba sentada en un burro
por las calles principales de la ciudad a
voz de pregonero. Se le debia gritar que
era una supersticiosa y una hechicera y
luego se daba una pena de azotes. Estos
eran 200 azotes pero la mayoria de las
veces no se cumple con esa sentencia por
temas de edad y por temas de corporali-
dad. Los mismos inquisidores decfan “no
va a resistir y se nos va a morir en el acto
y eso es lo que nosotros no queremos”.
Por ejemplo, Magdalena Camacho si
recibid los 200 azotes. Posteriormente,
son enviadas a alguna institucién a cum-
plir una mision de devocién, ya sea un
orfanato, ya sea un hospital y ahi también
tenian que rezar ciertas cantidades de
padres nuestros, de avemarias, de credos,
confesarse y comulgar, dependiendo de la
sentencia. En algunos casos por ejemplo,
los inquisidores le pedian confesarse tres
veces al afio o por lo menos en las fiestas
religiosas importantes y rezar una deter-
minada cantidad de ave marias diarios.
Lo curioso es que, si bien muchas evitan
los azotes, la mayoria si tiene que cumplir
el exilio y las penitencias religiosas, pero
siguen cometiendo los mismos delitos. A
veces nos encontramos que estas mismas
hechiceras son condenadas dos o tres
veces en su vida.

Natalia, es un tema apasionante en el
que pudiéramos seguir conversando,
asi que espero que cuando ya concluya
la investigacion y nos vayas contando
mads datos de esta investigacion que te
ha llevado a Lima. Muchas gracias por
venir.
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de Santiago Centro.




MEDICINA
Y CULTURA
AYMARA

Estamos en junio, mes de los pueblos ori-
ginarios, en pleno cambio de estacion, y en
este marco nos va a acompafar hoy Lidia
Flores, de la organizacion indigena Kurmi,
con quien vamos a conversar de cultura y
medicina. ;Cémo llegaste al mundo de la
medicina a trabajar en lo que hoy haces
como facilitadora intercultural?

Lo que pasa es que mi abuelita de parte de
mi mama era partera y de parte de mi papa
fue el médico que nos atendia a nosotros.
Entonces, a través de lo que fui observando,
y ademas ayudando a mi abuela en los ulti-
mos afos a recibir guaguas, fui aprendiendo
y también practicando un poco de la medici-
na indigena, que era lo que vivimos nosotros
como familia en la casa. Nosotros somos
ocho hermanos y mi abuelita nos recibié a
todos.
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Se ve como algo tan lejano o ajeno
cuando, en realidad, es algo tan natu-
ral. ;Eres de Santiago?

No, yo naci en Arica y estoy como hace
12 ahos en Santiago, adonde me vine por
una situacion econémica. En Arica perte-
nezco a una asociacion de mujeres indige-
nas en la que trabajamos con la artesania
de lana de alpaca.

Me llama mucho la atencién esto de las
parteras, una prdctica que se ha perdi-
do. Por ejemplo, en la zona de Calama
era muy comin que hubiera mujeres
parteras. ;Como era esa tradicion que
correspondia a las mujeres?

Primero, el proceso de cuando mi abuelita
detectaba el embarazo era a través de

la mano, de las venas. Ella te tocaba la
vena y te decia si tU estabas embarazada,
y que es lo que era la guagua, porque

la venita del hombre corre mas lento y

la de la mujer corre mas rapido. A mis
compafieras de curso siempre les detect6
por ese medio el embarazo. Después las
iba a ver a las mujeres, porque aparte se
les indicaban las comidas que tenian que
comer, los cuidados que tenian que tener,
y ya cuando estaba por tener la guagiita
y esta venia en mala posicién, la coloca-
ba en su posicién. Mi abuelita siempre
tocaba el ombligo y decia cuantos dias
faltaban, porque cuando va nacer la gua-
gua el ombligo tiene que estar muy afue-

ra; entonces decia, por ejemplo “no, no
vayas al médico, anda dos dias después”
y en esos dias nacfa la guagua. En un
tiempo, en Arica hubo muchas ceséreas,
pero mi abuela evité muchas. Para que
nazca la guagua mas rapido, mi abuelita
generalmente bajaba el colchén al suelo,
entonces la mujer se ponia en cuclillas, si
queria tenerla en cuclillas, o en la cama
pero agarrada al respaldo, y mi abuelita
me decia que le ayudara agarrando un
pantalén de hombre desde la cintura: ella
tiraba por un lado y yo por otro lado para
que no suba y asi bajara mas rapido la
guagua. Después me mandaba a lavar Ia
guagua, porque vienen con harta grasita,
entonces la ayudaba a bafarla con agua
tibia y mientras tanto a la mama se le
daba igual infusion de manzanilla para
que botara todo, si le quedd la placenta,
por ejemplo. Mi abuelita atendié hasta
guaguas de cuatro kilos y tanto, sin cesa-
rea, sin cortes, sin nada, atendia en todo
el campo y nunca cobré: a ella la gente
del campo le regalaba cosas, ese era el
pago que le daban.

¢Y como ella aprendié todo eso?

Son los conocimientos, la sabiduria, que
debe haber tenido su mama, porque ella
sabia muchas. Por ejemplo, si el papa de
una guagua viajaba y estaba acostumbra-
do a estar con esta, mi abuelita decia que
habia que ponerle la camisa o algo del
papé al lado; entonces la guagua, por el



olor de la ropa, no lloraba, porque sentia
que estaba ahi el papé o estaba la mama.
Y asi como eso, cuando la guagua lloraba
mucho y a veces no se sabia por qué, mi
abuelita decia que podia ser porque tenia
aire, y recomendaba darle pipi de la gua-
glita o de alguien opuesto a su sexo. Con
eso, la guagua se calmaba, tenia varios
conocimientos que no salen en los libros.
Por eso yo siempre digo que soy mala
para leer, que lo que yo sé lo aprendi con
mi abuela. En el parto generalmente esta
la partera, entra también la familia mas
cercana, la mama de la persona y después
entra el esposo, y se le da siempre cosas
calientes a la mujer para calentar el cuer-
po, porque también el cuerpo se enfria.
En el embarazo esté la parte opuesta, en
la salud siempre esta el frio, el caliente, lo
malo, lo bueno, la energia positiva, nega-
tiva. A veces, cuando no salia la placenta
mi abuela tenfa que hacerla botar. Se
cuidaba mucho a la mujer para que no le
diera sobreparto se le recomendaba 40
dias de no salir y no hacer y no presentar
y no mostrar a la guagua tampoco. Lo
mismo cuando una mujer se embaraza-
ba, se aconsejaba no contarlo a la gente
hasta los tres meses. En el Gltimo mes,

se recomendaba comprarle las cositas o
tejerle porque todavia no nacia, para no
tener esa desilusion después, que es mu-
cho mas fuerte. En el mundo aymara una
guagua no era considerada todavia como
una persona, en el sentido de que no est4
nacida todavia y no hay ese apego. De

esa manera se veia y se decia que cuando
una guagua no nacié era por algo, enton-
ces no lo sentias tanto. En cambio, ahora
las mujeres el primer dia que saben que
estd embarazada compran las cosas, se
sacan la ecografia, cuentan por Facebook.
Antes era muy privado: habia mujeres que
no contaban ni siquiera hasta el dltimo
mes. De hecho, mi mama quedé embara-
zada a los 46 afios de mi Gltimo hermano
y nunca cont6 nada. El dltimo dia, cuando
estaba barriendo afuera, empezé a sentir
los sintomas de que iba a tener la gua-
gua. Llegé mi abuelita, que la atendi6 y
nosotros llamamos la ambulancia porque
sabiamos que era prohibido que una
partera atendiera sola, digamos, un parto,
pero llamabamos después que mi abuelita
cortaba el cordén umbilical y limpiaba
todo. Ayudabamos asi.

Lidia, trabajas ahora en el Cesfam.
¢En qué consiste ser una facilitadora
intercultural?

Si, trabajo en un programa especial de
salud para los pueblos originarios. La
organizacion de nosotros esta trabajando
hace 8 afos ahi, pero yo estoy trabajando
hace 3 afhos y con este 4. Nuestra tarea
es mostrar nuestra medicina a través de
nuestras hierbas, que entregamos actual-
mente gratis a las personas, preparadas,
de a uno o dos litros, lo que ellos quieran
venir a buscar. Entregamos generalmente
para personas con artritis, por problemas
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que tienen que ver con los huesos, Ia
diabetes, la depresion, el colesterol, que
son enfermedades que han aumentado
en la poblacion indigena y no indigena.
Y también mi labor es mostrar la cultura.
Tenemos el afio nuevo indigena nosotros
el 30 de junio, pero como organizacion
lo hacemos del dia 20 para 21, esperan-
do en la noche, en el Cerro Santa Lucia.
Tratamos un poco de ser como familia, de
compartir, tenemos un huerto medicinal
en el que también estamos actualmente
plantando acelga, cilantro, perejil y ajo,
con la idea de que las personas se lleven
después verduras de ahi. La hierba me-
dicinal indigena la traemos de Arica y de
Iquique, 100% natural, porque es regada
con la camanchaca de amanecida nom3s,
y ocupamos plantas de aca como el ce-
droén, el boldo, la pasiflora. Y hay plantas
que son de adorno para que la gente vea
que la salud tiene que ver también con el
contacto con la tierra, para que aprenda
a cultivar aunque sea en los departamen-
tos, porque ahora hay muchas maneras
de hacerlo. Traemos a los yatiris dos o
tres veces al afio. El yatiri es el médico
aymara que trabaja con la coca, y la qulliri
es la experta en hierba y también masaje
y se maneja con el tema de la placenta
cuando se cae.

Cuéntanos algunas caracteristicas de
la medicina aymara y por qué es bene-
ficiosa.

Con nuestra medicina no se opera. Hay
muchas mujeres esperando por afos a
que las operen tanto en las clinicas como
en los Cesfam o en los hospitales y, sin
embargo, a nuestra medicina se la ofrece
gratis a través de este programa. Hemos
tenido proyectos de la municipalidad de
Santiago y la Conadi también nos ha co-
laborado en tener mas dias a los médicos
nuestros.

2 Se les producen problemas o choques
con las practicas de la medicina tradi-
cional?

A veces tenemos dificultades, por ejemplo
cuando una mujer tiene problemas con la
placenta. Eso no se opera, solamente se
resuelve a través de malteos o de masajes
que devuelven a la matriz a su posicion,
pero lo ideal es que la mujer quede en
cama, ojala una semana o por lo menos
dos dias, en que ella no pueda hacer
nada. Pero el yatiri no tiene orden de dar
hospitalizacion o licencia y ahi un poco
chocamos con lo que es la medicina tradi-
cional. La medicina nuestra seria un gran
aporte, atendiendo a todas estas mujeres
que estan esperando por afios y por eso
es que ahora queremos ir a domicilio a
atender a las mujeres que tienen prolap-
so. Eso lo detectamos colocando cualquier



dedo dentro del ombligo: tiene que sonar
igual que el corazoén, a cada minuto; si
no td no encuentras nada ahi, entonces
la matriz no esté en su lugar, y eso es el
prolapso.

Me parece muy légico todo lo que co-
mentas y no sé como ese conocimien-
to se ha perdido en el tiempo hasta
vivir actualmente la supremacia de la
medicina que se estudia en la universi-
dad versus esta medicina que es de la
experiencia, de la observacion, mds de
contacto con la tierra. ;Te dedicas solo
a temas de mujeres o todo tipo de me-
dicina? ;Por qué recurren las personas
a ti, qué buscan?

En el Cesfam, mi jefa es asistente social
y nos apoyan una psicéloga y un matron,
que esta aprendiendo de la qulliri y ella
de él desde el afio pasado. También apo-
yamos la parte que atiende a los huesitos,
al kinesiélogo, porque generalmente las
personas que vienen con problemas son
personas mas adultas, y los doctores tie-
nen esta idea de para qué, supongamos,
operarlo o darle pastillas, que quizas le
van a hacer mas mal. Pero yo me pregun-
to: cuando uno tiene un auto, aunque sea
viejito, uno lo arregla, le compra todas las
herramientas, ;no? Entonces, ;por qué
en salud hay esa vision de considerar que
no hay que invertir en los viejos y que es
mejor invertir en otra parte? Es a nivel
nacional que esté este problema y siento

que la gente adulta ya no dura lo mismo
que antes. Hoy dia la mujer a los 40 est4
como en la plenitud de su tiempo, con lo
mejor de lo mejor, y ya dura mas mucho
més tiempo. De hecho, no sé si en el
mundo blanco, pero en el mundo indigena
el hombre muere antes. Fui a un hospital
que no voy a nombrar y vi pura gente
adulta, que la mano, que el pie, y a mi el
doctor me dijo “le voy a dar una pastilla
porque lo que podemos hacer es mejorar
su dolor, porque de operacién, no”. Y sa-
bes que yo ni siquiera he ido a la farmacia
a preguntar cuanto vale la pastilla. Siento
que hay poca empatia, muy poca empa-
tia.

¢ Como son los procedimientos en el
Cesfam?

En el Cesfam han llegado personas la
misma gente que trabaja ahi, enferma del
brazo porque todo el dia esta trabajando
y el yatiri los trata. Le damos la hora y

el dia que quiere la persona, y si tiene
que tratarse dos o tres o cuatro veces,

le damos la opcion. Quienes se atienden
alld saben que si hay las consultas duran
media hora, una hora, y que tienen que
esperar, porque no es la misma atencion
para todos. Algunos solo necesitan que
los escuchen, o sea que ni siquiera estan
enfermos. Hoy en la mafiana llegé una
sefiora por maltrato de parte de su hija,
que tenia problemas, que queria regresar
a su pais y no tenia recursos. Mientras
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conversaba, le di agtiita de manzanilla
para que se relaje, y tengo que acompa-
farla a la embajada ahora para ver una
solucion. O sea, todas esas cosas que el
médico no ve. La medicina indigena ve de
una manera mas integral, porque el que
te duela a ti algo afecta a tu familia, a tu
comunidad, a la persona cercana a ti, y tu
enfermedad viene por algo. A lo mejor no
pago un compromiso a la tierra o se pele
con la esposa o no tiene trabajo. El doc-
tor no va a solucionar eso, pero si puede
escuchar, o preguntar cudndo comenzé su
problema, desde cuando siente dolor. La
dipirona no lo va a calmar: uno tiene que
buscar. Mientras el yatiri estd atendien-
do, esta hablando, esti conversando con
la persona, le esta ayudando a sacar sus
trancas, sus problemas, y después uno le
aconseja que, llegando a su casa, les pida
ayuda a sus ancestros o al Dios en el que
crea. Cuando muere una persona, tam-
bién apoyamos a sus familiares, porque
cuesta, a mi me cuesta igual, dejar ir a la
persona, pero hay que ensefar hablando,
conversando. Por eso nosotros hacemos
talleres justamente del dia del difunto,
para que las personas suelten sus emo-
ciones a través del llanto, gritos, cualquier
cosa o de enterrar algo simbdlico. Todo
esto tiene que ver con como los aymaras
vemos las enfermedades, porque nuestra
tarea no es solamente estar ahi entregan-
do hierbas, es también saber escuchar,
compartir, atender. Asi como nuestros
hermanos mapuches tienen su ruca,

nosotros también necesitamos nuestra
casa, para poder atender y hacer lo que
hacemos en las comunidades. En el tema
del espacio es donde el programa cojea
un poco, pero que se agradece porque
existe.

¢Donde queda el Cesfam donde tu
estds trabajando? Para que quienes te
escuchan puedan llegar a ti o al pro-
grama.

Estamos en Nataniel Cox con Copiapé.
Ahi me encuentro los lunes y jueves,
sobre todo para los indigenas aymara

o mapuche. Las personas que quieran
atenderse tienen que estar inscritos en el
Cesfam, pero independientemente de eso
nosotros, a través del proyecto, podemos
recibir personas de otro lado. Solo me
tienen que avisar y llamar.

¢Como crees que podemos ir dando
mads espacio a los saberes que ti por-
tas, por ejemplo? Para que este conoci-
miento no se pierda contigo, si en unos
afios mds ya no estds.

Si, eso ya ha pasado. Actualmente no
hay personas, que detecten embarazos a
través del pulso, como mi abuelita detec-
taba. Han ido cambiando varias cosas, las
mismas hierbas se han perdido, la forma
en que se hacian las ceremonias se han
perdido también, porque son conocimien-
tos, sabidurias, que no estan escritas



en ninguna parte y se han perdido. En
Arica se formé ya hace muchos afios una
asociacion indigena de médicos aymara.
Costo rescatarlos porque con el proceso
de la chilenizacién eran considerados
brujos, y no podian atender en casas ni
nada. Ellos han hecho libros, y en vera-
no generalmente tienen un encuentro

a nivel internacional en Putre. De los 8
hermanos, soy la Unica interesada en Ia
cultura y en la conservacién, porque mis
hermanos igual trabajan, son ingenieros
y trabajan en otras cosas. A muchos de
nuestros sabios les ha caido el rayo para
poder tener conocimiento y otros lo han
adquirido a través de la entrega de sabe-
res de familia a familia. En el caso mio, a
mi mama en vida le cayo el rayo cuando
chiquita pero ella nunca quiso saber nada
de esto. Cuando mi abuelita fallecié se
me apareci6 en suefios con tres cubos de
helados que eran para mi mama, pero ella
no llegdé porque habia salido en el suefio,
y después mi abuelita me dijo “tengo que
irme, hija, porque tu tia me esta espe-
rando y te lo dejo a ti nomas, cometelo
tu solita”. Entonces, cuando me levanté
en la mafiana, tenia la sensacion de que
mi abuelita me estaba entregando sus
conocimientos, y yo asi lo he tomado y
por eso siento que tengo deberes. Yo era
evangélica y tuve que decidir retirarme
para seguir con mis tradiciones.

¢Es muy notoria la pérdida de tradicio-
nes entre los mds jovenes?

Yo siento que que ya se han perdido y se
va a seguir perdiendo en la nueva gene-
racion si esto no se resguarda de alguna
manera. A mi lo Unico que se me ocurri6
es que lo mejor era transcribir los conoci-
mientos, pero la practica de la medicina
también tiene que ver mucho con la
mano, entonces no cualquiera estara ca-
pacitado para esto. Otro problema es que
ha aparecido mucha gente que por plata
dicen ser yatiri o que son qulliri, pero no
tienen ningln conocimiento, lo que ha
sido peligroso, porque nos deja mal a
nosotros y no nos ayuda. Yo siempre voy
a pelear por la reciprocidad, porque entre
los conocimientos que me entregd mi
abuela estuvo eso: por ejemplo, si yo le
doy la coca a una persona, me va a pagar
diez mil pesos y a mi los diez mil pesos
se me van a ir de una; sin embargo, mi
abuela decia que uno no tiene que cobrar
para dar la coca, sino que decir “que sea
su voluntad” y estaba bien recibir diez
pesos, veinte pesos, para no perder la
mano. Si yo curo yo no cobro, porque

si una persona me regala una manzana,
una pera, esa persona siempre se va a
recordar de miy siempre me va a traer
cualquier cosita, mas que diez mil pesos.
Mi abuela eso decia, “a mi me regalan
papas, choclo y me van a regalar toda la
vida”. Pero yo entiendo que la gente y los
médicos en este caso, los yatiri, los qulliri,

ELLAS HABLARON |8



ELLAS HABLARON |§E

tienen que cobrar, porque ellos también
viven de esto, pero no deben hacerlo
excesivamente, que no sea algo que a

la persona le duela porque no se puede
jugar con la enfermedad. Para resqguar-
dar estos saberes, se me ha ocurrido de
repente es que, a través de la conciencia
de las personas, se empiece a preparar a
los nietos, a los hijos, porque tiene que
ver con esto de entregar y eso no lo hace
cualquiera. Uno también tiene que nacer
con el don y colaborar, porque mi abuela
decia que los dones se dan y se quitan,
“la Pacha te lo da pero también te lo pue-
de quitar”. En mi caso no tengo hija, no
tuve hijos, pero tengo una sobrina que de
chiquitita quiere hacer todo lo que hago
yo. Entonces yo siento que ella tiene ese
don y ella se va a quedar con eso.

Lidia, te agradezco muchisimo por esta
conversacion y espero que sigas con
este programa exitoso a través del
Cesfam y también desde otros puntos
colaborando con medicina aymara.
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CHILENAS:
LA HISTORIA QUE

CONSTRUIMOS
NOSOTRAS

Conversamos sobre “Chilenas”, un libro
escrito por Maria José Cumplido, Gracias
por aceptar esta invitacion del Museo
Histérico aqui en Radio Usach. ;Como se
te ocurre hablar de las chilenas? Muchos
dicen que son las olvidadas de la historia
junto con las clases sociales bajas.

Fue una conversacion con un editor que se
da en este contexto de todo lo que ha impli-
cado la divulgacién, de todo lo que ha impli-
cado el fenémeno de Jorge Baradit y también
la discusion que existié entre Baradit y los
historiadores. En ese sentido lo que yo propu-
se fue, justamente, hacer crénicas o perfiles
de mujeres chilenas importantes, pero impor-
tantes en la medida en que a través de ellas
podemos saber un poco mas de la historia de
las mujeres a lo largo de la historia de Chile.
Y la seleccion de esas mujeres se dio para
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presentar los periodos tradicionales, como
la colonia, la independencia, la formacion
de la nacién durante el siglo XIX, temas
que daban para preguntarse “bueno, jy
qué estaban haciendo las mujeres en esa
época?” Por ejemplo: ;de qué les sirvio

la Guerra el Pacifico a las mujeres? Y en
ese sentido nos es mas importante ver el
proceso de como las mujeres consegui-
mos el voto que tantas guerras que nos
afectaron demasiado como género. Bajo
como esa premisa se escribia este libro,
para mostrar un poco cémo ha sido la his-
toria de las mujeres, la lucha también por
consequir libertades y derechos y también
para divulgar esa parte de la historia que
se quedd un poquito encerrada en las
universidades.

Me interesa como elegiste a estas diez
mujeres, cada una relacionada con cier-
tos periodos de la historia. Me imagino
que debe haber sido bien dificil optar
por una y dejar otras de lado. Algunas
de ellas son muy conocidas, pero hay
otras totalmente desconocidas...

Es bien amplia la gama. Hice la seleccion
con la idea de presentar distintos pe-
riodos de la historia y distintos tipos de
mujeres. Es mas sencillo —entre comi-
llas— investigar mujeres de élite, porque
ellas escribian sus diarios, publicaban en
los medios o se escribia sobre ellas. Uno
puede encontrar a Inés Echeverria o Mar-
tina Barros, que son mujeres intelectuales,

de élite, que escribieron memorias, que
tradujeron libros, etcétera. Pero también
me parecia importante buscar a aquellas
de las que quizés se sabe menos, porque
no escribieron, y ahi uno puede encontrar,
por ejemplo, la historia de Sargento Can-
delaria, que fue una mujer que peled en la
guerra contra la Confederacion Peri-bo-
liviana, o la de Maria Antonia Palacios,
que fue una esclava negra que transcribid
musica en La Colonia. También tienes a
mujeres que fueron parte de movimientos
sociales importantes, como Esther Valdés,
que hizo un periédico feminista a princi-
pios del siglo XX para luchar por los dere-
chos laborales. Entonces, la seleccion se
hizo para buscar esa diversidad y lo que
implicaba ser mujer en distintas épocas
pero también situados en distintos con-
textos sociales. Porque claramente cambia
mucho la libertad o los derechos que una
mujer de elite puede tener comparados
con los que tiene una mujer afrodescen-
diente, una mujer obrera, etcétera.

¢.Como llegaste a la historia con la que
arranca el libro, la de Maria Antonia
Palacios, esta esclava negra que ade-
mds era musica?

A esa historia llequé porque en la Biblio-
teca Nacional digitalizaron el libro de
partituras que se encontré en los setenta,
y yo estoy en el area encargada de digi-
talizar. Cecilia Astudillo, encargada de ar-
chivo de musica de la Biblioteca Nacional,



me contd un poco la historia, empecé a
investigar y llequé a Guillermo Marchant,
que fue un musicélogo que investigd mu-
cho sobre ella. En el fondo, investigé las
partituras porque lo Unico que podemos
saber de ella es a través de las partituras
y a especular un poco en torno a lo que
se sabe de los negros en esa época.

Por la falta de datos.

Solo tenemos el libro y un par de inves-
tigaciones, pero me parecio stper impor-
tante escribir y recopilar un poco estas
investigaciones, porque ser mujer en

la colonia es una cosa, pero ser muje-

res esclavas y ser mujer negra te habla
también sobre ciertos mitos de la histo-
riografia. Sobre todo con los mitos del
siglo XIX que decian que aca no habian
negros, que éramos slper mestizos y
chao. Entonces tienes la historia de esto:
que llegaron esclavos negros, que hicieron
cosas, que tenian una vida e intereses y
también se pone un poco en duda qué
tan mestizos podemos ser. Porque Maria
Antonia Palacios puede ser la tétara,
tatara, tatara abuela de cualquier persona
que esta aca, ;no? Entonces también me
interesaba ese punto relacionado con el
debate en torno a la migracién, de saber
que Chile es multirracial.

También de manera mds masiva se
sigue pensando que los afroamericanos
que llegaron se murieron de frio.

iClaro! Y esta la creencia de que Maria
Antonia Palacios es un caso sUper, stper
particular, una entre, qué sé yo, mil perso-
nas. Creo que es interesante pensar que,
si ya habia una, jcuantas mas pudo haber
que no pasaron a la historia?

Pero siempre la migracién de Africa
ha contribuido maravillosamente con
la musica que podemos escuchar hoy,
;no?

Asi es. jSil Increible, si.

De ahi la historia siqgue con Javiera
Carrera, un personaje que a lo me-

jor podemos conocer un poco mds. A
mi siempre me llaman la atencion los
zapatos de Javiera Carrera que estan
en el Museo Historico Nacional, porque
json tan pequeiitos! Sin embargo, esta
mujer tan fragil estuvo en plena Inde-
pendencia.

Si, lo interesante de poner mujeres més
divulgadas era también volver a pensarlas,
volver a cdmo se ha escrito sobre ellas. Y,
en ese sentido, el capitulo de Javiera Ca-
rrera esta basado en ella, usando sus car-
tas para construir la historia, o lo que ella
decia del proceso que estaba viviendo.
Porque siempre se ha ensefiado a Javiera

ELLAS HABLARON |8



3
s)

ELLAS HABLARON |

Carrera como la “hermana de”, la que co-
si6 la bandera, y lloré por sus hermanos.
Entonces el capitulo se mete méas en su
rol en esta casta Carrera, que tenia una
mision medio mesianica de independizar
Chile, un rollo stper de elite, una onda
como mistica, ;no? Ella se siente total-
mente parte de eso, y en las cartas cuen-
ta que, en el periodo de la Reconquista,
Javiera Carrera cruza la cordillera detras
de su hermano y abandona a su marido
y a su hijo. Y él le escribe una carta para
reclamarle y ella le responde algo como
“squé voy a hacer? Si yo soy una Carre-
ra”. Ella también es parte en el sentido de
que ella abre su casa a lo revolucionario,
y con ello entra la idea y ella participa

de todas las negociaciones que tenia
Carrera para ir a buscar plata a Estados
Unidos, para comprar armas, después las
negociaciones para liberar a sus herma-
nos antes de que los fusilaran. Entonces
es un personaje sUper interesante en sus
acciones, porque refleja también de que
no era simplemente la hermana sino que
era parte de estos cuatro hermanos que
querian independizar Chile y quedarse
con el poder. Y, finalmente, después de la
muerte de sus hermanos, vuelve a Chile
recién cuando exilian a O'Higgins, porque
esa es una decision politica jno? Ese fue
el aspecto de Javiera Carrera que quise
poner en el libro, para mostrar un poco
esta historia que quizas no se ha visto
tanto.

Como una actora politica fundamental.
Cronolégicamente, el libro sigue con el
relato de la Sargento Candelaria, una

historia que uno piensa que es como de
cuento, como que no existio realmente.

Sargento Candelaria nacié en La Chimba
lo que es ahora Recoleta, y se va muy
chica como empleada doméstica a una
casa de ricos al Callao, en Peri. Al parecer
le va bien, porque afios después se le
encuentra en El Callao con una especie
de fonda permanente a donde iban los
chilenos, habia peleas y todo en el con-
texto de las tensiones entre Chile, Per( y
Bolivia por la guerra de la Confederacion
Pert-Boliviana. Cuando estalla la guerra
ella decide pelear por Chile, probablemen-
te por un acto nacionalista. Pero no pue-
de pelear, no puede ir al ejército, porque
es mujer. Entonces se viste de hombre y
empieza a mandar mensajes o informa-
cién al lado chileno de todo lo que esta
pasando en el puerto. Y, bueno, le funcio-
na un rato hasta que la pillan y la meten
presa. Pero debe haber sido tan exitosa
esta especie de espionaje que al salir va
a hablar con el Ejército y les dice que se
quiere unir, y la aceptan como cantinera,
que era la palabra que se usaba para las
mujeres que iban a cargo de los enfermos
y la alimentacién, como una especie de
enfermeras de guerra. Lo que cuentan los
soldados es que como Candelaria conocia
tan bien toda la geografia de la zona del
Callao les hablaba de estrategia militar,



por ejemplo: “Saben que mejor agarre-
mos a esa tropa por aca, porque acé hay
un cerro que sube, que baja, etcétera’.

Y también hay historias de que fue muy
valiente en la guerra y que siempre queria
estar en primera linea, como carne de
cahon. Por eso, el presidente Prieto, en
un acto en la Plaza Yungay, la celebra y la
usa también como una especie de pro-
paganda para que la gente se motivara a
enrolarse en el ejército. Pero es un caso
sUper curioso y representativo del traves-
tismo en la guerra, algo que ha pasado
como un montén de veces. Esta la Monja
Alférez en La Colonia, pero también el
cuento popular de Mulan en China. jLos
piratas también! Habia muchas mujeres
que se vestian de hombres y eran pira-
tas porque podian ser mas libres asi que
siendo mujeres en Europa en la época.
Entonces me parecié como interesante
también recoger esta historia por ver
como solamente al vestirte de hombre
podias tener mas libertades.

Creo que es parte de la fantasia.
Cuando era nifia pensaba en vestirme
de hombre porque iba a poder entrar
a unos mundos a los que jnunca iba a
poder entrar, que hasta ahora no he
logrado entrar (risas)! Pero pensaba en
cosas muy basicas, como ir al Club de
la Unién. Siguiendo en este relato cro-
nolégico de tu libro, me llamé mucho
la atencion Margot Duhalde, porque es
una mujer de nuestros dias, ;Como la
encontraste a ella?

La vi alguna vez en la television, como la
nota curiosa de esta mujer que es piloto
y fue a la guerra. Pero no sabia mucho
mas y ahora que esta viejita no es muy
entrevistable al parecer. Lo que hice para
buscar mas fue ir a la prensa de la época
y también a sus memorias, que son muy
interesantes, porque en ella cuenta como
practica o aprende a pilotar aviones, sale
de la escuela de aviacién y como, en el
momento de buscar trabajo, se le cie-
rran todas las puertas porque es mujer.
Entonces, ya que no puede volar, toma

la decision de irse a la Segunda Guerra
Mundial, que es una decision terrible,
como irte a volar al cielo méas peligroso
del mundo en esa época solo por querer
ejercer tu profesion. Y al llegar tampoco
le resulta muy facil hasta que ella lo logra
y Margot Duhalde va a ser la encargada
de tomar los aviones recién salidos de Ia
fabrica y llevarlos a los puntos donde van
a ser utilizados por pilotos hombres de
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guerra. Esta un par de afios en eso hasta
que termina la guerra y al volver a Chile,
con todas sus horas de vuelo, va a LAN

y no la aceptan porque es mujer. En este
capitulo es interesante la persistencia de
querer ejercer tu profesion, lo que te im-
piden aunque has demostrado con creces
que eres capaz. Porque no tenia nada que
ver con que volara mal o que no tuviera,
qué sé yo, buenos reflejos; obviamente,
volar un avién comercial debe ser mas
simple que volar en plena guerra. En el
libro, el capitulo de Eloisa Diaz, que es

la primera médico en Chile, se refiere
también a las dificultades de lo que era
ser la primera en dedicarse a su profesion,
porque una cosa era estudiarla, que ya
era complejo, y otra cosa era abrirse en
el mundo laboral que estaba dominado
por los hombres que te miraban asi con
desconfianza.

Y no solo los pares sino también los
pacientes.

Claro, y yo creo que ese y todos los
relatos tienen mucho que ver con lo que
hoy dia estamos pensando. Porque en mi
caso, por ejemplo, en las revistas acadé-
micas publican solo un veinte por ciento
de mujeres. No hay decanas, no hay
Premio Nacional de Historia mujer, todo
lo cual te habla de que no es lo mismo
ejercer tu profesion siendo hombre que
siendo mujer. Y para qué hablar de que
te pagan un treinta por ciento menos y

otras cosas. El libro muestra los inicios de
un problema que hoy dia es muy impor-
tante discutir.

Definitivamente las mujeres somos
distintas a los hombres, por lo tanto
debiera haber otros formatos labora-
les, ;jno? Y por supuesto igualar como
minimo los sueldos. Pero a pesar de que
aqui hay historias que nos remontan a
La Colonia siguen persistiendo temas. Y
mujeres historiadoras hay muchisimas.

iSil Pero a ninguna le han dado el Premio
Nacional de Historia, nunca, no hay mu-
jeres. Es fuerte pensar que la primera ge-
neracion de historiadoras es mas o menos
de los afos setenta. Entonces, ;cuantos
afios tienen que pasar para que conside-
ren el trabajo de las mujeres como im-
portante? Y no solo porque sean mujeres,
sino también porque se estudian cosas
distintas. O sea, los campos de la historia
de la vida privada, de la misma historia de
las mujeres, lo abrieron mujeres que ya
no querian ver mas la Guerra del Pacifico.
Creo que abrir temas de mujeres, o la di-
versidad sexual, los afro-descendientes te
sirve para entender y complejizar también
la historia de Chile. Por eso digo que este
libro de “Chilenas” no es un libro para
mujeres, sino que es para todo el mundo
que quiere introducirse a una historia de
Chile mas compleja, que abarque mas
dimensiones. Porque al mismo tiempo que
se estaban discutiendo las constituciones



o las politicas, hubo mujeres escribiendo
o haciendo otro tipo cosas que son igual
de interesantes y que quizas puede tener
mucho més eco en lo que es nuestra vida
hoy dia, por ejemplo.

Al final son historias de vida, incluso
mas alla del género. Yendo al ambito de
la politica, porque hay varias mujeres
que viven en ese mundo, ;como llegaste
a ellas?

Un eje del libro que me parecia muy
importante tenfa que ver con derechos y
libertades, y en ese sentido va a aparecer
en un primer momento Esther Valdés,
justamente porque habla de los derechos
laborales de las mujeres, en particular de
las mujeres, lo que era muy interesante,
porque mientras el movimiento obrero en
general estaba planteando como regular
las horas de trabajo, ella le ponia la im-
portancia que esto tenia para las mujeres
en particular. Decia, por ejemplo, que
ademas de que trabajar dieciséis horas
era una explotacion por diversas razones,
para la mujer era peligroso porque salir
de noche sola de la fabrica la hacia sujeto
de acoso sexual y de abuso sexual. Lo
mismo que si volvian solas a sus casas de
noche, un tema que se estaba planteando
a principios de siglo y hoy dia est4 siendo
muy discutido. Entonces era interesante
marcar que hay cosas que permanecen
en la historia, que no todo es progreso y
cambio y que mejoramos, que hay situa-

ciones que se quedan ahi, que cambian
quizas de forma, pero que se quedan. Y
Elena Caffarena cuenta la historia del de-
recho a voto de las mujeres en Chile, todo
un tema para las mujeres en el siglo XX,
con todas las dificultades que ella tuvo
para lograrlo y cuanto costé conseguirlo,
porque fue una discusién de décadas,
hasta que se aprobara. Porque una ahora
lo siente como que siempre pudo votar,
pero la verdad es que no llevamos tantas
elecciones votando, creo que son diez de
presidente, a lo largo de doscientos afios.

Costo votar para las mujeres... Y costo
volver a votar para todo Chile.

Y costd mucho volver a votar, si. También
esta en la discusion “bueno, las mujeres
pudieron votar y ahora ;cémo segui-
mos?”. Y con lo que hay que sequir es
mejorando la representacion, que ya subid
harto con el tema de la ley de cuotas, el
tema de mujeres en el congreso y en la
camara de diputados. Por lo tanto, el libro
también busca hacer una reflexién, en

el sentido de que si todas estas mujeres
hicieron estas cosas por nosotras ;qué
tenemos que hacer nosotras hoy dia para
las que vienen después? Porque nosotras
somos parte de esta historia también,

en la que Elena Caffarena permitié que
votaramos, que muchas permitieron que
pudiéramos ir a la universidad, que pudié-
ramos trabajar, que pudiéramos juntarnos
entre mujeres, lo que también fue una
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lucha. En ese sentido es un libro stper
actual porque a través de la historia nos
permite reflexionar sobre lo que nos falta
y lo que podemos hacer hoy.

Uno de las razones del éxito de las
ultimas publicaciones ha sido el bajar
esa informacion que ustedes los histo-
riadores a veces ponen de una manera
un poco enredada o inalcanzable.

Si, claro, si tan dificil. Si, o sea la pre-
ocupacion era justamente escribir en

un lenguaje que permitiera a cualquier
persona acercarse a este libro, sean nifios,
sean adultos, sea que saben de histo-

ria, sea que no saben nada. Porque est4
escrito de una forma amena, entendible
pero también precisa, y también vas a en-
contrar bibliografia, las citas y todas esas
cosas. Con todo el rigor, pero me parece
importante e interesante que uno tam-
bién lo pase bien aprendiendo, digamos.
La otra vez me lei un libro de divulgacion
sobre genética. Yo no sé nada de gené-
tica, con suerte sé como se llaman los
érganos pero uno también es un lector
de tan variadas cosas que es interesante
acercarse y pasarlo bien mientras uno va
aprendiendo cosas que no sabe. O que
quizés sabe y quiere profundizarlas, que
sé yo. Entonces, este libro también estuvo
hecho con esa intencién.

¢ Quedaste con ganas, o con la idea de
hacer, mads historias de chilenas?

Quedé con ganas, si. Quedé con ganas
de escribir sobre mas mujeres, porque
obviamente diez es muy poco para toda
la diversidad de la que habldbamos. De
que hay material, hay mucho, si.

¢Y alguna mujer favorita de estas, o
que te represente, o que tampoco co-
nocias hasta que te pusiste de cabeza a
mirar chilenas?

Por ejemplo, algo que me llamé la aten-
cion con el tema de Gladys Marin es que
uno, o yo por lo menos, la conoci como
personaje incomodo de la transicion poli-
tica, pero el capitulo lo traté de hacer de
su origenes, de como ella llega al Partido
Comunista, de todo el tema del exilio y
de la vida en la clandestinidad, porque
me pareci6 sUper interesante ver coémo
Gladys Marin volvié altiro y se puso a
luchar contra la dictadura, escondida y sin
poder ver a su hijo. Porque ahi también
se va repitiendo en la historia esto de que
la mujer se debe alejar de sus hijos como
para cumplir: le paso a Javiera Carrera,

le pasa a Violeta Parra. Y otro tema muy
interesante de Gladys Marin es toda su
reflexion politica de finales de los seten-
ta, la cual rescaté un poco de discursos
que ella hizo escondida, pero que hablan
justamente de que cémo veia que la
dictadura iba a traer la privatizacion de



la educacidn, el exceso de mercado, la
privatizacion de la salud, y ya en el afo
1977. Me parecié de una lucidez increible
darse cuenta de lo que iba a venir. Otra
cosa que me llamoé la atencién es que no
hay biografia de Gladys Marin, lo que me
parecié muy curioso sabiendo en el fondo
sobre su vida politica reflexiva y stper
compleja también.

Parte del sesgo ;no? Y yo creo que no
solo de los grandes poderes sino de sus
propios colegas. Y asi hay tantos per-
sonajes y temas pendientes de nuestra
historia que se estan difundiendo a
través de libros como el tuyo. Gracias,
Maria José, por acompaiarnos.
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Académica del Instituto de
Historia y del Doctorado en
Estudios Interdisciplinarios de
la Universidad de Valparaiso.




MUJERES
EDITORAS EN CHILE

Hoy dia vamos a hablar de un tema bien
interesante y poco conocido, el trabajo que
estan haciendo las mujeres en la prensa, y
lo mas interesante de esto es que es una
investigacion que comienza en 1875 hacia
adelante. El proyecto se llama “Tomarse la
Palabra: mujeres editoras en el campo cul-
tural chileno”, Claudia Montero, es quien lo
dirige.

Bienvenida, Claudia. El periodo de tu
investigacion es lo que a mi, como perio-
dista y editora, es lo que mas me llama
la atencion: entre 1875 y 1950. ;Como
surge tu interés por investigar este tema
en particular? Porque sé que has estado
investigando muchos aios.

La historia larga parte precisamente acé en
la Universidad de Santiago, donde hice el
pregrado en Historia y con una compafiera
comenzamos a hacer un trabajo de investi-
gacion sobre unos fanzines de mujeres en
los afios 90. Nos preguntamos -unas tiernas
veinteafieras- qué pasaba ahi: si es que en
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los 90 hubo mujeres reflexionando y
publicando sobre ellas mismas, ;pudo
haber pasado lo mismo 100 afos antes?
Efectivamente, comenzamos a encontrar
prensa y -aqui quiero hacer bien la distin-
cion- prensa de mujeres, es decir, medios
de prensa que son hechos por mujeres,
para mujeres, pero que reflexionan sobre
el lugar de las mujeres en la sociedad.
Entonces, podemos tener prensa de mu-
jeres catolicas, prensa de mujeres obreras,
prensa de mujeres feministas, y nos dimos
cuenta que habia mucho material. Trabajé
durante 20 afios sobre estas prensas y en
ese proceso descubri que habia mujeres
en el siglo XIX que, ademas de haber
hecho este tipo de prensa, habian estado
presentes en medios periodisticos para el
publico general. Es decir, duefias de im-
prentas que sacaron periédicos politicos o
revistas comerciales, por ejemplo. O sea,
el espacio se ampli6 hasta un alcance mu-
cho mayor, lo que revela que la influencia
de las mujeres en el medio ha sido com-
pletamente invisibilizado, no solo en Chile
sino que en otros paises también. Otras
personas que se han unido en el camino a
esta investigacién: Andrea Robles, An-
tonella Caiozzi y Maria Paz Vera, que se
acaba de integrar al equipo.

Me parece dificil una investigacion asi
porque sabemos que las mujeres somos
invisibles para gran parte del relato

de la historia y con mayor razon para
temas que tienen que ver con el mun-
do intelectual, con la expresion de las
ideas.

Es extremadamente dificil, y es preci-
samente por eso que esta investigacion
ha tomado 20 afios. Las mujeres estan
invisibilizadas en el archivo por dis-

tintas razones: porque se las catalogé
mal, porque no se consider6 importante
relevar que el nombre de la autoria de
ciertos textos tienen que estar visibles,
etcétera. Entonces, rastrear la presencia
de las mujeres en el archivo requiere de
horas y afos para encontrar un nombre.
El trabajo de historia no es llegar y leer
tres libros. ;Como es que descubrimos

y empezamos a encontrar estas perso-
nas? Primero encontramos que habia
unos periédicos en 1900 sobre mujeres,
lo que nos llevé a buscar en los mismos
periddicos referencias a otros periédicos o
bibliografia de otro pais en que dicen que
en Chile hubo un periédico, una revista,
etcétera. Imaginate todo lo que hemos
tenido que leer para encontrar un nombre
y, en el caso de las editoras, hacer sus
biografias solo sabiendo cémo se llaman.
Es necesario imaginarse dénde poder
encontrar informacion de estas mujeres,
no es decir, por ejemplo, Juan Emilio
Recabarren, un sefior muy importante,



con referencias de él por todas partes. De
Gabriela Mistral, una mujer fundamental
en nuestra historia intelectual de nuestra
historia de Chile, resulta que conocemos
solo una parte de su vida y de su obra y
no sabemos, por ejemplo, que ella tam-
bién editd una revista literaria en Punta
Arenas, mientras ella fue directora de un
liceo en Punta Arenas, en la que recogia
textos de intelectuales latinoamericanos
para sacarlos a la voz pUblica. Entonces
si: ha sido una tarea titénica, muy dificil.

Me imagino las sorpresas y hallazgos
en estos 20 afios de investigacion. ;De
qué forma se cuantifica o vuelve tangi-
ble este proyecto?

Por una parte, el resultado més evidente
son articulos académicos para expertos,
que ya hay varios publicados y otros por
salir. Sin embargo, es fundamental que
la produccién de conocimiento acadé-
mico llegue a todo el mundo, porque
esta es la historia nuestra y nos ayuda a
entender en qué estamos ahora, quié-
nes hemos sido. Si las mujeres ahora
estamos en un momento particular de
nuestra historia, tenemos que ver qué ha
pasado con nosotras, mirar hacia atras

y reconocernos, rescatar lo que hemos
hecho, dejar de creer, por ejemplo, que
estamos todos los dias descubriendo a la
pélvora, cuando en realidad ha habido un
camino muy largo. Tenemos por lo menos
dos grandes proyectos: la pagina web

www.prensademuijeres.cl, donde vamos a
alojar tanto las biografias como la pro-
duccién periodistica de estas mujeres que
hemos identificado como editoras y tam-
bién vamos a publicar los indices de las
publicaciones, que hemos encontrado a lo
largo de estos afios. Seré posible conocer
cudles eran los temas que se hablaban,
qué les interesaba, como estaban influ-
yendo en el espacio publico, cuéles eran
las demandas especificas o las demandas
generales. Entonces, es un trabajo muy
bonito que nos va a mostrar que estas
discusiones actuales sobre el aborto se
dieron en los afios 30, igual que sobre los
derechos laborales, los derechos politicos
y tantas otras cuestiones desde que hay
prensa impresa en Chile.

Claudia, nos contabas con detalles
sobre la web, y sabemos que también
viene un libro.

Es un proyecto largamente esperado
porque es el fruto de este trabajo en la
historia, que es muy lento. Se va a llamar
“Y también hicieron periédicos. Cien afios
de prensa de mujeres en Chile (1850-
1950)", y cuenta la historia de las mujeres
en la prensa en Chile, de la prensa hecha
por mujeres y para mujeres y que se
estructura en cuatro periodos: el fin del
siglo XIX, entre 1900 y 1920, la década
del 30y, al final, de 1940 a 1950. Cada
periodo tiene su caracteristica porque
hay una forma de entender las comunica-
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ciones y unas caracteristicas del espacio
publico que hacen que las mujeres hagan
cierto tipo de publicaciones. Por ejem-
plo, en la década de 1930, que fue un
momento muy importante en Chile en
términos de la radicalizacion de las de las
posiciones politicas, que partid con un
gobierno autoritario de Ibafiez, y terminé
con el Frente Popular, las mujeres que hi-
cieron prensa, sé6lo hicieron periédicos que
yo catalogo como politicos; sin embargo,
en el perfodo anterior en 1920 donde

las mujeres estan tomandose la palabra,
saliendo al espacio publico y quitandose
las restricciones de encima con mu-

chas dificultades, también hacen prensa
comercial, hacen prensa de cine, hacen
prensa feminista y podriamos decirlo que
de alguna forma hacen prensa politica. En
las primeras revistas de cine en Chile, al
que las élites consideraban que era muy
popular, esta Lucila Azagra, que se dedica
a difundir al cine como un arte y educar
al publico al respecto.

Me quedo pensando en la falta de
educacion, desde el colegio, respec-
to al poder que tiene la prensa como
formadora de conciencia de opinion y
me parece fascinante que las mujeres
hayan ejercido ese rol, aunque hasta
ahora haya sido invisible.

Si, pero ;sabes? Creo que en su momen-
to no era invisible; sin embargo, porque la
memoria y la historia tienen género, han

sido silenciados estos aportes. Hay una
invisibilizacion que puede ser inconsciente
pero también tiene actos de conciencia
de eliminar, de esconder, porque, final-
mente, cuando nos fijamos en estas cues-
tiones, es poner la atencion en el poder
que esta detrés y que se conforma esta-
bleciendo roles para varones y mujeres.

Si las mujeres pensamos nuestro lugar,

si reclamamos nuestro lugar, ahi hay un
peligro, por lo tanto, la historia trata de
borrar eso, de eliminarlo, de invisibilizarlo.

Este afio, para la conmemoracién del
Dia de la Mujer, se comentaba que la
mayoria de las obras anonimas de la
literatura, la pintura y otras dreas eran
de mujeres. ;Qué tan invisible era su
actividad en ese momento?

Quizas no tan invisible, dificil si, porque
las mujeres eran cuestionadas por estar
en el espacio publico en el siglo XIX. Por
ejemplo, si una mujer escribia o salia al
espacio pUblico era cuestionada en su
moral. En general, en América Latina, las
mujeres dejan testimonio en los mismos
escritos de lo arduo que es, tenemos mu-
jeres en la prensa que usaban el anénimo
o el seuddénimo porque no querian que su
actividad, por ejemplo, como profesora re-
sultara dafada, porque escribir no estaba
permitido pero labores de cuidado (como
la ensefianza) si. Entonces, en el siglo XIX
tenemos ese problema, pero después,

si bien ya estaban méas presentes, se



empieza a tratar de silenciar y expulsar
del relato oficial. Me gustaria decir que
ahora Ultimo se estan haciendo grandes
esfuerzos por recuperar esos relatos mar-
ginados. Y que es un esfuerzo que ain ha
tenido un impacto muy tenue, pero que
espero que aumente, y que se evidencia
en los libros escolares escritos por una
generacion actual de historiadoras e his-
toriadores, que incluyen de alguna forma,
aln no en el relato principal de los libros
de texto, los aportes que han hecho las
mujeres como intelectuales y politicas.

Claudia, quiero que conversemos de
las protagonistas, estas mujeres que
fueron editoras, que estuvieron en los
medios, que estuvieron escribiendo,
opinando. Por ejemplo, Rosario Orrego.
¢ Quién fue esta mujer y cémo la in-
terpretan en la investigacion que estdn
haciendo?

Rosario Orrego es una mujer muy im-
portante en la historia intelectual y de la
literatura chilena. Ella fue considerada la
primera novelista chilena, una mujer que
formé parte de una familia de élite, lo que
es importante destacar porque siem-

pre se cree que todas las mujeres que
hacian prensa o escribian o se dedicaron
al mundo intelectual en el siglo XIX, o

en el siglo XIX, son aristécratas, pero

no necesariamente. Son mujeres que si
tenian medios econémicos para dedicarse
a escribir, pero no todas pertenecian a la

aristocracia. También habia mujeres que
eran de una élite intelectual porque eran
hijas de comerciantes, que estudiaron en
alguna escuela, que comenzaron a pro-
fesionalizarse, Rosario Orrego fue parte
de esas profesionales de las letras que se
hicieron en la practica, no porque tuvieran
un titulo. No era una mujer millonaria
escribiendo; era una mujer -para ponerlo
en parametros contemporaneos- de clase
media que traté de sacar empresas edito-
riales, tanto sus obras, sus novelas, como
la revista literaria de Valparaiso, entre
1873 y 1875. Yo te queria hablar de otra
mujer que a mi me ha robado el corazén:
Celeste Lassabe de Cruz-Coke.

Primera vez que la escucho.

Ella es una mujer también de una fami-
lia aristocratica, que se casé dos veces

y con su segundo marido, de apellido
Cruz Coke, eran unos intelectuales que
dedicaron toda su fortuna a comprar
pinturas, a sacar proyectos culturales.
Celeste Lassabe es la abuela de Marta
Cruz Coke, la primera mujer directora

de la Direccién de Bibliotecas, Archivos y
Museos. Celeste hace la primera revista
comercial de mujeres, una revista ilustra-
da, como se hacian las revistas en Europa,
y es extremadamente fascinante porque
ella reconoce un publico lector que serian
mujeres, duefias de casa de élite, y hace
un producto que vende y que le da ga-
nancias. Para ello ocupa todos los canales
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de la comunicacién moderna que se estan
formando en Chile, por ejemplo, el correo,
que es posible gracias al ferrocarril. Todo
eso pasa entre 1890 y 1892, con la Gue-
rra Civil de Balmaceda entre medio, pero
la revista siguio en pie y superé todas las
censuras. Pero lo mas importante es que
era un espacio subrepticio para que las
mujeres opinaran, entre recetas, viajes,
modas, cartas. Habia una seccion que era
la carta de un conde que le escribia a su
hermano en Japén contandole |a realidad
politica de Chile. Es stper interesante
porque lo que esta haciendo alli Celeste
Lassabe es critica politica justo en medio
de una crisis. ;A qué historiador o histo-
riadora que hace politica se le va a ocurrir
ir estos mensajes encriptados? Normal-
mente las mujeres administran el formato
flexible de la prensa, lo que les permite
pegar, poner, armar, para ir metiendo
estas cuestiones.

Se nos ha pasado este rato volando en
La Hora de Museo. Claudia, un millén
de gracias por haber venido a compar-
tir con nosotros esta primicia de lo que
va a hacer prensademujeres.cl y el libro
que se viene.
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REPRESENTACION
DE LO FEMENINO EN
CANCIONEROS POPULARES

SIGLO XIX EN VOZ FEMENINA

Conversamos de misica y canciones y
como se evoca en ellas la imagen de la
mujer. Pero vamos a remontarnos cien
afios atrds. ;Qué pasaba con las cancio-
nes de entonces? ;Qué figuracion tenia
la mujer en los cancioneros populares?
Esta es la investigacion que esta reali-
zando Ana Maria Ledezma, Bienvenida

y gracias por aceptar la invitacion del
Museo Histérico Nacional.

¢Siempre ha sido la mujer un tema
central en tus investigaciones?

He trabajado representaciones de mujeres
en los distintos medios de comunicacion.
Parti con las revistas femeninas y la pu-
blicidad que estaba en las revistas. Luego
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investigué en la la pornografia para
encontrar sus cuerpos, y los derroteros de
este camino me llevaron a los cancione-
ros populares. Este es como el reggaetén
de nuestros abuelos. Esa es mi forma

de evocarlos para que me entiendan los
radioescuchas.

Vamos a esas representaciones de la
mujer. ;Siempre te has enfocado en un
mismo periodo de la historia?

No, cada vez me fui méas atras. En la
licenciatura estuve a mediados del siglo
XX, luego me fui a 1913 con la prime-
ra revista pornografica chilena. Y en la
actualidad los cancioneros estan entre
las décadas de mil ocho ochenta y mil
novecientos diez, por ahi.

¢Cudl fue la primera revista pornograd-
fica chilensis?

“iEl Conejo!” (risas). Aparece en 1913. Al
menos es la primera que sigue conservada
en la Biblioteca Nacional. No sabemos si
es que existian publicaciones anteriores.
Pero esta es la primera a la que podemos
acceder desde el presente. Bueno, si uno
la ve ahora, digamos que es necesaria-
mente lo que uno entenderia por porno-
grafia. Pero para la época si que lo era,
¢no”? Estos cuerpos erotizados y ademas
evocando en espacios erotizables, como
el bafio o el dormitorio. Mujeres medio

desnudas y con picardia, mostrando sus
cuerpos.

¢ Como partes investigando las repre-
sentaciones de la mujer? Considerando
lo mucho que han cambiado. Hubo una
época en la que las mujeres no podian
usar trajes de bafio o pantalon. A fines
del siglo XIX ;qué se pretendia por mu-
jer? O por femenino, vamos a decir.

Si, yo creo que es mejor decirlo en feme-
nino. A ver, la constitucién de la feminei-
dad esta determinada por discursos que
norman lo que es ser mujer y lo que es
ser hombre. Todo esto construido durante
el siglo XIX. Entonces nos referimos una
mujer docil, hogarefia, recatada, llena

de virtudes domésticas. Ese es el ideal,
propugnado desde el pulpito con el dis-
curso eclesiastico, pero también desde lo
cientifico que se levanta a finales de esta
centuria como “la verdad”, la nueva ver-
dad, sno cierto? Entonces cambiamos la
sotana por la bata blanca. Y ellos también
hablan de cémo la mujer esta regida por
el imperio del Gtero y norman lo que seria
ser una mujer a partir de alli. Siempre es
dialogante lo masculino y lo femenino,
como los opuestos: no podemos decir lo
que es blanco si no sabemos lo que es
negro, por contraposicion.



Me llama la atencién lo del “imperio del
utero” Inmediatamente pienso en que si
la mujer no es madre, no es mujer.

Exacto, y no solamente no es mujer.
Estaba determinada la identidad femeni-
na por su capacidad de reproducir. Y el
Utero, ademas, no gobernaba solamente
la maternidad, sino también la sexualidad.
Entonces nos habla de esta mujer poco
racional, que tiene que estar siempre bajo
la tutela de un hombre, que si tiene la ca-
pacidad de raciocinio. Porque la mujer, al
estar regida por su Utero, es mas voluble,
cae presa de las tentaciones o ella misma
es quien tienta a los demas, a través de la
seduccion de su cuerpo.

Muy del relato de Adan y Eva.

Si. Nunca dejamos ese relato atras, diga-
mos. Y bueno, tomando los cancioneros,
por eso el reggaeton ;jno? La diferencia,
o lo que mas me llamé la atencion de

por qué estudiar los cancioneros estuvo
en que, en contraposicion a todo lo que
estamos diciendo, las canciones cuya voz
es poética y femenina, son picarescas. O
sea, no aluden al amor romantico, como si
lo hacen son en voz masculina. Nada de
“Cielo mio, tu tan linda como las estre-
llas”. No: “Aqui te traigo este cuerpo rico,
mira pa’ alld”, o qué sé yo. Es lo que me
llamé mas la atencién: como en voz feme-
nina se apela a un discurso sexuado.

Yendo a esos cancioneros, ;como llegas
a ellos? ;Cémo vas acotando el tema
de la investigacion?

Lo mas dificil en cualquier trabajo es
acotar el tema. Estaba yo en Berlin,
porque hice mi doctorado en el Institu-
to Iberoamericano, que es la sequnda
biblioteca que mas documentos sobre
lberoamérica posee, después de Austin. Y
alli, viendo la coleccidn criolla de Roberto
Lehmann-Nitsche, antropdlogo y gran
intelectual avecindado en Argentina, que
compil6, al igual que Lenz aqui en Chile,
una cantidad de documentos, encontré
un texto que él y que se llama: “Textos
Eréticos del Rio de la Plata”. A partir de
alli nace mi interés por este intelectual,
y cuando me puse a ver su catélogo en
documentos compilados, encontré que
no solamente eran argentinos, sino que
también habia chilenos, entre otras parte
de Latinoamérica. Y me puse a ver que
decian los chilenos. El primer documento
que revisé fue un poema de “Fulgencio
Caca” (risas), en el que hace toda una
metéfora poética sobre estar tan ena-
morado que ya no daba mas. Dice “te
amo tanto que me estoy cagando’, asi,
literal.(risas). Entonces me puse a leer los
cancioneros y me encontré con la sor-
presa de que los cantos femeninos eran
eréticos, a diferencia de los masculinos,
algo totalmente contrapuesto a las ideas
que uno tiene sobre la época. Uno conoce
hoy en dia la cueca brava, que esta mas
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asociada a este coqueteo femenino, hay
grupos de cueca que refieren a ello, o sea
que esto posee una tradicion. Y en ella
eran las cantoras, finalmente, quienes
mejor representaban -como dice Lenz- el
canto del pueblo. Y lo que estaba alli, Ia
mujer que agencia su cuerpo a través de
la sexualizacion, me llamé poderosamente
la atencion ;Qué esta pasando que yo no
habia visto?

¢;Como le vas dando contexto a esta
musica? ;Cémo es que habia cancio-
neros? Porque muchas de las cancio-
nes son tradicién oral y eso no queda
escrito en ninguna parte.

Estamos en una época en que comienza
una incipiente cultura de masas, en a
que el traspaso de lo oral a lo impreso es
parte de lo que sucedia. En paralelo estén
las liras populares, que es la poesia de
cordel chilena,pliegos sueltos de poesia
que circulaban y cuyos autores pertene-
cian al bajo pueblo. Entonces hay todo
un escenario del mundo impreso que te
habla que el mundo oral si estaba pasan-
do a formato escrito y si se imprimian y
circulaban. Hay testimonios de época que
nos hablan como, por ejemplo, estos plie-
gos sueltos de poesia llegaban a niveles
nacionales. Y lo interesante es que los
cancioneros tienen también autores que
son estos poetas y cuya trascendencia es
a nivel nacional, de lo que por entonces
era Chile desde Tacna hasta el sur.

Esto justamente rompe con las ideas
que uno tiene preconcebidas, respecto
a como se movia el arte popular.

Si. Ademas que viviendo hoy en dia en
una cultura letrada uno piensa: “No, es
que si no sabian leer no podian tener
impresos”. Pero no era asi porque existia
una practica, distinta a nuestra actual
forma de lectura, que es en privado y de
leer en voz baja en una habitacion. En
cambio, en esa época se lefa en publico,
incluso la forma de venta era a través de
los canillitas, esos nifios suplementeros
que gritaban el titular del periédico o de
la lira. Y ellos también hablaban del can-
cionero. Los cancioneros también incor-
poran las canciones mas importantes del
teatro. Entonces los vendedores se ponian
fuera de los teatros, cuando terminaba

la zarzuela, por ejemplo, y declamaban lo
que habia ocurrido, con lo que la gente
compraba estos cuadernillos que eran
bastante accesibles. Lo interesante es que
un cancionero podia pasar de mano en
mano. Su propia materialidad te habla de
que no era algo para ser preservado en
una biblioteca, sino mas bien para llevarlo
en el bolsillo del paleté. Esos libritos pe-
quefitos de 10 x 15 cms eran otra forma
de lectura también.



Las canciones que cantaban las mujeres
Jeran escritas por mujeres?

Eso no es posible saberlo. Rudolf Lenz,
antropélogo, lingtiista y un sinnimero

de otras atribuciones disciplinaras que

le podriamos dar, hizo un trabajo sobre
referencia identitaria que podia tener
este reservorio cultural, que le llamaba
mucho la atencion. Entonces hizo tam-
bién compilaciones directamente con
cantoras, transcribiendo sus letras, lo que
fue publicado hace poco como libro por
Micaela Navarrete y Maximiliano Salinas
en “Para Amar a Quien Yo Quiero”. Y
bueno, estos cantos que fueron tomados
de la boca de cantoras se ven refrendados
en los cancioneros. Hay un 48% de los
cantos que aparecen alli que estan en los
cancioneros. Pero las cantoras tampoco
necesariamente eran las autoras. Enton-
ces ahi hay como un territorio descono-
cido y al cual no podemos acceder desde
hoy en dia. Pero el que estén en una voz
poética femenina te habla de esto de las
representaciones. Por eso no decimos
“las mujeres sexualizadas en sus cantos”
sino que hablamos de representaciones
de mujeres. Porque aunque un autor sea
hombre el ponerlo en voz de mujer te
habla de una capacidad de convocar a
una audiencia que si se sentia convocada
por lo que se estaba cantando.

¢Cudl era el espacio de esas canciones?
Porque hoy dia tenemos la radio como
la forma en la que se difunde la musica.
¢ Pero entonces?

La musica era mucho mas cotidiana de lo
que nosotros podemos imaginar, era parte
de los atributos de una mujer el saber
cantar y saber tocar algin instrumento.

Y no pensemos solamente en la oligarca
en el salon tocando el piano, cuya magen
evocamos a través de cine; también esta
la guitarra en medio de un sarao o de
una reunion familiar, como después de
almuerzo. Se preguntaba “;oye, por qué
no te tocai un tema?”, y ahf salia la chica
a cantarlo. Y eso esté testimoniado no
solamente a partir de los cancioneros y su
circulacion, sino también de la literatura

y de otros registros a los que podemos
acceder.

¢Qué mas hablan estas canciones?
¢Cudl es ese femenino que tu puedes
evocar luego de revisar todo este mate-
rial, todas estas canciones?

Lo interesante es que estos cantos son
tan diferentes al imaginario que uno tiene
sobre la época y los discursos de deber
ser que norman lo femenino. Entonces,

lo que hice fue escenificarlos, ya no

solo en los espacios cotidianos o no tan
cotidianos de canto, como las fondas o
las chinganas, sino ponerlos en la época.
Entonces, ;qué pasaba con los cuerpos
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de las mujeres en este periodo? Y no con
los cuerpos de todas las mujeres, sino
especificamente con los sectores del bajo
pueblo. Porque si uno revisa desde causas
judiciales u otros materiales mas tradicio-
nales de la historiografia uno puede dar
cuenta de la violencia sobre los cuerpos,
aplicada sobre los cuerpos, incluso en la
forma mas tradicional de matrimonios
arreglados entre hombres adultos y ado-
lescentes. La edad promedio de matrimo-
nio de las mujeres era de dieciséis afos.
Entonces, que un hombre de cuarenta se
casara con una nifa de catorce era nor-
mal y bien visto, lo que dejaba a la noche
nupcial en nada mas que una violacién
concertada, porque es un hombre sobre
una nifia, ;jno?; Qué pasaba con esto? Si
td lo pones en contextos mas populares
ves que todos nuestros imaginarios ahi
se cumplen, el patrén de fundo sobre las
hijas de sus trabajadores y asi. Entonces
esta iniciacion muchas veces violenta de
la sexualidad de las mujeres te habla de
una doble moral que regia no solamente
entre hombre y mujeres sino dentro de la
misma esfera de lo femenino. Porque las
mujeres populares eran estas mujeres a
las que se podia acceder para mantener
relaciones ilicitas y las otras eran las mu-
jeres para casarse, para procrear y formar
familia, lo que era incluso consensuado
por las mismas mujeres oligarcas que no
s6lo permitian, sino que estaba muy a
gusto, con que su marido y su hijo tuvie-
ran este tipo de relaciones con las criadas,

porque asi no se iban a los prostibulos

y no traian enfermedades desde alli. La
sifilis, por ejemplo, fue el mal del siglo en
la época.; Qué pasaba? Todo este escena-
rio es bien violento y bien desagradable.
¢ Como estas mujeres usaban cantos para
hablar de él? Ahi uno se da cuenta de
que es la estrategia de los débiles y es Ia
forma en que ellas mismas agenciaban su
vida. Si nos ponemos en este escenario
del patrén sobre las criadas, seria algo asi
como: “Oiga, patroncito, mire, yo no seria
tan quisquillosa si usted... jcémo no se da
cuenta que mi enagua como esta de ras-
gada! Si usted me pone una pieza pa’ mi
y mi mamita, o sea, yo podria ser menos
quisquillosa”. O cosas asi, ;me entiendes?
Entonces, si usamos la imaginacion y
escenificamos esto, nos damos cuenta de
que es una forma de sexualizar un cuerpo
ya sexuado por otro de forma violenta

o consensuada. Es la forma en que ellas
lograban el poder de negociacion.



Tantas cosas que se mantienen al dia
de hoy, de cémo las mujeres siguen
ocupando, como ti dices, esas estrate-
gias, aunque a lo mejor no tan publica-
mente. Me llaman también la atencion
estas practicas aceptadas por mujeres,
como si hubiera un tercer género, por
asi decirlo. Una mujer popular y una
mujer para casarse. Algo de eso se
mantiene.

Si, yo también lo creo. Pero esto no sig-
nifica que sobre las mujeres populares no
pesara “la ley del honor” y que no se vie-
ran mancilladas en su honra si es que te-
nian algin desliz, fuera este consensuado
o no. Ellas seguian regidas por el deber
ser femenino. Pero su forma de catalizar
ello era a través de estas otras técnicas
sobre sus cuerpos. Creo que la sensuali-
dad y la seduccién tienen un gran poder.
Y la Iglesia detect6 el potencial poder de
la mujer a partir de ello y el dominio que
podia ejercer sobre los hombres. Entonces
tuvo que resituar y resignificar aquello
denostandolo. y diciendo la sensualidad es
uno de los grandes pecados de la huma-
nidad por el cual llegamos a este valle de
lagrimas”. O sea, toda la historia de Eva.

¢Coémo continia tu investigacion?

¢ Qué es lo que va pasando en el tiempo
con esta voz que canta desde este
femenino?

Las fechas de inicio y fin estan determi-
nadas por la coleccion de cancioneros. En
el Instituto Iberoamericano de Berlin se
conservan cancioneros chilenos de entre
mil ocho ochentaiocho y mil novecientos
catorce, que son los nimeros que me de-
limitan. Sin embargo, colecciones de can-
cioneros populares hay también aqui en
Chile. El Archivo Central de la Universidad
de Chile posee cancioneros, asi como la
Biblioteca Nacional, a la cual llegaron en
el Archivo de Literatura Oral y Tradiciones
Populares, a principios del aho pasado.
Entonces hay otras formas de acercarse
y ampliar el marco temporal. Sin embar-
go, yo no puedo sequir ampliando sino la
tesis serfa eterna, ;no?, por eso los los
limites temporales. Cambios no hay en el
uso de la sensualidad, como en forma de
atraer a la audiencia y también de resig-
nificar y agenciar sus cuerpos. Pero lo que
si hay es muy interesante: a principios de
siglo XX, mil novecientos uno, surge un
himno protofeminista o algo asi, que se
llama “La Ley del Honor” y se refiere a
que la cantora ha perdido el honor y su
complice, no. O sea, ;de qué me estan
hablando? ;Por qué yo, mujer, me tengo
que ver mellada en mi honra y él no? O
sea, ;qué es esto de la ley del honor? Me
rio del mundo por esta ley del honor que
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no tiene sentido. Entonces, también hay
un posicionamiento critico rastreable pero
ya a principios del XX.

Qué gran pregunta. Nuevamente, no
sabemos hasta donde eso ha cambiado

Creo que los imaginarios y las represen-
taciones son una de las cosas que mas
tardan en cambiar, no solo en el sentido
negativo de los pesos del deber ser y de
nuestras virtudes y honras, sino también
en el sentido del uso estratégico del po-
der, de la sensualidad y la seduccion.

iLa serpiente!
Si, jlas tentadoras! (risas)

Nos contabas al principio que habias
estado indagando en otras dreas de

la representacion de lo femenino. ;En
qué te vas a encaminar ahora luego de
revisar estos cancioneros?

Primero me gustaria conocer el conjunto
documental, las colecciones que estan

en Chile, pero ampliarlo también al nivel
latinoamericano, porque el mismo Robert
Lehmann-Nitsche tiene un conjunto
cancioneril que abarca a toda Latinoamé-
rica. Entonces, me interesa saber si esas
representaciones de cuerpos sexuados en
voz femenina en los cantos es trasversal a
a la region. Y para alla voy.

Me surge una duda. Obviamente, te
enfocaste en estos cancioneros en voz
femenina, pero me imagino que revisas-
te igual lo que cantaban los hombres.

¢ Qué dicen esas canciones?

No es que los cancioneros solamente
tengan cantos alusivos al amor y por lo
mismo a este cuerpo sexuado o no, sino
que tienen repertorio desde canciones
infantiles de los diez perritos a cantos
que fueron compilados por Violeta Parra o
Héctor Pavez. O sea, hay trascendencia a
nivel de lo que entenderiamos hoy en dia
como folclor, si lo hablamos en términos
puristas. Entonces los cancioneros en si
tienen una riqueza para la escenificacion
de la musica, y lo que se escuchaba y
circulaba en la época es muy importante.
Eso nos habla de los sones del periodo

y cuéles eran los ritmos que estaban en
boga y como se bailaban. O sea, te sirve
para ampliar el aspecto a muchas otras
vertientes.

Es interesante saber los ritmos, porque
yo no sé si estas canciones se bailaban
o eran como para “echar la talla”.

Habia de todo, tanto en voz femenina
como masculina. Desde cuecas, zamacue-
cas y resfalosas, o chiribiri a cantos, haba-
neras, hay vals. Por ejemplo, esto de “La
Ley del Honor” es un vals, que uno hoy
dia piensa: “jOh! pero un vals es stper
oligarca”, pero no. s Por qué? Porque la



forma en que se bailaba, la representa-
cion durante la danza, es lo que sigue de
la cueca. La cueca es el coqueteo ;no?
Como te conozco pero no te conozco, te
miro pero no te miro, me doy la vuelta

y no me alcanzas. En cambio, en el vals
ya estan entrelazados los bailarines. Por
eso, el vals es el que bailan los novios,
porque ya esta instituido el didlogo de los
cuerpos.

Ana Maria, te quiero agradecer mucho
por esta conversacion, y nos quedamos
con esa pregunta: ;por qué el complice
no pierde el honor y la mujer tentadora
si (risas)?. Muchas gracias por haber
venido a conversar con nosotros.
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El
Programa

Raglial

La Hora del Museo creacion del Museo
Histdérico Nacional se emite de lunes a
viernes, entre las 11:00 y 12:00 horas.

Se puede escuchar en vivo sintonizando
radio Universidad de Santiago dial 94.5 fm,
124 AM y online en www.radiousach.cl

Sus podcast se pueden descargar en la
misma web o también en la plataforma
de servicios del Museo Histérico Nacional.

http://servicios.museohistoriconacional.cl/

Hasta la fecha nuestro programa radial

ha contado con mas de 2.000 invitados
nacionales como internacionales entre ellos
recordamos a Jorge Yahez, Alicia Morel,




Claudio di Girolamo, Gabriel Salazar, Luis Rivano, Julio Pinto, Sergio Gonzalez,
Nuria Sanz, Margarita Alvarado, Emma de Ramén, Emilio de la Cerda,
Magdalena Pifiera, Ana Maria Stuven, Liniers, Manuel Rodriguez de la Pefia,
Claudio Alvarado, Gloria Cortés, Lilith Kraushaar, Gonzalo Maire, Jorge Pinto,
Alvaro Menanteau, Tomas Harris, Marisol Richter, Amari Peliowsky,

Javier Godoy, Sergio Olivares, Christine Gleisner, Jorge Baradit,

Claudia Barattini, Sol Serrano, Diego Milos, Lola Parra, Verénica Undurraga,
Antonia Fonck, Cristian Simonetti, Macarena Cordero, Maria José Correa,
Mariana Labarxa, Alfonso Dingemans, Luis Urrutia, Macarena Rios,

Daniel Palma, Carlos Sanhueza, Jaime Valenzuela, Mauricio Onetto,
Fernando Purcell, Ariadna Biotti, Pablo Camus, Antonia Viu,

Magdalena Candioti, Rodrigo Millan, Aude Argouse, Pedro Cardyn Degen,
Rafael Gaune, Nicolas Aguayo, Roberto Zalazar, Luis Poirot, Serge Gruzinski,
Armando Alberola, Francisco Ortega, Camilo Marks, Sofia Calvo,

Soledad Gonzalez, Peter Kornbluh, Magdalena Gissi, Carolina Larrea,

Andrea Botto, Camila Pérez, Maria Gabriela Huidobro, Jaqueline Vassallo,
Marco Nunes, Moisés Hasson, Lucia Santa Cruz, Felipe Delgado,

Carolina Sciolla, Alfredo Palacios, Maria José Cumplido, Guido Arroyo,
Antoine Faure, Olaya Sanfuentes, Joseph Gémez, Carlos Carstens,

Paula Caballeria, Natalia Marambio, Ménica Bengoa, Maria José Correa,
Ruddy Zuhiga, Ivan Jaksic, Maricela Gonzalez, Catalina Balmaceda,

Fernando Immas, Mario Rojas, Teresa Contreras, Valeria Maino,

Stefanie Massmann, Marcela Mendoza, Mario Orellana, Agustin Squella,
Sonia Montecino, Elisa Loncon, Concepcion Balmes, Luis Ladréon de Guevara,
Matias Asun, Andrea Palet, Bernardino Bravo, Oscar Contardo, Antonio Roma,
Mario Sartor, Roger Chartier, Jeanette Edwards y Rafael Sagredo.

Todos/as ellos/as nos han otorgado su punto de vista sobre diversos temas,
ayudandonos a comprender y conocer diversos dmbitos trascendentes de
nuestra cultura y nuestra historia.

En las proximas paginas podras visualizar una pequefia galeria fotografica,
que deja testimonio de nuestros aniversarios radiales donde el estudio de
conversacion, se traslada a la biblioteca de nuestro museo.
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HABLARON

EN LA HORA DEL MUSEO

De lunes a viernes,
entre las 1:00 y 12:00 horas
y domingos de 13:00 a 14:00 horas.

Radio Universidad de Santiago
dial 94.5 fm, 124 AM

y online en www.radiousach.cl

@mhnchile O@mhnchile

Ministerio de
las Culturas,
las Artes y el

Patrimonio

Gobierno de Chile

ﬁl\/luseo Histérico Nacional - MHN
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MUSEO HISTORICO NACIONAL
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